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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2021/695,
28. aprill 2021,

millega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm ,Euroopa horisont“ ja
kehtestatakse selle osalemis- ja levitamisreeglid ning tunnistatakse kehtetuks miirused (EL)
nr 1290/2013 ja (EL) nr 1291/2013

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 173 Idiget 3, artikli 182 loiget 1, artiklit 183 ning
artikli 188 teist 16iku,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamusi ('),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (%),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1)

~

Liidu eesmirk on tugevdada oma teaduslikke ja tehnoloogilisi aluseid, tugevdades Euroopa teadusruumi, kus
teadlased, teaduslik teave ja tehnoloogia vabalt liiguvad, ja toetades liidu, kaasa arvatud selle toostussektori
konkurentsivdime arengut, samal ajal edendades koiki teadus- ja innovatsioonitegevusi, et vastata liidu
strateegilistele prioriteetidele ja tdita kohustused, mille 16ppeesmirk on edendada rahu, liidu véirtusi ja oma
rahvaste hiivangut.

Et saavutada selle iildeesmirgi suunas litkumisel teaduslik, tehnoloogiline, majanduslik, keskkondlik ja iihiskondlik
m&ju ning maksimeerida liidu teadusuuringutesse ja innovatsiooni tehtavate investeeringute lisavdartust, peaks liit
investeerima teadusuuringutesse ja innovatsiooni programmi ,Teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm
,Euroopa horisont“ aastateks 2021-2027“ (edaspidi ,raamprogramm®) kaudu. Raamprogramm peaks toetama
kvaliteetsete tipptasemel teadmiste ja kvaliteetsete tehnoloogiate loomist, paremat levitamist ja siiret liidus,
meelitama ligi talente koigil tasanditel ja aitama kaasa liidu talendipagasi tdielikule kaasamisele, holbustama
koostoosidemeid ja suurendama teadusuuringute ja innovatsiooni mdju liidu poliitikate valjaarendamisel, toetamisel
ja rakendamisel, toetama ja tdhustama innovatiivsete ja kestlike lahenduste kasutuselevdtmist ja kasutamist liidu
majanduses, eelkdige viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate (VKEde) poolt ja tthiskonnas, et vastata iileilmsetele
viljakutsetele, sealhulgas kliimamuutustele ja URO kestliku arengu eesmirkidele, looma tookohti, edendama
majanduskasvu, toostuse konkurentsivéimet ning liidu atraktiivsust teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas.
Raamprogrammiga tuleks edendada igat liiki innovatsiooni, sealhulgas libimurdelist innovatsiooni, edendada
innovatiivsete lahenduste turuleviimist ning optimeerida selliste investeeringute tulemusi, et suurendada moju
tugevama Euroopa teadusruumi raames.

ELT C 62, 15.2.2019, 1k 33 ja ELT C 364, 28.10.2020, k 124.

ELT C 461, 21.12.2018, 1k 79.

Euroopa Parlamendi 17. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 16. mirtsi 2021. aasta
esimese lugemise seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). Euroopa Parlamendi ... seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata).
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Raamprogramm tuleks kehtestada mitmeaastase finantsraamistiku kehtivusajaks 2021-2027, nagu on sitestatud
néukogu mairuses (EL, Euratom) 2020/2093 (%), ilma et see piiraks tahtaegu, mis on sitestatud ndukogu maaruses
(EL) 2020/2094 ().

Raamprogramm peaks aitama suurendada avaliku ja erasektori investeeringuid teadusuuringutesse ja innovatsiooni
liikkmesriikides, aidates seeldbi saavutada iildise teadus- ja arendustegevusse investeerimise sihttaseme, mis viks olla
vihemalt 3 % ulatuses liidu sisemajanduse koguproduktist (SKPst). Eesmargi saavutamiseks peaksid liikkmesriigid ja
erasektor tiiendama raamprogrammi omapoolsete tdhustatud investeeringutega teadus- ja arendustegevusse ning
innovatsiooni.

Raamprogrammi eesmirkide saavutamiseks vastavalt tipptaseme pShimdttele peaks raamprogramm muu hulgas
piiidma tugevdada koostoosidemeid Euroopas, aidates seeldbi kaasa teadusuuringute ja innovatsiooni 16he
vihendamisele.

Selleks et aidata saavutada liidu poliitikaeesmirke, peaks raamprogrammi raames toetatud tegevused saama
asjakohasel juhul kasu innovatsioonisdbralikest Gigusaktidest ja inspireerima nende loomist, olles kooskdlas
innovatsiooni pdhimdttega, et toetada liidu olulise teadmistebaasi kiiremat ja tShusamat muundamist
innovatsiooniks.

Avatud teaduse, avatud innovatsiooni ja maailmale avatuse pohimdtted peaksid tagama tipptaseme ning liidu
teadusuuringutesse ja innovatsiooni tehtavate investeeringute maju, kaitstes samal ajal liidu huve.

Avatud teadusel, sealhulgas avatud juurdepddsul teadusviljaannetele ja -andmetele ning teadmiste optimaalsel
levitamisel ja teadusrakendusel, on potentsiaal parandada teaduse kvaliteeti ja suurendada selle mdju ja sellest
saadavat kasu. Sellel on samuti potentsiaal kiirendada teadmiste arengut, muutes need usaldusvadrsemaks,
efektiivsemaks ja tdpsemaks, ithiskonna poolt paremini mdistetavaks ja ithiskondlikele viljakutsetele paremini
vastavaks. Tuleks ndha ette sitted tagamaks, et toetusesaajad annavad avatud juurdepdidsu eelretsenseeritud
teaduspublikatsioonidele. Samuti tuleks tagada, et toetusesaajad annavad avatud juurdepidisu teadusandmetele,
jargides pohimdtet ,nii avatud kui vdimalik, nii suletud kui vajalik®, tagades samal ajal vdimaluse teha erandeid,
vottes arvesse toetusesaajate digustatud huve. Rohkem tuleks tahelepanu poorata teadusandmete vastutustundlikule
haldamisele, mis peaks vastama nn leitavuse (findability), ligipddsetavuse (accessibility), koostalitlusvdime
(interoperability) ja taaskasutatavuse (reusability) pohimdtetele (FAIR-pohimdtted), eelkdige andmehalduskavade
laiema kasutamise kaudu. Kui see on asjakohane, peaksid toetusesaajad kasutama Euroopa avatud teaduse pilve ja
Euroopa andmetaristu pakutavaid vdimalusi ning liituma edasiste avatud teaduse pShimdtete ja tavadega. Kodikides
kolmandate riikidega sdlmitavates assotsieerimis- ja koostoolepingutes tuleks soodustada vastastikkuse pdhimdtte
jargimist avatud teaduses.

Raamprogrammi toetusesaajaid, eelkdige VKEsid, tuleb julgustada kasutama asjakohaseid olemasolevaid liidu
vahendeid, nagu Euroopa intellektuaalomandi kasutajatugi, mis toetab VKEsid ja teisi programmis osalejaid, et
kaitsta ja jdustada nende intellektuaalomandi igusi.

(10) Raamprogrammi pdhimdte ja iilesehitus peaksid vastama vajadusele luua kriitiline mass toetatud tegevusi kogu

liidus, soodustades kdikide liikmesriikide tipptasemel pohinevat osalemist, ja rahvusvahelise koostoo kaudu
kooskolas kestliku arengu tegevuskavaga 2030 (,tegevuskava2030%), kestliku arengu eesmirkide ja Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni alusel vastu vdetud Pariisi kliimakokkuleppega (%)
(edaspidi ,Pariisi kliimakokkulepe). Raamprogrammi rakendamine peaks tugevdama kestliku arengu eesmirkide
saavutamist ning liidu ja selle liikmesriikide pithendumist tegevuskava 2030 rakendamisele ning selle kolme
modtme — majandusliku, sotsiaalse ja keskkonnaalase — saavutamisele ithtsel ja 16imitud viisil.

(11) Raamprogrammi raames toetatavad tegevused peaksid aitama saavutada liidu eesmirke ja prioriteete ning tdita

rahvusvahelisi kohustusi.

Noukogu 17. detsembri 2020. aasta maarus (EL, Euratom) 2020/2093, millega mairatakse kindlaks mitmeaastane finantsraamistik
aastateks 2021-2027 (ELT L 433 1, 22.12.2020, 1k 11).

No6ukogu 14. detsembri 2020. aasta madrus (EL) 2020/2094, millega luuakse Euroopa Liidu taasterahastu COVID-19 kriisi jirgse
taastumise toetuseks (ELT L 433 1, 22.12.2020, 1k 23).

ELTL 282,19.10.2016, Ik 4.
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(12) Raamprogrammile tuleks kasuks vastastikune tdiendavus olemasolevate asjakohaste Euroopa teadusuuringute ja
innovatsiooni tegevuskavade ja strateegiatega ning vajaduse korral samuti iileeuroopalist huvi pakkuvate tihtsate
projektidega, tingimusel et raamprogrammi strateegilises planeerimises on kindlaks maiiratud sellega seotud
teadusuuringute ja innovatsioonivajadused.

(13) Programmiga peaks tagatama labipaistvus ja vastutus seoses avaliku sektori rahastamisega teadus- ja innovatsiooni-
projektides, kaitstes nii avalikke huve.

(14) Raamprogrammist tuleks toetada teadusuuringuid ja innovatsiooni sotsiaal- ja humanitaarteaduste valdkonnas. See
eeldab teaduslike teadmiste edendamist selles valdkonnas, aga ka sotsiaal- ja humanitaarteaduste valdkonna
kogemuste ja edusammude kasutamist programmi majandusliku ja tthiskondliku mé&ju suurendamiseks. Samba
,Uleilmsed probleemid ja Euroopa tddstuse konkurentsivdime* raames peaks 1dimitama sotsiaal- ja humanitaar-
teadused taielikult koikidesse teemavaldkondadesse. Lisaks sotsiaal- ja humanitaarteaduste edendamisele projektides
peaks sotsiaal- ja humanitaarteaduste 16imimist vajaduse korral toetama ka sellega, et eksperdikomiteedesse ja
hindamiskomisjonidesse kaasatakse sotsiaal- ja humanitaarteaduste valdkonna sdltumatud eksperdid, ning toimub
Oigeaegne seire ja aruandlus seoses sotsiaal- ja humanitaarteaduste valdkonna rahastatud teadustegevusega. Eelkdige
peaks jilgima kogu raamprogrammi ulatuses sotsiaal- ja humanitaarteaduste integreerimise taset.

(15) Raamprogramm peaks siilitama tasakaalustatud lihenemisviisi iihelt poolt teadusuuringute ja teiselt poolt
innovatsiooni vahel ning alt-iiles rahastamise (ajendatud teadlastest vdi novaatoritest) ja iilalt-alla rahastamise
(otsustatud strateegiliselt kindlaks mdiratud prioriteetidega) vahel vastavalt kogu liidus osalevate teadus- ja
innovatsioonikogukondade laadile, labiviidavate tegevuste liigile ja eesmargile ning soovitavale méjule. Nimetatud
tegurite kombinatsioon peaks mairama lihenemisviisi programmi asjakohaste osade jaoks, mis koik aitavad kaasa
programmi iild- ja erieesmirkide saavutamisele.

16) Raamprogrammi osa ,Osaluse laiendamine ja Euroopa teadusruumi tugevdamine* komponendi ,Osaluse
prog J p g p
laiendamine ja tipptaseme levik“ kogueelarve peaks olema vihemalt 3,3 % raamprogrammi iildeelarvest ning sellest
peaksid peamiselt kasu saama osaluse laiendamise riikides asutatud digussubjektid.

(17) Tipptaseme algatused peaksid tugevdama teadusuuringute ja innovatsiooni tipptaset rahastamiskélblikes riikides,
sealhulgas toetama koolitusi, et parandada teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonna juhtimisoskusi, jagama
auhindu, tugevdama innovatsiooni 6kosiisteeme ning looma teadus- ja innovatsioonivorgustikke, muu hulgas liidu
rahastatud teadustaristute alusel. Selleks et taotleda rahastamist programmi osa ,Osaluse laiendamine ja Euroopa
teadusruumi tugevdamine komponendi ,Osaluse laiendamine ja tipptaseme levik“ raames, peaksid taotlejad selgelt
nditama, et nende projektid on seotud riikliku ja/voi piirkondliku teadusuuringute ja innovatsiooni strateegiaga.

(18) Peaks olema vdimalik taotleda teadusuuringute ja innovatsiooni kiirtee menetlust, kus toetust ei peaks ootama
kauem kui kuus kuud, et vdimaldada viikeste koostookonsortsiumide kiiremat, alt-iiles juurdepdidsu vahenditele,
mis hdlmavad meetmeid alates alusuuringutest kuni turuleviimiseni.

(19) Raamprogramm peaks toetama teadusuuringute ja innovatsiooni kdiki etappe, eelkdige koostdoprojektide raames
ning samuti missioonide ja Euroopa partnerluste puhul, kui see on asjakohane. Alusuuringud on tahtis ressurss ja
oluline tingimus selleks, et suurendada liidu suutlikkust meelitada ligi parimaid teadlasi ja saada iilemaailmseks
tippkeskuseks. Raamprogrammis tuleks tagada tasakaal alus- ja rakendusuuringute vahel. Kdnealune tasakaal koos
innovatsiooniga toetavad teadusuuringud liidu majanduslikku konkurentsivdimet, majanduskasvu ja toohdivet.

(20) Toendusmaterjal nditab, et igas mdttes mitmekesisuse omaksvott on kvaliteetse teadusetegemise seisukohalt
votmetdhtsusega, kuna mitmekesisus mojub teadusele kasulikult. Mitmekesisus ja kaasamine aitavad kaasa
tipptasemel koostoopohisele teadus- ja innovatsioonitegevusele, avaldudes valdkonna- ja sektoriiileses koostoos,
mis toimub kogu Euroopa teadusruumis, mis toob kaasa paremad teadusuuringud ja kvaliteetsemad
projektitaotlused, vdib viia tulemuste ithiskonnas kasutamise kdrgema méidrani ning suurendada innovatsioonist
saadavat kasu, edendades niiviisi Euroopat.

(21) Raamprogrammi maksimaalse mdju saavutamiseks tuleks erilist tihelepanu poorata mitut teadusharu hdlmavale ja
teadusharudevahelisele koostdole, sest see on eduka teadustoo peamine eeldus.
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(23)

(24)

(29)

(30)

Samba ,Tipptasemel teadus” alusel elluviidavad tegevused tuleks kindlaks mairata olenevalt teaduse vajadustest ja
voimalustest ning need peaksid edendama teaduse tipptaset. Teadusuuringute kava tuleks koostada tihedas koostoos
teadusringkonnaga ja selles tuleks rohutada uute talentide ja karjddri alustavate teadlaste meelitamist
teadusuuringutesse ja innovatsiooni, tugevdades samal ajal Euroopa teadusruumi, valtides teadlaste valjarinnet ja
edendades tarkade inimeste liikuvust.

Raamprogramm peaks toetama liitu ja selle litkmesriike parimate talentide ja oskuste ligimeelitamisel, vSttes arvesse
reaalset olukorda ehk viga intensiivset rahvusvahelist konkurentsi.

Sammas ,Uleilmsed probleemid ja Euroopa todstuse konkurentsivdime* tuleks luua teadus- ja innovatsioonitegevuse
teemavaldkondade kaudu, et maksimeerida 16imimist asjaomastes teemavaldkondades, tagades samal ajal liidu jaoks
vorreldes kulutatud ressurssidega suure ja kestliku moju. See julgustaks valdkonna-, sektori-, poliitika- ja piiriiilest
koostood kestliku arengu eesmirkide saavutamiseks, jirgides tegevuskava 2030 ja Pariisi kliimakokkuleppe
pohimdtteid ning arendades samal ajal liidu t6ostusharude konkurentsivéimet. Ambitsioonikate, ulatuslike algatuste
tegemine teadus- ja innovatsioonimissioonide vormis voimaldaks programmil saavutada @imberkujundava ja
siisteemse mdju ithiskonna jaoks kestliku arengu eesmirkide toetuseks, tehes seda ka rahvusvahelise koost66 ja
teadusdiplomaatia kaudu. Selle samba alla kuuluvad tegevused peaksid hdlmama koiki teadusuuringuid ja igasugust
innovatsiooni, et tagada liidu piisimine esirinnas strateegiliselt madratletud prioriteetide osas.

Kultuuri, loovuse ja kaasava iihiskonna teemavaldkond peaks andma olulise panuse kultuuri- ja loomesektorite,
sealhulgas liidu kultuuripdrandi alastesse teadusuuringutesse ning eeclkdige vOimaldama luua Euroopa
kultuuripdrandi koostooruumi.

Programmi eesmarkide saavutamisele, eriti kestlike tookohtade ja kestliku majanduskasvu loomisele liidus peaks
oluliselt kaasa aitama igat liiki toostuse tdielik ja Gigeaegne kaasamine programmi, alates iiksikettevotjatest ja
VKEdest kuni suurte ettevdteteni. Toostuse selline kaasatus peaks tdhendama, et toostus osaleb meetmetes, mida
toetatakse vihemalt samal tasemel kui Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrusega (EL) nr 1291/2013 (') loodud
raamprogrammi ,Horisont 2020“ meetmeid.

Raamprogrammi meetmed annaksid olulise panuse liidu strateegiliste sektorite, sealhulgas liidu t66stuspoliitika
strateegia eesmdrke kajastavate pohiliste progressi voimaldavate liidu tehnoloogiate potentsiaali vallandamisse.

Mitmeid sidusrithmi, sealhulgas kodanikuiihiskonda ja toostust kaasavad konsultatsioonid peaksid aitama kaasa
strateegilise planeerimise kaudu kehtestatud perspektiivide ja prioriteetide elluviimisele. Selle tulemusena tuleks
koostada perioodilised strateegilised teadusuuringute ja innovatsioonikavad, mis vdetakse vastu rakendusaktidega,
et valmistada ette tooprogrammide sisu.

Selleks et teatud meede saaks rahastust, tuleks toOprogrammis arvestada konkreetsete eelmiste projektide
tulemustega ning samuti teaduse, tehnika ja innovatsiooni olukorraga riigi, liidu ja rahvusvahelisel tasandil, ning
asjakohaste poliitiliste, turu ja ithiskonna arenguga.

Et liidu t60stus jadks voi saaks maailma liidriks innovatsiooni, digitilemineku ja kliimaneutraalsuse valdkonnas, on
oluline selle toetamine, eelkdige investeeringutega pdhilistesse progressi voimaldavatesse tehnoloogiatesse, mis
panevad aluse tuleviku ettevotetele. Raamprogrammi meetmetega tuleks kisitleda turutdrkeid voi mitteoptimaalseid
investeerimisolukordi, ergutada investeeringuid proportsionaalsel ja libipaistval viisil ilma erasektori rahalisi
vahendeid dubleerimata v&i vilja tdrjumata, ning neil peaks olema selge Euroopa lisavdirtus ja investeeringute
tasuvus ildsuse jaoks. See tagab raamprogrammi meetmete ja liidu riigiabireeglite jarjepidevuse, et soodustada
innovatsiooni ja hoida dra ebakohased konkurentsimoonutused siseturul.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1291/2013, millega luuakse teadusuuringute ja
innovatsiooni raamprogramm ,Horisont 2020“ aastateks 2014-2020 ning tunnistatakse kehtetuks otsus nr 1982/2006/EU
(ELT L 347,20.12.2013, 1k 104).
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(31) Raamprogramm peaks toetama teadusuuringuid ja innovatsiooni 6imitud viisil, jdrgides koiki Maailma
Kaubandusorganisatsiooni asjakohaseid sitteid. Teadusuuringute, sealhulgas tootearenduse moistet tuleks kasutada
vastavalt Majanduskoostoo ja Arengu Organisatsiooni (OECD) poolt viljatootatud Frascati kdsiraamatule ning
innovatsiooni moistet tuleks kasutada vastavalt OECD ja Eurostati poolt viljatootatud Oslo kdsiraamatule, jargides
sotsiaalset innovatsiooni ja disaini hdlmavat laiapdhjalist lahenemisviisi. Nagu programmis ,Horisont 2020, tuleks
tehnoloogiauuringute, tootearenduse ja tootetutvustuse meetmete liigitamisel arvesse vdtta tehnoloogilise
valmiduse taset kisitlevaid OECD mdédratlusi ning konkursikutsetes esitatud meetmete liikide méiratlusi. Toetusi ei
tohiks anda tehnoloogilise valmiduse taset 8 iiletavatele meetmetele. Uleilmsete probleemide ja Euroopa tddstuse
konkurentsivdime samba raames esitatud konkreetsete valdkondade tooprogrammid peaksid véimaldama anda
toetusi toodete suuremahulise valideerimise ja turuleviimise jaoks.

(32) Raamprogrammi raames peaks panustama kosmosevaldkonna eesmirkidesse vihemalt proportsionaalselt samal
tasemel kui programmi ,Horisont 2020“ raames.

(33) Komisjoni 11. jaanuari 2018. aasta teatises ,Programmi ,Horisont 2020“ vahehindamine: ELi teadusuuringute ja
innovatsiooni mdju maksimeerimine®, Euroopa Parlamendi 13. juuni 2017. aasta resolutsioonis programmi
,Horisont 2020“ rakendamise hindamise kohta seoses selle vahehindamise ja 9. raamprogrammi ettepanekuga (%)
ning ndukogu 1. detsembri 2017. aasta jireldustes ,Programmi ,Horisont 2020“ vahehindamisest itheksanda
raamprogrammi suunas® on esitatud soovitused raamprogrammi jaoks, sealhulgas reeglid selles osalemise ja selle
tulemuste levitamise kohta. Need soovitused tuginevad programmist ,Horisont 2020“ saadud &ppetundidele ning
liidu institutsioonide ja sidusrithmade panusele. Nendes soovitustes pakutakse valja meetmed, et edendada tarkade
inimeste litkuvust ja holbustada teadus- ja innovatsioonivorgustike avatust, teha ambitsioonikamaid investeeringuid,
et saavutada kriitiline mass ning maksimaalne mdju; toetada labimurdelise tihtsusega innovatsiooni; seada liidu
teadusuuringutesse ja innovatsiooni investeerimise puhul prioriteediks suure lisavadrtusega valdkonnad, eelkdige
missioonidele keskendumise, tdieliku, teadliku ja Gigeaegse kodanike kaasamise ja laialdase teavitamise kaudu;
ratsionaliseerida liidu rahastamiskeskkonda, et kogu liidus teadusuuringute ja innovatsiooni potentsiaali, muu
hulgas teadustaristuid tdielikult dra kasutada, niiteks lihtsustades mitmeid Euroopa partnerluste algatusi ja
kaasrahastamiskavasid; arendada liidu erinevate rahastamisvahendite vahel suuremat ja konkreetsemat koostoimet,
tulles toime eelkdige tdiendavust vilistavate sekkumispShim®dtete ja erinevate rahastamisviiside ja muude reeglite
keerukusega, ning samuti eesmirgiga aidata mobiliseerida kasutamata teadus- ja innovatsioonipotentsiaali kogu
liidus; tugevdada rahvusvahelist koost66d ja avatust kolmandate riikide osalusele; ning jétkata lihtsustamist, mis
pohineb programmi ,Horisont 2020“ rakendamisel saadud kogemustel.

(34) Kuna liidu eri poliitikavaldkondade koordineerimisele ja vastastikusele tdiendavusele on vaja poorata erilist
tdhelepanu, peaks raamprogramm piiidma saavutada koostoimet muude liidu programmidega alates nende
kavandamisest ja strateegilisest planeerimisest kuni projektide valimise, haldamise, nendest teavitamise, tulemuste
levitamise ja teadusrakenduse, seire, auditeerimise ja juhtimiseni. Teadusuuringute ja innovatsiooni rahastamise osas
peaks koostoime vdimaldama nii palju kui voimalik reeglite, sealhulgas kulude rahastamiskolblikkuse reeglite
tihtlustamist. Dubleerimiste ja kattumiste drahoidmiseks, liidupoolse rahastamise moju suurendamiseks ning
taotlejate ja toetusesaajate halduskoormuse vahendamiseks peaks olema vdimalik koostoimet edendada eelkdige
alternatiivse, kombineeritud ja kumulatiivse rahastamise ning vahendite iimberpaigutamisega.

(35) Kooskdlas mddrusega (EL) 2020/2094 ja sellega eraldatud vahendite piires tuleks raamprogrammiga ellu viia taaste ja
vastupidavuse meetmeid, et leevendada COVID-19 kriisi enneolematuid tagajirgi. Selliseid lisavahendeid tuleks
kasutada nii, et oleks tagatud maaruses (EL) 2020/2094 sdtestatud tihtaegadest kinnipidamine. Sellised lisavahendid
tuleks eraldada iiksnes teadusuuringute ja innovatsiooni meetmetele, mis on suunatud COVID-19 kriisi tagajirgede
ning eelkdige selle majanduslike, sotsiaalsete ja ithiskondlike tagajirgede kisitlemisele.

(36) Etliidupoolsel rahastamisel oleks vdimalikult suur mdju ning et anda kdige tdhusam panus liidu poliitikacesmarkide
saavutamiseks ja kohustuste tditmiseks, peaks liidul olema vdimalik sdlmida Euroopa partnerlusi era- ja/voi avaliku
sektori partneritega. Selliste partnerite hulka kuuluvad t66stus, VKEd, ilikoolid, teadusorganisatsioonid,
teadusuuringute ja innovatsiooni sidusrithmad, kohalikul, piirkondlikul, riiklikul v&i rahvusvahelisel tasandil
avalikke teenuseid osutavad asutused vdi kodanikuiihiskonna organisatsioonid, sealhulgas teadusuuringuid ja
innovatsiooni toetavad ja/voi ellu viivad sihtasutused ja valitsusvilised organisatsioonid, tingimusel et partnerluste
kaudu saavutatakse soovitud moju tdhusamalt, kui seda suudab liit iiksi.

( ELTC 331, 18.9.2018, Ik 30.
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(39)

(40)

(41)

(42)

Euroopa Regionaalarengu Fondist (ERF), Euroopa Sotsiaalfond+-ist (ESF+), Euroopa Merendus- ja Kalandus- ja
Vesiviljelusfondist (EMKVF) ja Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist (EAFRD) kaasrahastatud programmide
eraldisi peaks olenevalt liikmesriigi otsusest olema raamprogrammi raames vdimalik kisitada osaleva litkmesriigi
panusena Euroopa partnerlustesse. See vdimalus ei tohiks siiski piirata vajadust jirgida koiki kdnealuste eraldiste
suhtes kohaldatavaid sitteid, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruses, millega kehtestatakse
ithissitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfond+, Uhtekuuluvusfondi ning Euroopa Merendus-,
Kalandus- ja Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi
ning piirihalduse ja viisade rahalise toetamise instrumendi suhtes kohaldatavad finantsreeglid (edaspidi ,ithissitete
miéirus 2021-2027%) ja fondispetsiifilistes maarustes.

Raamprogramm peaks tugevdama koost6od Euroopa partnerluste ning era- ja avaliku sektori partnerite vahel
rahvusvahelisel tasandil, muu hulgas tthendades teadus- ja innovatsiooniprogramme ja piiriiileseid investeeringuid
teadusuuringutesse ja innovatsiooni, mis toovad vastastikust kasu inimestele ja ettevOtetele, tagades samas, et liit
suudab kaitsta oma huve strateegilistes valdkondades.

Tulevaste ja kujunemisjirgus tehnoloogialahenduste juhtalgatused on osutunud tShusaks ja tulemuslikuks
vahendiks, tuues ithiskonnale kasu liidu ja selle liikmesriikide iihiste, kooskolastatud jéupingutuste kaudu. Grafeeni,
inimaju projekti ja kvanttehnoloogiat kisitlevate tulevaste ja kujunemisjirgus tehnoloogialahenduste juhtalgatuste
raames tehtavat tegevust, mis saab toetust programmist ,Horisont 2020 toetatakse jitkuvalt raamprogrammist
tooprogrammi konkursikutsete alusel. Ettevalmistavaid meetmeid, mida toetatakse tulevaste ja kujunemisjargus
tehnoloogialahenduste juhtalgatuste kaudu raamprogrammi osana, kasutatakse raamprogrammi strateegilises
planeerimises ning neid kasutatakse missioonide, kaasrahastatud Euroopa partnerluste ja/vdi Euroopa programmi-
partnerluste ja korrapiraste konkursikutsetega seotud t66s.

Teadusuuringute Uhiskeskus (JRC) peaks jatkuvalt pakkuma liidu poliitikale sdltumatuid kliendikeskseid teaduslikke
toendeid ja tehnilist abi kogu poliitikatsiikli viltel. JRC otsemeetmeid tuleks rakendada paindlikul, tdhusal ja
labipaistval viisil, vdttes arvesse liidu poliitika vajadusi ja JRC kasutajate asjakohaseid vajadusi ning tagades liidu
finantshuvide kaitse. JRC peaks jitkama tdiendavate vahendite loomist.

Innovatiivse Euroopa sammas peaks looma mitmeid meetmeid, et toetada ithendatult ettevdtjate ja ettevotluse
vajadusi, mille eesmark on kiire turukasvu saavutamiseks viia ellu ja kiirendada libimurdelist innovatsiooni ning
edendada liidu strateegilist soltumatust, siilitades samal ajal avatud majanduse. See peaks pakkuma iihtse
kontaktpunkti, et ligi tdmmata ja toetada igat liiki novaatoreid, innovatsiooniga tegelevaid ariithinguid, niiteks
VKEsid, sealhulgas iduettevdtjaid ja erandjuhtudel viikeseid keskmise turukapitalisatsiooniga ettevdtjaid, kellel on
potentsiaali kasvada liidu ja rahvusvahelisel tasandil. See sammas peaks pakkuma kiireid paindlikke toetusi ja
kaasinvesteeringuid, sealhulgas koos erainvestoritega. Nende eesmirkide saavutamiseks moodustatakse Euroopa
Innovatsioonindukogu. See sammas peaks toetama ka Euroopa Innovatsiooni- ja Tehnoloogiainstituuti (European
Institute of Innovation and Technology, EIT) ning Euroopa innovatsiooni 6kosiisteemi iileiildiselt, eelkdige Euroopa
partnerlusi riiklike ja piirkondlike innovatsiooni toetajatega.

Kiesoleva méiruse tihenduses ja eelkdige Euroopa Innovatsioonindukogu raames toimuvate tegevuste puhul tuleks
iduettevotjat, sealhulgas iilikoolide teadustegevuse raames vorseettevOtjana loodud iduettevdtjad, pidada oma
elutsiikli varases etapis olevaks VKE-ks, kelle eesmirk on leida innovatiivseid lahendusi ja laiendamiskdlblikke
drimudeleid ning kes on komisjoni soovituse 2003/361/EU () lisa artikli 3 tihenduses autonoomne; ,keskmise
turukapitalisatsiooniga ettevotjat” tuleks pidada ettevdtjaks, kes ei ole VKE ja kellel on 250 kuni 3 000 to6tajat, kui
tema toOtajate arv on arvutatud vastavalt kdnealuse soovituse lisa I jaotise artiklitele 3-6 ning ,viikeseks keskmise
turukapitalisatsiooniga ettevotjaks* tuleks pidada ettevotjat, kellel on kuni 499 to6tajat.

() Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevdtete maaratlemise kohta (ELT L 124,
20.5.2003, Ik 36).
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(43) Raamprogrammi poliitikaeesmirke tuleb piiiida saavutada samuti programmi ,InvestEU* rahastamisvahendite ja
eelarvelise garantii kaudu, edendades seeldbi kahe programmi vahelist koostoimet.

(44) Euroopa Innovatsioonindukogu peaks koos muude raamprogrammi komponentidega stimuleerima kaiki
innovatsiooni vorme, alates jirkjargulisest kuni labimurdelise ja murrangulise innovatsioonini, poorates eelkdige
tihelepanu turgu loovale innovatsioonile. Euroopa Innovatsioonindukogu peaks oma instrumentide ,Pathfinder” ja
»Accelerator kaudu piiidma kindlaks teha, arendada ja kasutusele votta igat liiki suure riskiga, sealhulgas
jarkjargulisi innovatiivseid lahendusi, mis keskenduvad peamiselt labimurdelisele, murrangulisele ja
siivatehnoloogial pohinevale innovatsioonile, millel on potentsiaali saada turgu loovaks innovatsiooniks. Sidusa ja
lihtsustatud toetuse andmise kaudu peaks Euroopa Innovatsioonindukogu tditma praeguse tithimiku, kus
labimurdeline innovatsioon ei saa avalikku toetust ja erainvesteeringuid. Et kajastada Euroopa Innovatsioo-
nindukogu eesmirke, eelkdige turuleviimise meetme osas, peavad selle instrumentidel olema spetsiifilised
diguslikud ja halduslikud tunnused.

(45) ,Acceleratori eesmirk on rajada sild iile teaduse, suures mahus turustamise ja ettevitete laienemise vahelise
,surmaoru“. ,Acceleratorist” toetatakse suure potentsiaaliga tegevusi, mis kujutavad endast sellist tehnoloogilist,
teaduslikku, finants-, haldus- v&i tururiski, mis ei ole veel pangakdlbulikud ja mistdttu neil ei ole voimalik kaasata
mirkimisvéirses mahus erainvesteeringuid, seega tdiendades programmi ,InvestEU*.

(46) ,Accelerator” peaks oma segarahastamise ja omakapitali kaudu antavate toetustega ning tihedas koostoimes
programmiga ,InvestEU“ rahastama projekte, mida juhivad VKEd, sealhulgas iduettevdtjad, voi erandjuhtudel ka
viikesed keskmise turukapitalisatsiooniga ettevdtjad, kes ei suuda veel tulu teenida, ei ole veel kasumlikud vdi ei
suuda veel ligi meelitada piisavaid investeeringuid, et viia tdielikult ellu oma projektide driplaani. Selliseid rahastamis-
kolblikke tiksusi tuleks kasitada pangakdlbmatutena, samas kui osa nende investeerimisvajadustest oleks saanud voi
saaks katta iiks voi mitu investorit, niiteks era- voi avaliku sektori pank, pereettevote, riskikapitalifond, ,ariingel“. Sel
viisil on ,Accelerator” kavandatud iletama turutdrget ning rahastama paljutdotavaid, kuid veel mitte
pangakdlbulikke tiksusi, kes teostavad labimurdelisi turgu loovaid innovatsiooniprojekte. Kui need projektid saavad
pangakdlbulikuks, vdiks neid rahastada programmi , InvestEU* raames.

(47) Kuigi ,Acceleratori‘ eelarvevahendeid tuleks jaotada pohiliselt segarahastamise kaudu, peaks artikli 48 kohaldamisel
»Acceleratori“ poolt itksnes VKEdele, sealhulgas iduettevdtjatele antav toetus vastama ,Horisont 2020“ VKEde
rahastamisvahendi eelarve raames antavale toetusele.

(48) EIT, tegutsedes peamiselt oma teadmus- ja innovatsioonikogukondade kaudu ja laiendades oma piirkondlikku
innovatsioonikava, peaks piiiidma tugevdada iileilmsete valjakutsetega tegelevaid innovatsiooni okosiisteeme. See
tuleks saavutada tugevdades innovatsiooni, teadusuuringute, korghariduse ja ettevGtluse 16imimist. Kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega, mis kisitleb Euroopa Innovatsiooni- ja Tehnoloogiainstituuti (edaspidi
LEIT mairus®) ning selle strateegilise innovatsiooni tegevuskavaga, millele osutatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maddruses, mis kisitleb Euroopa Innovatsiooni- ja Tehnoloogiainstituudi (EIT) 2021.-2027. aasta
strateegilist innovatsiooni tegevuskava, peaks EIT edendama oma tegevuses innovatsiooni ning suurendama
maérkimisvairselt oma toetust kdrghariduse 16imimisele innovatsiooni okosiisteemi, tehes seda eeskitt jirgmise
kaudu: edendades ettevitlusalast haridust, tugevdades teadusharudest séltumatut koostood toostuse ja
akadeemiliste ringkondade vahel; ning tehes kindlaks tulevastelt novaatoritelt iileilmsete valjakutsete kisitlemiseks
oodatavad oskused, mille hulka kuuluvad korgel tasemel digioskused ja innovatsioonioskused. EIT toetuskavadest
tuleks toetada EIT toetusesaajaid ning EIT teadmus- ja innovatsioonikogukondadest vorsuvatel iduettevotjatel peaks
olema lihtsustatud ja seega kiirem juurdepiids Euroopa Innovatsioonindukogu meetmetele. Kuigi EIT keskendumine
innovatsiooni okosiisteemidele peaks ta panema loomulikul teel sobituma sambasse ,Innovatiivne Euroopa®, peaks
ta vajaduse korral toetama ka teisi sambaid. Valtida tuleks tarbetut dubleerimist teadmus- ja innovatsiooniko-
gukondade ning sama valdkonna muude vahendite, eelkdige muude Euroopa partnerluste vahel.

(49) Konkreetsel turul konkureerivate ettevdtete jaoks tuleks tagada ja sdilitada vordsed voimalused, kuna need peaksid
olema moodapddsmatult olulised, et igat liiki innovatsioon, sealhulgas murranguline, labimurdev ja astmeline
innovatsioon saaks edeneda, anda sellega eelkdige suurele hulgale viikestele ja keskmise suurusega novaatoritele
voimaluse arendada vilja oma teadus- ja innovatsioonivéime ning saada kasu oma investeeringutest ja hdlmata
turuosa.
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(50) Raamprogrammiga tuleks edendada ja 16imida koost66d kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega
ning liidu huvidel, vastastikusel kasul, rahvusvahelistel kohustustel, teadusdiplomaatial ja vdimaluse korral
vastastikkusel pdohinevate algatustega. Rahvusvahelise koostoo eesmdrk peaks olema tugevdada liidu
teadusuuringute ja innovatsiooni tipptaset, ligitdmbavust, véimet hoida kinni parimaid talente ning majanduslikku
ja toostuslikku konkurentsivdimet, et vdidelda iileilmsete viljakutsetega, pidades muu hulgas silmas URO kestliku
arengu eesmarke, jargides tegevuskava 2030 ja Pariisi kokkuleppe pdhimdtteid, ning toetada liidu vilispoliitikat.
Tuleks jargida iildist avatust rahvusvahelise osaluse ja sihipdraste rahvusvaheliste koostoomeetmete suhtes,
sealhulgas tuleks asjakohaselt rahastada madala v3i keskmise sissetulekuga riikides asuvaid rahastamiskdlblikke
tiksusi. Liit peaks piiiidma sdlmida teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas rahvusvahelisi koostoolepinguid
kolmandate riikidega. Samal ajal tuleks edendada kolmandate riikide assotsieerimist, eelkdige raamprogrammi
koostodosadega, kooskdlas assotsieerimislepingutega ja keskendudes lisavidirtusele liidu jaoks. Assotsieerunud
riikide rahalise osaluse jaotamisel raamprogrammile peaks komisjon vdtma arvesse nende kolmandate riikide
digussubjektide osaluse taset raamprogrammi eri osades.

(51)  Selleks et tugevdada teaduse ja ithiskonna vahelist sidet ja maksimaalselt suurendada nende koostoimest tulenevat
kasu, peaks raamprogramm kaasama koiki tihiskonnaelus osalejaid, nagu kodanikud ja kodanikuiihiskonna
organisatsioonid, selliste kompetentsete teadusuuringute ja innovatsiooni tegevuskavade, sisu ja libivate protsesside
tthisesse kavandamisse ja loomisesse, mis vastavad kodanike ja kodanikuiihiskonna muredele, vajadustele ja
ootustele, teadushariduse edendamisse, teaduslike teadmiste iildsusele kittesaadavaks tegemisse ning kodanike ja
kodanikuiihiskonna organisatsioonide poolt raamprogrammi tegevustes osalemise lihtsustamisse. Seda tuleks teha
kogu raamprogrammi 16ikes ja raamprogrammi osas ,Osaluse laiendamine ja Euroopa teadusruumi tugevdamine*
elluviidavate sihtotstarbeliste tegevuste kaudu. Kodanike ja kodanikuithiskonna organisatsioonide kaasamisega
teadus- ja innovatsioonitegevusse tuleks siduda avalikkuse teavitamine, mis annaks programmile avalikkuse toetuse
ja hoiaks seda iilal. Samuti peaks raamprogramm piiidma korvaldada tdkkeid teaduse, tehnoloogia, kultuuri ja
humanitaarteaduste vahel ning ergutama nendevahelist koostoimet, et saavutada kestliku innovatsiooni uus tase.
Toetatud projektides kodanike ja kodanikuiihiskonna osalemise suurendamiseks voetud meetmeid tuleks jalgida.

(52)  Kui see on asjakohane, peaks raamprogramm v&tma arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping)
artiklis 349 nimetatud liidu ddrepoolseimate piirkondade eriomadusi, kooskdlas komisjoni 24. oktoobri 2017
teatisega ,Tugevam uuendatud strateegiline partnerlus ELi ddrepoolseimate piirkondadega“, mida ndukogu on
tervitanud.

(53) Raamprogrammi raames vilja arendatud tegevused peaksid olema suunatud soolise kallutatuse ja ebavdrdsuse
kaotamisele, t66- ja eraelu tasakaalu parandamisele ning naiste ja meeste vahelise vordsuse edendamisele teadus- ja
innovatsioonitegevuses, mis hdlmab soolise diskrimineerimiseta vordse tasustamise pohimdtet, kooskdlas Euroopa
Liidu lepingu (ELi leping) artiklitega 2 ja 3 ning ELi toimimise lepingu artiklitega 8 ja 157. Sookiisimus tuleks
16imida teadus- ja innovatsioonitegevuse sisuga ning seda tuleks jirgida kogu teadusuuringute tsiikli kaigus. Lisaks
peaks raamprogrammi raames toimuvate tegevuste eesmirk olema kaotada ebavdrdsus ning edendada vordsust ja
mitmekesisust koigis teadus- ja innovatsioonitegevuse aspektides seoses vanuse, puude, rassi, etnilise paritolu,
usutunnistuse voi veendumuste ja seksuaalse sittumusega.

(54) Vottes arvesse kaitsetoostuse sektori eripira, tuleks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maidruses (EL) 2021/697 (*°)
(Euroopa Kaitsefond®), kindlaks méirata kaitseuuringute projektide liidupoolse rahastamise tiksikasjalikud stted,
mdédrates iihtlasi kindlaks kaitseuuringutes osalemise reeglid. Euroopa Kaitsefondi raames toimuv tegevus peaks
keskenduma iiksnes kaitsealasele teadus- ja arendustegevusele, samas kui eriprogramm, mis on loodud ndukogu
otsusega (EL) 2021/764 (') (,eriprogramm®) ja EIT raames toimuv tegevus peaks keskenduma iiksnes tsiviilra-
kendustele. Valtida tuleks tarbetut dubleerimist.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2021. aasta méirus (EL) 2021/697, millega luuakse Euroopa Kaitsefond ning tunnistatakse
kehtetuks mairus (EL) 2018/1092 (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 149).

(") Noukogu 10. mai 2021. aasta otsus (EL) 2021/764, millega kehtestatakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammi ,Euroopa
horisont” rakendamise eriprogramm ning tunnistatakse kehtetuks otsus 2013/743/EL (ELT 167, 12.5.2021, lk 1).
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(55)

(56)

(57)

(60)

Kiesoleva madrusega kehtestatakse raamprogrammi kogu kestuseks rahastamispakett, mis on Euroopa Parlamendile
ja ndukogule iga-aastase eelarvemenetluse kdigus peamine lihtesumma Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu
N&ukogu ja Euroopa Komisjoni 16. detsembri 2020. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe, mis kisitleb
eelarvedistsipliini, eelarvealast koost6od ning usaldusvédrset finantsjuhtimist, samuti uusi omavahendeid, sealhulgas
uute omavahendite kasutuselevdtmise suunas liikkumise tegevuskava punkti 18 (*) tdhenduses. Selle
rahastamispaketi hulka kuulub 580000000 eurot jooksevhindades otsusega (EL) 2021/764 loodud
eriprogrammile ning ElTile kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 16. detsembri 2020. aasta
tihisdeklaratsiooniga eriprogrammide tugevdamise ja alusaktide kohandamise kohta (%).

Raamprogrammi suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrust (EL, Euratom) 2018/1046 (*¥)
(edaspidi ,finantsméddrus). Finantsmairuses sitestatakse liidu eelarve tditmise reeglid, sealhulgas reeglid toetuste,
auhindade, hangete, kaudse eelarve tditmise, rahastamisvahendite, eelarveliste tagatiste, finantsabi ja vilisekspertide
tasustamise kohta.

Vastavalt finantsméidruse artikli 193 I6ikele 2 voib toetust anda juba alustatud meetmele, tingimusel et taotleja
suudab tdendada vajadust alustada meedet enne toetuslepingu allkirjastamist. Enne toetustaotluse esitamise
kuupieva kantud kulud ei ole toetuskdlblikud, vilja arvatud igakiilgselt pdhjendatud erandjuhtudel. Selleks et
viltida liidu toetuses hdireid, mis vdivad kahjustada liidu huve, peaks rahastamisotsuses olema vdimalik sitestada
piiratud ajavahemiku jooksul mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 alguses ja itksnes igakiilgselt péhjendatud
juhtudel, et meetmed ja kulud on rahastamiskdlblikud alates eclarveaasta 2021 algusest, isegi kui need rakendati ja
kanti enne toetustaotluse esitamist.

Kogu raamprogrammi viltel tuleks pidevalt piitida lihtsustada haldustoiminguid, eelkdige vihendades toetusesaajate
halduskoormust. Komisjon peaks oma vahendeid ja suuniseid veelgi lihtsustama sellisel moel, et need koormaksid
toetusesaajaid vdimalikult vihe. Komisjon peaks eeskitt kaaluma suuniste lithendatud versiooni véljaandmist.

Digitaalse tihtse turu viljakujundamine ning digitaalsete ja fisiliste tehnoloogiate thendamisest tulenevad iiha
suuremad vdimalused nduavad suuremaid investeeringuid. Raamprogrammiga tuleks toetada neid pingutusi
oluliselt suuremate kulutustega peamistele digitaalvaldkonna teadus- ja innovatsioonitegevustele kui seda tehakse
programmis ,Horisont 2020“ (). See peaks tagama, et Euroopa piisib digivaldkonnas iileilmsete teadusuuringute ja
innovatsiooni esirinnas.

Il samba teemavaldkonna ,Digivaldkond, toostus ja kosmos“ raames tuleks pidada esmatihtsaks kvantteadust, vottes
arvesse selle olulist rolli digiiileminekul, nimelt laiendades Euroopa teadusalast juhtpositsiooni ja tipptaset
kvanttehnoloogia valdkonnas, vdimaldades saavutada 2018. aastal kavandatud eelarve.

ELTL 4331, 22.12.2020, Ik 28.

ELT C 4441, 22.12.2020, 1k 1

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta méidrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb liidu tildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 13012013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 2232014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust nr 541/2014/EL ning
tunnistatakse kehtetuks médrus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).

Komisjoni 14. veebruari 2018. aasta teatises ,Uus kaasajastatud mitmeaastane Euroopa Liidu finantsraamistik, millega viiakse tdhusalt
ellu liidu prioriteedid pdrast 2020. aastat* mdrgitakse, et teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammis ,Horisont 2020“
kulutatakse peamistele digitegevustele 13 miljardit eurot.
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(61) Finantsmdiruse, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL, Euratom) nr 883/2013 (*) ning ndukogu mdaaruste
(EU, Euratom) nr 2988/95, (V) (Euratom, EU) nr 2185/96 (%) ja (EL) 2017/1939 (**) kohaselt tuleb liidu finantshuve
kaitsta proportsionaalsete meetmetega, sealhulgas meetmetega, mis hélmavad digusnormide rikkumise, sealhulgas
pettuste ja kelmuste drahoidmist, avastamist, kdrvaldamist ja uurimist, kaotatud, alusetult makstud voi ebadigesti
kasutatud summade sissendudmist ning asjakohasel juhul halduskaristuste kehtestamist.

Eelkdige on Euroopa Pettustevastasel Ametil (OLAF) vastavalt méirustele (Euratom, EU) nr 2185/96 ja (EL, Euratom)
nr 883/2013 6igus korraldada haldusjuurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, et teha kindlaks,
kas on esinenud kelmust, pettust, korruptsiooni vdi muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.
Euroopa Prokuratuuril on médruse (EL) 2017/1939 kohaselt digus uurida liidu finantshuve kahjustavaid
kuritegusid, nagu on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 20171371, (%) ja esitada stiidistusi.
Vastavalt finantsmadrusele peab iga isik voi tiksus, kes saab liidu vahendeid, tegema liidu finantshuvide kaitsel
igakiilgset koost66d, andma komisjonile, OLAFile, kontrollikojale ja tdhustatud koostoos osalevate liikmesriikide
puhul kooskdlas maarusega (EL) 2017/1939 Euroopa Prokuratuurile vajalikud digused ja ndutava juurdepddsu ning
tagama, et kolmandad isikud, kes on kaasatud liidu vahendite haldamisse, annavad samavairsed digused.

(62) Euroopa Majanduspiirkonda (EMP) kuuluvad kolmandad riigid vdivad liidu programmides osaleda koostoo raames,
mis kehtestati Euroopa Majanduspiirkonna lepinguga, (*) milles on sitestatud, et programme rakendatakse
konealuse lepingu kohaselt vastu vdetud otsuse alusel. Kolmandad riigid vdivad osaleda ka muude Bigusaktide
alusel. Kdesolevasse mdirusesse tuleks lisada erisite, millega ndutakse kolmandatelt riikidelt vastutavale
eelarvevahendite kisutajale, OLAFile ja kontrollikojale vajalike diguste ja ndutava juurdepddsu andmist, mida neil
on vaja oma volituste tiieulatuslikuks kasutamiseks.

(63) Vastavalt ndukogu otsuse 2013/755/EL (*) artiklile 94 on iilemeremaades vdi -territooriumidel asutatud isikud ja
tiksused rahastamiskolblikud, kui programmi reeglitest ja eesmérkidest voi voimalikest kokkulepetest litkmesriigiga,
millega vastav iilemeremaa vdi -territoorium on seotud, ei tulene teisiti.

(64) Vastavalt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema &igusloome kokkuleppe (¥’) punktidele 22 ja 23
tuleks raamprogrammi hinnata teabe pdhjal, mis on kogutud konkreetse aruandlus- ja seirekorra kohaselt, véltides
samal ajal {ilereguleerimist ja halduskoormust, eelkdige liikmesriikides ja raamprogrammi toetusesaajate seas.
Niisugune kord peaks asjakohasel juhul sisaldama ka moddetavaid niitajaid, mille alusel saab hinnata
raamprogrammi mdju kohapeal.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta maarus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis kasitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EU) nr 10731999 ja ndukogu
méirus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

() Noukogu 18. detsembri 1995. aasta mairus (EU, Euratom) nr 298895 Euroopa ithenduste finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312,
23.12.1995, 1k 1).

(** Noukogu 11. novembri 1996. aasta médrus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kasitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292,
15.11.1996, Ik 2).

(*) Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta méddrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tdhustatud koostodd Euroopa Prokuratuuri
asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis késitleb vditlust liidu finantshuve kahjustavate
pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198, 28.7.2017, 1k 29).

() EUTL1,3.1.1994, Ik 3.

(*) Noukogu 25. novembri 2013. aasta otsus 2013/755/EL iilemeremaade ja -territooriumide Euroopa Liiduga assotsieerimise kohta
(OMTde assotsieerimise otsus) (ELT L 344, 19.12.2013, 1k 1).

(*) ELTL123,12.5.2016,1k 1.



12.5.2021 Euroopa Liidu Teataja L 170/11

(65) Selleks et tohusalt hinnata raamprogrammi edu seatud eesmirkide saavutamisel, tuleks komisjonile delegeerida
Bigus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse V lisa
seoses mojuahela niitajatega, kui seda peetakse vajalikuks, ning et kehtestada vordlusalused ja sihid ning et
tiiendada kiesolevat mairust seire- ja hindamisraamistiku kehtestamist kisitlevate sitetega. On eriti oluline, et
komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66 kdigus asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja
et konealused konsultatsioonid viidaks 1dbi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema
digusloome kokkuleppes sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises vOrdne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik dokumendid liikmesriikide
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdis komisjoni eksperdirithmade koosolekutele,
millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

(66) Raamprogrammi ja liidu kosmoseprogrammi vaheline sidusus ja koostoime aitavad edendada kogu maailmas
konkurentsivdimelist ja innovatiivset Euroopa kosmosesektorit; kindlustada Euroopa sdltumatust kosmose
hélvamisel ja kosmose kasutamisel ohutus ja turvalises keskkonnas; ning tugevdada Euroopa rolli {ilemaailmse
osalejana. Raamprogrammi tipptasemel teadusuuringuid, libimurdelisi lahendusi ja allkasutajaid toetavad liidu
kosmoseprogrammiga kittesaadavaks tehtud andmed ja teenused.

(67) Raamprogrammi ja programmi ,Erasmus+“ vaheline sidusus ja koostoime soodustab teadusuuringute tulemuste
kasutuselevottu koolitustegevuse kaudu ja innovatsioonivaimu levitamist haridussiisteemis ning tagab, et haridus- ja
koolitustegevused pohinevad koige ajakohasemal teadus- ja innovatsioonitegevusel. Selles kontekstis tdiendab
raamprogramm vajaduse korral programmi ,Erasmus+“ (2014-2020) alusel kdivitatud Euroopa ilikoole
puudutavate katseprojektide jirelmeetmena programmi ,Erasmus+“ poolt Euroopa iilikoolidele antavat tuge
koostoimelisel viisil.

(68)  Selleks et suurendada raamprogrammi mdju liidu prioriteetide kisitlemisel, tuleks soodustada ja taotleda koostoimet
programmide ja vahenditega, mille eesmirk on reageerida liidu tekkivatele vajadustele, sealhulgas diglase iilemineku
mehhanismi, taaste- ja vastupidavusrahastu ning programmiga ,EL tervise heaks*.

(69) Osalemise ja tulemuste levitamise reeglid peaksid asjakohaselt kajastama raamprogrammi vajadusi, vottes arvesse
erinevate sidusrithmade poolt ja programmi ,Horisont 2020“ sdltumatute vilisekspertide abil tehtud
vahehindamise kiigus tdstatatud murekiisimusi ja antud soovitusi.

(70) Uhtsed reeglid kogu raamprogrammi raames peaksid tagama sidusa raamistiku, mis lihtsustab osalemist
raamprogrammi eelarvest rahalist toetust saavates programmides, sealhulgas osalemist selliste rahastamisasutuste
nagu EIT poolt hallatavates programmides, osalemist ELi toimimise lepingu artikli 187 kohaselt hallatavates
tihisettevdtetes voi muudes struktuurides ning osalemist liitkmesriikide poolt ELi toimimise lepingu artikli 185
alusel ette vdetud programmides. Erisitete vastuvdtmine peaks olema voimalik, kuid erandeid tuleks teha iiksnes
olukorras, kus see on rangelt vajalik ja piisavalt pdhjendatud.

(71) Raamprogrammi kuuluvate meetmete puhul tuleks austada pohidigusi ja jargida eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste
hartas (edaspidi ,harta) tunnustatud pShimdtteid. Sellised meetmed peaksid olema kooskdlas koigi diguslike
nduetega, sealhulgas rahvusvahelise digusega, ja koigi asjaomaste komisjoni otsustega, nagu nditeks komisjoni
28. juuni 2013. aasta teatisega, (*) ning eetikapShimdtetega, sealhulgas ndudega mitte kahjustada teadusuuringute
usaldusvédrsust. Kui see on asjakohane, tuleks arvesse votta teaduse ja uute tehnoloogiate eetika Euroopa to6rithma,
Euroopa Liidu Pohidiguste Ameti ja Euroopa Andmekaitseinspektori arvamusi. Teadustegevuses tuleks arvestada ka
ELi toimimise lepingu artikliga 13 ning tuleks vihendada loomade kasutamist teadusuuringutes ja katsetes,
16ppeesmirgiga loomade kasutamine tiielikult asendada.

(72) Teaduse tipptaseme tagamiseks ja kooskolas harta artikliga 13 peaks raamprogramm edendama akadeemilise
vabaduse austamist koigis riikides, kes saavad sellest rahastusest kasu.

() ELTC 205, 19.7.2013, Ik 9.
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(73) Kooskolas ELi toimimise lepingu artiklites 180 ja 186 sitestatud rahvusvahelisele koostoole seatud eesmirkidega
tuleks edendada ka kolmandate riikide digussubjektide ning rahvusvaheliste organisatsioonide osalemist, mis
pohineb vastastikusel kasul ja liidu huvidel. Raamprogrammi rakendamine peaks olema vastavuses ELi toimimise
lepingu artiklite 75 ja 215 kohaselt vastuvdetud meetmetega ning kooskolas rahvusvahelise Sigusega. Liidu
strateegiliste varade, huvide, autonoomia v®i julgeolekuga seotud meetmete puhul peaks olema vdimalik lubada
raamprogrammi teatavates meetmetes osaleda tiksnes litkmesriikides asutatud &igussubjektidel , voi lisaks
liikmesriikidele neil digussubjektidel, mis on asutatud kindlaksmiiratud assotsieerunud voi kolmandates riikides.
Selliste liidus voi assotsieerunud riikides asutatud Sigussubjektide viljajatmisel, kes on otseselt voi kaudselt
mitteassotsieerunud kolmandate riikide vdi mitteassotsieerunud kolmandate riikide digussubjektide kontrolli all,
tuleks arvesse votta ithelt poolt riske, mida selliste iiksuste kaasamine kujutaks, ja teiselt poolt kasu, mida nende
osalemine tooks.

(74) Raamprogrammis sedastatakse kliimamuutusi kui iht suurimat globaalset ja ithiskondlikku viljakutset ning selles
voetakse arvesse, kui tihtis on voidelda kliimamuutuste vastu kooskolas liidu kohustusega rakendada Pariisi
kliimakokkulepe ning saavutada kestliku arengu eesmirgid. Raamprogramm peaks seega aitama kaasa
kliimameetmete peavoolustamisele ja iildise eesmirgi — tagada 30 % liidu eelarvekulutustest kliimaeesmarkide
toetamiseks — saavutamisele. Kliimakiisimused tuleks 16imida asjakohaselt teadus- ja innovatsioonitegevuse sisusse
ning neid tuleks kohaldada teadusuuringute tsiikli kaikides etappides.

(75) Kliimaga seotud mdjuahela puhul peaks komisjon andma aru kliimaprojektide tulemuste, innovatsiooni ja
hinnangulise koondmdju kohta, sealhulgas raamprogrammi osade ja rakendusviiside kaupa. Komisjon peaks oma
analiiiisis arvesse vtma raamprogrammi tegevustest, sealhulgas kliimamuutuste leevendamise ja kliimamuutustega
kohanemise innovatiivsete lahenduste kasutuselevStmisest tulenevaid pikaajalisi majanduslikke, iihiskondlikke ja
keskkonnakulusid ning kasu liidu kodanikele, samuti hinnangulist mdju t66kohtade ja ettevdtete loomisele,
majanduskasvule ja konkurentsivdimele, puhtale energiale ning tervisele ja heaolule, sealhulgas 6hu, pinnase ja vee
kvaliteedile. Selle mojuhinnangu tulemused tuleks avalikustada, neid tuleks hinnata liidu kliima- ja
energiaeesmérkide kontekstis ning tulemusi tuleks arvesse votta hilisemas strateegilise planeerimise protsessis ja
tulevastes tooprogrammides.

(76) Kajastades elurikkuse jirsu vihenemisega tegelemise tahtsust, peaks raamprogrammi kohane teadus- ja innovatsioo-
nitegevus aitama kaasa elurikkuse siilitamisele ja taastamisele ning tldise eesmirgi saavutamisele, milleks on
eraldada 2024. aastal 7,5 % mitmeaastase finantsraamistiku iga-aastastest kulutustest elurikkuse eesmirkidele ning
2026. ja 2027. aastal 10 % mitmeaastase finantsraamistiku iga-aastastest kulutustest elurikkuse eesmirkidele, vottes
samal ajal arvesse kliima- ja elurikkuse eesmirkide kattuvust kooskdlas Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu
Noukogu ja Euroopa Komisjoni vahelise 16. detsembri 2020. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega, mis
kisitleb eelarvedistsipliini, eelarvealast koostood ning usaldusvéidrset finantsjuhtimist, samuti uusi omavahendeid,
sealhulgas uute omavahendite kasutuselevdtmise suunas liikumise tegevuskava.

(77) Kdesoleva mairuse suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt ELi toimimise lepingu artikli 322
alusel vastu vdetud horisontaalseid finantsreegleid. Need reeglid on sitestatud finantsmédiruses ning nendega
médratakse eelkdige kindlaks menetlus eelarve kehtestamiseks ja selle tditmiseks toetuste, hangete, auhindade ja
kaudse eelarve tditmise kaudu ning nihakse ette finantsjuhtimises osalejate vastutuse kontroll. ELi toimimise
lepingu artikli 322 alusel vastu vdetud reeglid hdlmavad ka tildist tingimuslikkuse korda liidu eelarve kaitsmiseks.

(78) On voimalik, et tundliku taustteabe kasutamine vdi volitamata isikute juurdepiis tundlikele tulemustele voib
avaldada kahjulikku moju liidu voi tthe v8i mitme litkmesriigi huvidele. Seega peaks konfidentsiaalsete andmete ja
salastatud teabe kisitlemine olema kooskdlas kogu asjakohase liidu igusega, sealhulgas institutsioonide sise-
eeskirjadega, nagu komisjoni otsus (EL, Euratom) 2015/444 (¥).

(*¥) Komisjoni 13. martsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/444, ELi salastatud teabe kaitseks vajalike julgeolekunormide kohta
(ELTL 72,17.3.2015, 1k 53).



12.5.2021 Euroopa Liidu Teataja L 170/13

(79) On vaja kehtestada osalemise miinimumnduded nii sellise iildreeglina, et konsortsiumi peab kuuluma vihemalt iiks
digussubjekt liitkmesriigist, kui ka seoses raamprogrammi raames voetavate konkreetset litki meetmete eriparaga.

(80) Raamprogrammi meetmetes on vaja kehtestada liidu rahaliste vahendite osalejatele eraldamise tingimused.
Raamprogrammi raames peaks peamiseks toetusviisiks olema toetused. Toetuste andmisel tuleks arvesse votta kdiki
finantsmairuses sitestatud rahalise toetuse vorme, sealhulgas kindlasummaliste maksete, iithtse méddra voi
thikuhindade alusel rahastamist, eesmirgiga toetuse andmist veelgi lihtsustada. Toetuslepinguga tuleks kehtestada
toetusesaajate digused ja kohustused, sealhulgas kohaldatavuse korral koordinaatori roll ja iilesanded. Nidistoetus-
lepingute koostamisel ja nende olulise muutmise korral tuleks tagada tihe koost66 litkmesriikide ekspertidega, muu
hulgas selleks, et protsessi toetusesaajate jaoks veelgi lihtsustada.

(81) Kiesolevas maidruses nimetatud rahastamismdirad on maksimummdirad, et tagada kaasrahastamise pdhimotte
jdrgimine.

(82) Kooskdlas finantsmddrusega peaks raamprogramm looma aluse toetusesaajate tavapiraste kuluarvestustavade
laialdasemaks aktsepteerimiseks seoses sisekdibearvetega arveldatavate kaupade ja teenuste personali- ja
tthikukuludega, sealhulgas suurte teadustaristute puhul programmi ,Horisont 2020“ tdhenduses. Koigil
toetusesaajatel peaks olema vdimalus valida sisekdibearvetega arveldatavate kaupade ja teenuste puhul tegelikke
otseseid ja kaudseid kulusid iihendavad thikuhinnad, mis arvutatakse vastavalt toetusesaajate tavapirastele
kuluarvestustavadele. Sellega scoses peaksid toetusesaajad saama sisekdibearvetega arveldatavate kaupade ja
teenuste ithikuhindade puhul votta arvesse tegelikke kaudseid kulusid, mis on arvutatud jaotamispShimdtete alusel.

(83) Pracgust tegelike personalikulude hivitamise siisteemi tuleks veelgi lihtsustada, tuginedes programmi
,Horisont 2020“ raames vilja tootatud projektipdhisele tasustamismeetodile, ja veelgi rohkem finantsmairusega
kooskélla viia, vdttes eesmirgiks vihendada programmiga seotud liidu teadlaste vahel palgaldhet.

(84) Programmi ,Horisont 2020“ kohaselt loodud ja komisjoni hallatav osalejate tagatisfond on osutunud oluliseks
kaitsemehhanismiks, mis leevendab kohustusi mittetditvate osalejate volgnetavate ja tagasi maksmata summadega
seotud riske. Seega tuleks jdtkata osalejate tagatisfondi tegevust, mis on timber nimetatud vastastikuseks kindlustus-
mehhanismiks (edaspidi ,mehhanism®), ja laiendada seda teistele rahastamisasutustele, eelkdige ELi toimimise
lepingu artikli 185 kohastele algatustele. Mehhanismi tuleks laiendada muudest otseselt hallatavatest liidu
programmidest toetuse saajatele. Komisjon peaks mehhanismi kaudu tehtud investeeringute vdimaliku negatiivse
tootluse hoolika jilgimise alusel votma asjakohaseid leevendavaid meetmeid, et vdimaldada mehhanismil jitkata
sekkumist liidu finantshuvide kaitseks ja tagastada toetus toetusesaajatele 1dppmakse tegemise ajal.

(85) Tuleks sitestada tulemuste levitamise ja teadusrakenduse reeglid, tagamaks, et toetusesaajad kaitsevad, kasutavad ara
ja jagavad konealuseid tulemusi ning tagavad vajaduse korral neile juurdepdisu. Tulemuste teadusrakendusele tuleks
poorata suuremat tihelepanu ning komisjon peaks kindlaks tegema ja aitama maksimeerida toetusesaajate voimalusi
tulemuste teadusrakenduseks, eelkdige liidus. Tulemuste teadusrakenduses tuleks jdrgida raamprogrammi
pohimdtteid, sealhulgas innovatsiooni edendamist liidus ja Euroopa teadusruumi tugevdamist.

(86) Programmi ,Horisont 2020“ pd&hielemendid projektitaotluste hindamise ja valikusiisteemi kohta, mille puhul
keskendutakse eelkdige tipptaseme saavutamisele ning asjakohasel juhul mojule ning rakendamise kvaliteedile ja
tohususele, tuleks siilitada. Projektitaotlusi tuleks jdtkuvalt hinnata soltumatute valisekspertide poolt.
Hindamismenetlus tuleks kavandada nii, et véltida huvide konflikti ja kallutatust. Arvesse tuleks v&tta kaheetapilise
esitamismenetluse vdimalust ning vajaduse korral vdiks anontiimseks muudetud taotlusi hinnata hindamise
esimeses etapis. Komisjon peaks vajaduse korral jitkama soltumatute vaatlejate kaasamist hindamismenetlusse.
,Pathfinderi“ tegevuste, missioonide ja tooprogrammis iiksikasjalikult sitestatud igakiilgselt pohjendatud juhtude
puhul voib arvesse votta vajadust tagada projektide portfelli iildine sidusus, tingimusel et projektitaotlused on
iiletanud kohaldatavad kiinnised. Selleks tuleks eelnevalt avaldada eesmirgid ja menetlused. Vastavalt
finantsméiruse artikli 200 15ikele 7 peaksid taotlejad saama tagasisidet oma projektitaotluste hindamise kohta,
holmates eelkdige asjakohasel juhul taotluse tagasililkkamise pShjuseid.
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(87) Koigis raamprogrammi osades tuleks voimaluse korral siistemaatiliselt kasutada finantsmairuse artiklite 126 ja 127
kohast kolmanda isiku hindamistele ja audititele tuginemist koos muude liidu programmide hindamiste ja audititega,
et vihendada liidu vahenditest toetuse saajate halduskoormust. Kolmandatele isikutele tuginemine tuleks selgelt
sdtestada, kaaludes ka muid kindlust andvaid elemente, niiteks siisteemi- ja protsessiauditeid.

(88) Teadusuuringute ja innovatsiooni valdkondade konkreetseid viljakutseid tuleks kisitleda auhindade, sealhulgas
kohasel juhul tihisauhindade andmise kaudu, mille korraldab komisjon vi asjaomane rahastamisasutus koos teiste
liidu asutuste, assotsieerunud riikide, muude kolmandate riikide, rahvusvaheliste organisatsioonide voi
mittetulunduslike digussubjektidega. Auhinnad peaksid toetama raamprogrammi eesmérkide saavutamist.

(89) Kiesoleva midrusega ette nahtud rahastamisliikide ja eelarve tditmise viiside valikul tuleks ldhtuda nende vdimest
saavutada meetmete erieesmdrke ja anda tulemusi, vottes eelkdige arvesse kontrollidega seotud kulusid,
halduskoormust ja eeldatavat nduete tditmata jatmisega seotud riski. Muu hulgas tuleks arvestada tthekordsete
summade, kindlamdiraliste maksete ja thikuhindade astmikega.

(90)  Selleks et tagada asjaomases poliitikavaldkonnas toetuse andmise jirjepidevus ja vdimaldada rakendamise alustamist
mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 algusest, peaks kdesolev méirus joustuma voimalikult kiiresti ja seda
tuleks kohaldada tagasiulatuvalt alates 1. jaanuarist 2021.

(91) Kuna kdesoleva mairuse eesmirke ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid tegevuse dubleerimise
viltimise, pohivaldkondades kriitilise massi sdilitamise ja riiklikest vahenditest optimaalse rahastamise tttu
paremini saavutada liidu tasandil, voib liit vétta meetmeid kooskdlas ELi lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse
pohimottega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe kiesolev médrus
nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(92) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaidrus (EL) nr 1290/2013 (*) ja maidrus (EL) nr 1291/2013 tuleks seetdttu
kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1JAOTIS

ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

1. Kdiesoleva midrusega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm ,Euroopa horisont* (edaspidi
,raamprogramm®) mitmeaastase finantsraamistiku kehtivusajaks 2021-2027, sitestatakse reeglid raamprogrammi raames
kaudsetes meetmetes osalemiseks ja tulemuste levitamiseks ning mdaaratakse kindlaks raamistik, mille alusel liit toetab
teadus- ja innovatsioonitegevust samal ajavahemikul.

Kéesolevas médruses sitestatakse raamprogrammi eesmargid, eelarve aastateks 2021-2027 ning liidupoolse rahastamise
vormid ja reeglid.

2. Raamprogrammi rakendatakse:
a) otsusega (EL) 2021764 loodud eriprogrammiga;

b) rahalise toetusega EIT mairusega asutatud Euroopa Innovatsiooni- ja Tehnoloogiainstituudile;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1290/2013, millega kehtestatakse teadusuuringute ja
innovatsiooni raamprogrammi ,Horisont 2020 aastateks 2014-2020 osalemis- ja levitamiseeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks
midrus (EU) nr 1906/2006 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 81).
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¢) kaitseuuringute eriprogrammiga, mis on loodud méirusega (EL) 2021/697.

3. Kdesolevat maarust, vilja arvatud artiklid 1 ja 5, artikli 7 1dige 1 ning artikli 12 16ige 1, ei kohaldata kiesoleva artikli
16ike 2 punktis ¢ osutatud kaitseuuringute eriprogrammi suhtes.

4. Kéesoleva mairuse mdisteid programm ,Euroopa horisont*, ,raamprogramm® ja ,eriprogramm® kasutatakse iiksnes
1ike 2 punktis a kirjeldatud eriprogrammiga seotud kiisimustes, kui ei ole sitestatud teisiti.

5. EIT rakendab raamprogrammi vastavalt oma strateegilistele eesmirkidele aastateks 2021-2027, nagu on sitestatud
EIT strateegilises innovatsioonikavas, vottes arvesse artiklis 6 ja kdesoleva artikli 16ike 2 punktis a osutatud eriprogrammis
osutatud strateegilist planeerimist.

Artikkel 2

Moisted

Kéesolevas madruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,teadustaristu“ — struktuur, mis pakub teadusringkondadele ressursse ja teenuseid teadusuuringute tegemiseks ja
innovatsiooni edendamiseks oma valdkondades; see holmab ka asjaomast personali, pdhilist seadmestikku ja
instrumentide kogumeid; teadmistega seotud vahendeid, nditeks kogusid, arhiive vdi teadusandmebaase; ainulaadseid
ja vilistele kasutajatele avatud arvutisiisteeme, sidevorke ja muid vahendeid, mis on vajalikud teadus- ja innovatsiooni-
valdkonnas tipptaseme saavutamiseks; asjakohasel juhul voib neid kasutada ka muuks kui teadusuuringuteks, nditeks
hariduses ja avalike teenuste osutamiseks, ja need vdivad olla iihes asukohas, virtuaalsed voi hajusad;

2) ,nutika spetsialiseerumise strateegia“ — riiklik voi piirkondlik innovatsioonistrateegia, millega sitestatakse prioriteedid
konkurentsieeliste loomiseks, arendades ja sobitades teadust66 ja innovatsiooni tugevaid kiilgi ariliste vajadustega, et
kasutada tekkivaid vdimalusi ja turumuutusi iihtsel viisil, véltides dubleerimist ja killustumist, sealhulgas selline, mis
esitatakse riikliku v&i piirkondliku teadusuuringute ja innovatsiooni strateegilise poliitikaraamistikuna voi mis
voidakse sellise raamistikuga liita ning mis tdidab ihissitete mddruse 2021-2027 asjaomastes sitetes sitestatud
rakendamistingimused;

3) ,Euroopa partnerlus — liitkmesriikide ja assotsieerunud riikide varasel kaasamisel vdetud algatus, milles liit koos era-
javoi avaliku sektori partneritega (nditeks toostus, ilikoolid, teadusasutused, kohaliku, piirkondliku, riikliku voi
rahvusvahelise tasandi avalikke teenuseid osutavad asutused voi kodanikuithiskonna organisatsioonid, sealhulgas
sihtasutused ja valitsusvilised organisatsioonid) kohustuvad ihiselt toetama teadus- ja innovatsioonitegevuse
programmi viljatootamist ja rakendamist, sealhulgas mis puudutab tulemuste kasutuselevdtmist turul, regulatsioonis
voi poliitikas;

4) Lavatud juurdepdis“ — ldppkasutajale tasuta antud veebipShine juurdepdds raamprogrammi raames rahastatud
meetmetest tulenevatele teadusviljunditele kooskolas artikliga 14 ning artikli 39 1dikega 3;

5) ,avatud teadus“ — ldhenemisviis teaduslikule protsessile, mis pShineb avatud koost6ol, vahenditel ja teadmiste
levitamisel, sealhulgas artiklis 14 loetletud elementidel;

6) ,missioon” — valdkonna- ja sektoriiileste tipptaseme- ja mojupdhiste teadus- ja innovatsioonitegevuste kogum, mille
eesmirk on: i) saavutada mdddetav eesmirk kindlaksmaaratud aja jooksul, mida ei ole voimalik saavutada tiksikute
meetmete abil; ii) mojutada ithiskonda ja poliitikakujundust teaduse ja tehnoloogia kaudu, ning iii) tuua kasu olulisele
osale Euroopa elanikkonnast ja suurele hulgale Euroopa kodanikele;

7) kommertskasutusele eelnev hange* — teadus- ja arendusteenuste hange, mis hdlmab riski ja kasu jagamist
turutingimustes ning konkurentsivoimelist arengut etappides, kus teadus- ja arendusteenuste hanke etapp on selgelt
eraldatud 18pptoodete kaubanduslike koguste kasutuselevotust;

8) ,innovatiivse lahenduse riigihange — hange, mille puhul hankija tegutseb selliste innovatiivsete kaupade ja teenuste
turuletoojana, mis ei ole turgudel veel suures mahus kittesaadavad, ning mis voib hdlmata vastavustestimist;
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

)

Jkasutusdigus* — digus kasutada tulemusi voi taustteavet kdesoleva mairuse kohaselt kehtestatud tingimustel;

Jtaustteave“ — koik andmed, oskusteave voi teave iikskdik millises vormis voi kujul, nii materiaalne kui ka
immateriaalne, sealhulgas koik digused (nt intellektuaalomandi digused): i) mis toetusesaajal olid enne asjaomase
meetmega ithinemist ja ii) mille toetusesaajad on kirjalikus kokkuleppes kindlaks mairanud sellisel viisil, mis on
vajalik meetme rakendamiseks voi selle tulemuste kasutamiseks;

Jevitamine® — tulemuste avalikustamine asjakohaste vahendite abil (vdlja arvatud tulemuste kaitsmise voi
teadusrakendusega seotud avaldamine), sealhulgas teaduspublikatsioonide avaldamine iikskdik millises teabekanalis;

steadusrakendus® — tulemuste kasutamine edasiseks teadus- ja innovatsioonitegevuseks, vilja arvatud asjaomase
meetmega holmatud teadus- ja innovatsioonitegevus, muu hulgas kommertskasutuseks, naiteks toote voi protsessi
viljatootamiseks, loomiseks, tootmiseks ja turustamiseks, teenuse loomiseks ja osutamiseks vdi standardimiseks;

,oiglased ja moistlikud tingimused“ — asjakohased tingimused, sealhulgas voimalikud finantstingimused voi tasuta
kasutamise tingimused, milles vdetakse arvesse kasutustaotluse konkreetseid asjaolusid, nditeks selle taotluse
objektiks olevate tulemuste v3i taustteabe tegelikku vdi potentsiaalset vaartust ja/voi teadusrakenduse kavandatud
ulatust, kestust voi muid néitajaid;

,rahastamisasutus” — finantsmaaruse artikli 62 1dike 1 punktis ¢ nimetatud asutus vdi organisatsioon, kellele komisjon
on andnud raamprogrammi raames eelarve tditmisega seotud iilesanded;

,rahvusvaheline Euroopa teadusasutus” — rahvusvaheline organisatsioon, mille enamik litkmetest on liikmesriigid voi
assotsieerunud riigid ning mille peacesmirk on edendada teadus- ja tehnoloogiakoost66d Euroopas;

,oigussubjekt” — fuiisiline isik voi liidu, riigi v6i rahvusvahelise diguse alusel asutatud ja sellisena tunnustatud juriidiline
isik, kellel on juriidilise isiku staatus ning vdime toimida enda nimel, teostada digusi ja kanda kohustusi, voi
finantsmadruse artikli 197 1dike 2 punktis ¢ osutatud tiksus, millel ei ole juriidilise isiku staatust;

,osaluse laiendamise riigid“ voi ,madala teadusuuringute ja innovatsiooni tasemega riigid“ — riigid, kus digussubjekt
peab olema asutatud, et saada raamprogrammi osa ,Osaluse laiendamine ja Euroopa teadusruumi tugevdamine®
komponendi ,Osaluse laiendamine ja tipptaseme levik“ raames koordinaatoriks; litkmesriikidest on need riigid kogu
raamprogrammi kestel Bulgaaria, Eesti, Horvaatia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Liti, Malta, Poola, Portugal, Rumeenia,
Slovakkia, Sloveenia, T$ehhi ja Ungari; assotsieerunud riikide puhul mairatakse rahastamiskdlblike riikide loetelu
kindlaks indikaatori alusel ja avaldatakse td6programmis. Adrepoolseimate piirkondade digussubjektid, nii nagu need
on mddratletud ELi toimimise lepingu artiklis 349, on selle komponendi koordinaatoritena samuti tdielikult
rahastamiskdlblikud;

Jmittetulunduslik digussubjekt” — digussubjekt, kellel diguslikust vormist tulenevalt ei ole kasumi taotlemise eesmarki
voi kellel on seadusest tulenev voi muul alusel iguslikult siduv kohustus mitte jagada kasumit oma osanikele voi
iiksikliikmetele;

,viike ja keskmise suurusega ettevdtja“ vdi ,VKE“ — komisjoni soovituse 2003/361/EU (V) lisa artiklis 2 méaératletud
mikro-, vdikene voi keskmise suurusega ettevotja;

,védike keskmise turukapitalisatsiooniga ettevdtja“ — iiksus, kes ei ole VKE ja kellel on kuni 499 to6tajat, kui tema
too6tajate arv on arvutatud vastavalt soovituse 2003/361/EU lisa [ jaotise artiklitele 3—6;

Jtulemused — asjaomase meetmega saavutatud materiaalne voi immateriaalne tagajirg, niiteks andmed, oskusteave
vOi teave, olenemata selle vormist ja laadist ning sellest, kas seda saab kaitsta voi mitte, ning sellega seotud digused,
sealhulgas intellektuaalomandi digused;

Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevitete mairatlemise kohta (ELT
L 124, 20.5.2003, Ik 36).
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22) ,teadusviljundid“ — asjaomase meetmega saavutatud tulemused, millele saab anda juurdepdisu teaduspublikatsioonide,
andmete v6i muude kavandatud tulemuste ja protsesside néol, nagu tarkvara, algoritmid, protokollid ja elektroonilised
markmikud;

23) ,kvaliteedimirgis“ — margis, mis nditab, et konkursikutsele vastuseks esitatud taotlus tiletab koiki t66programmis
satestatud hindamiskiinniseid, kuid mida komisjon konealuse konkursi ebapiisava eelarve téttu ei saa rahastada ning
mis voib saada toetust muudest liidu v6i litkmesriikide rahastamisallikatest;

24) ,strateegiline teadusuuringute ja innovatsioonikava“ — rakendusakt, milles on sitestatud strateegia to0programmi sisu
realiseerimiseks kuni nelja aasta jooksul parast kohustuslikku ja laiaulatuslikku sidusrithmadega konsulteerimist ning
médiratakse kindlaks prioriteedid, sobivate meetmete liigid ja kasutatavad rakendamisviisid;

25) ,tooprogramm” — dokument, mille komisjon on vastu vdtnud eriprogrammi rakendamiseks kooskdlas otsuse (EL)
2021/764 artikliga 14, vi rahastamisasutuse poolt vastu voetud samavadrse sisu ja struktuuriga dokument;

26) ,leping“ — kokkulepe, mille sdlmivad komisjon voi asjaomane rahastamisasutus OSigussubjektiga, kes viib ellu
innovatsiooni ja turuleviimise meedet ning keda toetatakse programmi ,Euroopa horisont“ segarahastamise voi
Euroopa Innovatsioonindukogu segarahastamise kaudu;

27) ,tagastatav ettemakse” — programmi ,Euroopa horisont“ segarahastamise voi Euroopa Innovatsioonindukogu
segarahastamise osa, mis vastab finantsmdairuse X jaotise kohasele laenule, kuid mille eraldab otse liit mittetulun-
duslikul alusel, et katta innovatsioonimeetmele vastava tegevusega seotud kulusid, ning mille toetusesaaja peab
tagastama liidule lepingus sitestatud tingimustel;

28) ,salastatud teave” — Euroopa Liidu salastatud teave, nagu on mdiratletud komisjoni otsuse (EL, Euratom) 2015/444
artiklis 3, samuti liikkmesriikide salastatud teave, kolmandate riikide, kellega liidul on sdlmitud julgeolekukokkulepe,
salastatud teave ning rahvusvaheliste organisatsioonide, kellega liidul on sdlmitud julgeolekukokkulepe, salastatud
teave;

29) ,segarahastamistoiming® — liidu eelarvest toetatav meede, sealhulgas finantsmairuse artikli 2 punktis 6 mairatletud
segarahastamisvahend voi - platvorm, milles kombineeritakse liidu eelarvest tagastamatus vormis antav toetus voi
antavad rahastamisvahendid tagasimakstava arengut rahastavate asutuste vdi muude avalik-diguslike finantseerimi-
sasutuste ning erasektori finantseerimisasutuste voi erasekotri investorite toetusega;

30) ,programmi ,Euroopa horisont* segarahastamine” - rahaline toetus programmile, millega viiakse ellu innovatsiooni ja
turuleviimise meetmeid, ning milles toetus voi tagastatav ettemakse on teataval viisil ithendatud investeeringuga
omakapitali voi mdnda muusse tagastatava toetuse liiki;

31) ,Euroopa Innovatsioonindukogu segarahastamisvahend“ — rahaline otsetoetus, mida antakse Euroopa Innovatsioo-
nindukogu raames innovatsioonialasele ja turule suunatud meetmele ning milles toetus vdi tagastatav ettemakse on
teataval viisil ithendatud investeeringuga omakapitali v4i mdnda muusse tagastatava toetuse liiki;

32) ,teadus- ja innovatsioonimeede* — meede, mis koosneb peamiselt tegevusest, mille eesmirk on luua uusi teadmisi voi
uurida uue voi tiiustatud tehnoloogia, toote, protsessi, teenuse vdi lahenduse teostatavust. See voib hélmata alus- ja
rakendusuuringuid, tehnoloogia arendamist ja integreerimist, viiksemas mahus prototiiiibi testimist, tdendamist ja
valideerimist laboris voi imiteeritud keskkonnas;

33) ,innovatsioonimeede — meede, mis koosneb peamiselt tegevusest, mille otsene eesmirk on toota uute, muudetud voi
tdiustatud toodete, protsesside voi teenuste kavasid, seadeid vdi projekte, mis vdib holmata prototiiiibi loomist,
testimist, tdendamist, katseprojekte, toote suuremahulist valideerimist ja turuleviimist;

34) ,ERC eesliiniuuringute meede“ — vastutava teadlase juhitav teadustegevus, sealhulgas kontseptsiooni toimivuse
tdestamine Euroopa Teadusndukogu kaudu, mida haldab iiks v6i mitu toetusesaajat, kes saavad toetust Euroopa
Teadusndukogult (ERC);

35) ,koolitus- ja liikkuvusmeede* — teadlaste oskuste, teadmiste ja karjddrivoimaluste edendamise meede, mis pohineb
riikidevahelisel ning vajaduse korral sektorite- vdi valdkondadevahelisel litkuvusel;
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36) ,programmi kaasrahastamise meede“ — meede, millega tagatakse mitmeaastane kaasrahastus tegevuskavale, mis on
kehtestatud voi rakendatud digussubjektide poolt, kes haldavad v&i rahastavad teadus- ja innovatsiooniprogramme
ning kes ei ole liidu rahastamisasutused. Sellise tegevuskavaga vdidakse toetada vorgustumist ning koordineerimis-,
teadus-, innovatsiooni- ja pilootmeetmeid, samuti innovatsiooni ja turuleviimise meetmeid, koolitus- ja
liikkuvusmeetmeid, teadlikkuse suurendamise ja teavitusmeetmeid, levitamise ja teadusrakenduse meetmeid vdi anda
asjaomast rahalist toetust, nagu toetused ja auhinnad, ja korraldada hankeid, samuti naha ette programmi ,Euroopa
horisont* segarahastamise, voi neid omavahel kombineerida. Programmi kaasrahastamise meedet voivad rakendada
vahetult asjaomased digussubjektid voi kolmandad isikud nende nimel;

37) Jkommertskasutusele eelneva hanke meede“ — meede, mille peamine eesmirk on korraldada kommertskasutusele
eelnev hange, mida rakendavad toetusesaajad, kes on avaliku sektori hankijad v&i vorgustiku sektori hankijad;

38) ,innovatiivsete lahenduste riigihanke meede“ — meede, mille peamine eesmirk on korraldada innovatiivsete lahenduste
tihishange voi koordineeritud riigihange, mida rakendavad toetusesaajad, kes on avaliku sektori voi vorgustiku sektori
hankijad;

39) ,koordineerimis- ja toetusmeede” — meede, millega aidatakse tdita raamprogrammi eesmirke, vilja arvatud teadus- ja
innovatsioonitegevus ning vilja arvatud teadus- ja innovatsioonitegevus, mis on lubatud ainult juhul, kui seda tehakse
osa ,Osaluse laiendamine ja Euroopa teadusruumi tugevdamine” komponendis ,Osaluse laiendamine ja tipptaseme
levik; ning ilma teadustegevuse liidu-poolse kaasrahastamiseta toimuv alt-iiles koordineerimine, mis vdimaldab
litkmesriikide ja assotsieerunud riikide digussubjektide omavahelist koost66d Euroopa teadusruumi tugevdamiseks;

40) ,ergutusauhind“ —auhind, millega kannustatakse innovatsiooni kavandatud suunas, mddratledes t60 sihttulemuse enne
selle teostamist;

41) ,tunnustusavhind” — avhind, millega tunnustatakse varasemaid saavutusi ja véljapaistvat t66d parast seda, kui see on
tehtud;

42) innovatsiooni ja turuleviimise meede“ — meede, mis kitkeb endas innovatsioonimeedet ja muid vajalikke tegevusi
innovatsiooni turuleviimiseks, sealhulgas ettevotete laiendamist, programmi ,Euroopa horisont” segarahastamist voi
Euroopa Innovatsioonindukogu segarahastamist;

43) kaudsed meetmed” — osalejate teadus- ja innovatsioonitegevus, mida liit rahaliselt toetab;
44) ,otsesed meetmed“ — komisjoni JRC kaudu toimuv teadus- ja innovatsioonitegevus;

45) ,hange — hange vastavalt finantsmaaruse artikli 2 punktile 49;

46) ,seotud iiksus“ — finantsmairuse artikli 187 1dikes 1 madratletud iiksus;

47) innovatsiooni okosiisteem“ — Okostisteem, mis liidu tasandil ithendab osalejaid voi iiksusi, kelle funktsionaalne
eesmdrk on vdimaldada tehnoloogia arendamist ja innovatsiooni. See hdlmab suhteid materiaalsete ressursside (nagu
rahastamine, seadmed ja vahendid), institutsionaalsete iiksuste (nt korgharidusasutused ja tugiteenused,
teadusuuringute ja tehnoloogia organisatsioonid, ettevdtjad, riskikapitali pakkujad ja finantsvahendajad) ning riikliku,
piirkondliku ja kohaliku tasandi poliitika kujundamise ja rahastamise iiksuste vahel.

48) ,projektipdhine hiivitis — on hiivitis, mis on seotud isiku osalemisega projektides, on osa toetusesaaja tavaparasest
tasustamistavast ja seda makstakse jarjepidevalt.

Artikkel 3

Raamprogrammi eesmirgid

1.  Raamprogrammi {ildeesmirk on saavutada liidu investeeringutega teadustegevusse ja innovatsiooni teaduslik,
tehnoloogiline, majanduslik ja tthiskondlik mdju, et tugevdada liidu teaduslikku ja tehnoloogilist baasi ning edendada liidu
konkurentsivdimet koigis litkmesriikides, sealhulgas ettevotlussektoris, viia ellu liidu strateegilisi prioriteete, aidata kaasa
liidu eesmirkide saavutamisele ja poliitika elluviimisele, tulla toime iileilmsete tilesannetega, sealhulgas saavutada kestliku
arengu eesmargid, jirgides tegevuskava 2030 ja Pariisi kliimakokkuleppe pohimotteid, ning tugevdada Euroopa
teadusruumi. Raamprogramm tagab seega voimalikult suure liidu lisavdirtuse, keskendudes eesmirkidele ja tegevustele,
millega litkmesriigid ei suuda tulemuslikult toime tulla iksi, kiill aga koostood tehes.
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2. Raamprogrammi erieesmirgid on jargmised:

a) arendada, soodustada ja edasi viia teaduse tipptaset, toetada kvaliteetsete uute alus- ja rakendusteadmiste, oskuste,
tehnoloogiate ja lahenduste loomist ja levitamist, toetada teadlaste koolitust ja liikuvust, meelitada ligi talente kdigil
tasanditel ja aidata kaasa liidu talendibaasi tdielikule kaasamisele raamprogrammist toetatavatesse meetmetesse;

b) luua teadmisi, tugevdada teadusuuringute ja innovatsiooni mdju liidu poliitika arendamisel, toetamisel ja rakendamisel
ning toetada juurdepdisu innovatiivsetele lahendustele ja nende kasutuselevdtmist Euroopa toostuses, eelkdige VKEde
poolt, ja thiskonnas, et kisitleda iilemaailmseid viljakutseid, sealhulgas kliimamuutusi ning kestliku arengu eesmarke;

¢) edendada igat liiki innovatsiooni, hélbustada tehnoloogilist arengut, tutvustamistegevust ning teadmus- ja tehnosiiret
ning tugevdada innovatiivsete lahenduste kasutuselevottu ja teadusrakendust;

d) optimeerida raamprogrammi tulemusi Euroopa teadusruumi mdju suurendamiseks ja kiilgetdmbavuse tugevdamiseks,

suurendada koikide liikkmesriikide, sh madalama teadusuuringute ja innovatsiooni tasemega riikide tipptasemel
pohinevat osalemist raamprogrammis ning holbustada koost6osidemeid Euroopa teadusuuringutes ja innovatsioonis.

Artikkel 4

Raamprogrammi struktuur

1. Artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud eriprogrammi ja EIT osas koosneb raamprogramm jirgmistest osadest, mis
aitavad saavutada artiklis 3 sitestatud iild- ja erieesmirke:

a) Isammas ,Tipptasemel teadus®, millel on jirgmised komponendid:
i) ERG
ii) Marie Sktodowska-Curie meetmed;
iii) teadustaristud.

b) 1 sammas ,Uleilmsed probleemid ja Euroopa todstuse konkurentsivdime®, vottes arvesse, et sotsiaal- ja humanitaar-
teaduste valdkonnal on oluline roll kdikide teemavaldkondade 15ikes, ning millel on jargmised komponendid:

i)  teemavaldkond ,Tervis*;
ii) teemavaldkond ,Kultuur, loovus ja kaasav ithiskond*;
iii) teemavaldkond ,Uhiskonna tsiviiljulgeolek;
iv) teemavaldkond ,Digivaldkond, t66stus ja kosmos*:
v) teemavaldkond ,Kliima, energeetika ja litkuvus®;
vi) teemavaldkond ,Toit, biomajandus, loodusvarad, pollumajandus ja keskkond*;
vii) JRC otsemeetmed véljaspool tuumaenergiavaldkonda.
¢) IIsammas ,Innovatiivne Euroopa“, millel on jirgmised komponendid:
i) Euroopa Innovatsioonindukogu;
ii) Euroopa innovatsiooni 6kostisteemid;
iii) EIT.
d) Osa ,Osaluse laiendamine ja Euroopa teadusruumi tugevdamine®, millel on jargmised komponendid:
i) osaluse laiendamine ja tipptaseme levik;

ii) Euroopa teadus- ja innovatsioonisiisteemi reformimine ja tShustamine.

2. Raamprogrammi tegevuste pohisuunad on esitatud kdesoleva méiruse I lisas.
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Artikkel 5

Kaitsealane teadus- ja arendustegevus

Artikli 1 1dike 2 punktis ¢ osutatud eriprogrammi raames elluviidavate tegevuste puhul, mis on sitestatud méiruses
(EL) 2021/697, keskendutakse iiksnes kaitsealasele teadus- ja arendustegevusele, mille eesmirk ja iildised tegevussuunad
on suurendada Euroopa kaitsesektori tehnoloogilise ja toostusliku baasi konkurentsivdimet, tdhusust ja innovatsiooni-
suutlikkust.:

Artikkel 6

Strateegiline planeerimine ning liidu rahastamise rakendamine ja vormid

1.  Raamprogrammi rakendatakse eelarve otsese tditmise korras voi eclarve kaudse tditmise korras koostoos rahastami-
sasutustega.

2. Raamprogrammist voib kaudseid meetmeid rahastada kdigis finantsmairuse kohastes vormides, tehes seda siiski
toetuste kaudu, mis on raamprogrammist antava abi peamine vorm. Raamprogrammi kohane rahastus voib olla ka
auhindade, hangete ja segarahastamistoimingute rahastamisvahendite vormis ning omakapitali toetust vdib anda
»Acceleratori“ kaudu.

3. Kéesolevas mairuses sitestatud osalemis- ja tulemuste levitamise reegleid kohaldatakse kaudsete meetmete suhtes.

4. Peamised raamprogrammis kasutatavad meetmed on médratletud artiklis 2. Kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud
rahastamisvorme kasutatakse paindlikult kdigi raamprogrammi eesmirkide puhul ning nende kasutamine otsustatakse
vajaduste ja konkreetsete eesmarkide kriteeriumide alusel.

5. Raamprogrammist toetatakse ka otsemeetmeid, kui need aitavad kaasa ELi toimimise lepingu artiklite 185 vdi 187
alusel loodud algatustele, ei loeta nende meetmete panust kdnealustele algatustele eraldatud rahalise toetuse osaks.

6.  Artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud eriprogrammi rakendamist ja EIT teadmus- ja innovatsioonikogukondi toetab
artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud eriprogrammis ette ndhtud teadus- ja innovatsioonitegevuse labipaistev ja strateegiline
planeerimine, eelkdige samba ,Uleilmsed probleemid ja Euroopa tdstuse konkurentsivoime* puhul, holmates ka teiste
sammaste asjaomaseid tegevusi ning osa ,Osaluse laiendamine ja Euroopa teadusruumi tugevdamine®.

Komisjon tagab litkmesriikide varase kaasamise ning ulatusliku teabevahetuse Euroopa Parlamendiga, mida omakorda
tdiendavad konsultatsioonid sidusrithmade ja iildsusega.

Strateegiline planeerimine tagab vastavuse liidu muude asjakohaste programmidega ning kooskdla liidu prioriteetide ja
kohustustega ning suurendab vastastikust tdiendavust ja koostoimet riiklike ja piirkondlike rahastamisprogrammide ja
prioriteetidega, tugevdades seeldbi Euroopa teadusruumi. Valdkonnad, kus on v&imalik luua missioone ja institutsionali-
seeritud Euroopa partnerlusi, kehtestatakse VI lisas.

7. Kui see on asjakohane, voib viikestele koostookonsortsiumidele kiirema juurdepddsu vdimaldamiseks teha
ettepaneku teadusuuringute ja innovatsiooni kiirtee menetluse (Fast Track to Research and Innovation Procedure , edaspidi
LFTRI menetlus®) kasutamiseks osa projektikonkursside puhul, mille eesmark on valida teadusuuringute ja innovatsiooni-
meetmeid vdi innovatsioonimeetmeid samba ,Uleilmsed probleemid ja Euroopa tédstuse konkurentsivdime* ning Euroopa
Innovatsioonindukogu rahastamisvahendi ,Pathfinder” raames.

FTRI menetluse kohasel konkursikutsel on jargmised kumulatiivsed omadused:
a) alt iiles pShimottel toimivad konkursikutsed;
b) lithem aeg taotluse esitamisest toetuse saamiseni (mitte iile kuue kuu);

) toetus, mida antakse ainult viikestele koostookonsortsiumidele, mis koosnevad maksimaalselt kuuest erinevast ja
iseseisvast rahastamiskdlblikust digussubjektist;
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d) maksimaalne rahaline toetus konsortsiumi kohta ei tileta 2,5 miljonit eurot.
Tooprogrammis maaratakse kindlaks konkursikutsed, mida kasutatakse FTRI menetluses.

8. Raamprogrammi tegevused viiakse ellu peamiselt avatud ja konkurentsipohiste konkursikutsete kaudu, sealhulgas
missioonide ja Euroopa partnerlustena.

Artikkel 7
Raamprogrammi p6himdtted

1. Artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud eriprogrammi ning EIT raames toimuvas teadus- ja innovatsioonitegevuses
keskendutakse iiksnes tsiviilrakendustele. Eelarves ei ole lubatud teha iimberpaigutusi artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud
eriprogrammi ja EIT jaoks eraldatud summa ja artikli 1 1dike 2 punktis ¢ osutatud eriprogrammi jaoks eraldatud summa
vahel, ning tuleb viltida tarbetut dubleerimist kahe programmi vahel.

2. Raamprogrammiga tagatakse multidistsiplinaarne lihenemisviis ja nihakse kohasel juhul ette sotsiaal- ja humanitaar-
teaduste 16imimine raamprogrammi viltel kdigisse vilja tootatud tegevustesse ja teemavaldkondadesse, sh eraldi
konkursikutsed sotsiaal- ja humanitaarteaduste teemade jaoks.

3. Raamprogrammi koostooosades tagatakse tasakaal madalamate ja kérgemate tehnoloogilise valmiduse tasemete
vahel, holmates kogu véirtusahela.

4. Raamprogrammiga peab tohusalt tagama ja 16imima koost66 kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide
ja algatustega, mis pohinevad vastastikusel kasul, liidu huvidel, rahvusvahelistel kohustustel ja asjakohasel juhul
vastastikkusel.

5. Raamprogrammiga aidatakse osaluse laiendamise riikidel suurendada oma osalust selles ja soodustada laia
geograafilist katvust koostooprojektides, sealhulgas teaduse tipptaseme levitamise, uute koostoosidemete tugevdamise,
soodustamise ning artikli 24 1dike 2 ja artikli 50 1dike 5 rakendamise kaudu. Nendele joupingutustele vastavad
liitkmesriikide vdetavad proportsionaalsed meetmed liidu, riiklike ja piirkondlike fondide toel, sh makstes teadlastele
atraktiivset tootasu. llma et see kahjustaks tipptaseme kriteeriume, pddratakse erilist tihelepanu geograafilisele tasakaalule,
soltuvalt olukorrast asjaomases teadus- ja innovatsioonivaldkonnas, hindamiskomisjonides ja sellistes organites nagu
noukogud ja eksperdirithmad.

6. Raamprogrammiga tagatakse koikide jaoks vordsete véimaluste tegelik soodustamine ning soolise vorddiguslikkuse
16imimine kdigisse valdkondadesse, sealhulgas soolise mddtme rakendamine teadusuuringutes ja innovatsioonis. Selle
eesmark on tegeleda soolise tasakaalustamatuse pdhjustega. Erilist tihelepanu pooratakse vdimalikult suure soolise
tasakaalu tagamisele hindamiskomisjonides ja muudes asjaomastes nouandeorganites, nt ndukogudes ja eksperdirithmades.

7. Raamprogrammi rakendatakse koostoimes liidu muude programmidega, piitides haldustoiminguid véimalikult palju
lihtsustada. Mittetéielik loetelu koostoimest muude liidu programmidega on esitatud IV lisas.

8. Raamprogramm aitab suurendada avaliku ja erasektori investeeringuid teadusuuringutesse ja innovatsiooni
liikkmesriikides, aidates sellega kaasa ildise investeerimiseesmirgi saavutamisele, mille kohaselt tuleks teadus- ja
arendustegevusse investeerida vihemalt 3 % liidu SKPst.

9.  Komisjon piitiab raamprogrammi rakendamisel jitkuvalt lihtsustada haldustoiminguid ning vidhendada taotlejate ja
toetusesaajate koormust.

10.  Osana liidu tildisest eesmargist 16imida kliimameetmed liidu poliitikavaldkondadesse ja liidu fondidesse eraldatakse
raamprogrammi meetmete kulutustest kohasel juhul vdhemalt 35 % kliimaeesmarkidele. Kliimakiisimused 16imitakse
piisavalt teadusuuringute ja innovatsiooni sisulisse tegevusse.

11. Raamprogrammiga edendatakse kodanike ja kodanikuithiskonna kaasamise kaudu koosloomist ja
kooskavandamist.

12.  Raamprogrammiga tagatakse ldbipaistvus ja vastutus seoses avaliku sektori rahastamisega teadus- ja innovatsiooni-
projektides, kaitstes nii avalikke huve.



L 170/22 Euroopa Liidu Teataja 12.5.2021

13.  Komisjon vdi asjaomane rahastamisasutus tagab, et koikidele potentsiaalsetele osalejatele tehakse konkursikutse
avaldamise ajal kittesaadavaks piisavad suunised ja piisav teave, eelkdige kasutatav niidistoetusleping.

Artikkel 8
Missioonid

1.  Missioone kavandatakse samba ,Uleilmsed probleemid ja Euroopa tddstuse konkurentsivdime* raames, kuid need
vOivad kasu saada ka raamprogrammi muudes osades vdetud meetmetest ja muudes liidu programmides vdetud
tdiendavatest meetmetest. Missioonid vdimaldavad konkureerivaid lahendusi, mille tulemuseks on iileeuroopaline
lisavddrtus ja moju.

2. Missioonid miiratakse kindlaks ja neid rakendatakse vastavalt kdesolevale mairusele ja eriprogrammile, tagades
litkmesriikide aktiivse ja varase kaasamise ning ulatusliku teabevahetuse Euroopa Parlamendiga. Missioonid, nende
eesmirgid, eelarve, sihid, ulatus, nditajad ja vahe-eesmirgid mdairatakse vastavalt vajadusele kindlaks strateegilistes
teadusuuringute ja innovatsioonikavades vdi tooprogrammides. Missioonide raames esitatud projektiettepanekute
hindamine viiakse ldbi vastavalt artiklile 29.

3. Raamprogrammi esimese kolme aasta jooksul eraldatakse kuni 10 % II samba aastaeelarvest missioonide
rakendamiseks korraldatavate projektikonkursside kaudu. Raamprogrammi jirelejddnud aastate kestel voib seda osakaalu
suurendada siis, kui missioonide valiku- ja juhtimisprotsessile on antud positiivne hinnang. Komisjon teeb teatavaks iga
missioonidele pithendatud t66programmi koguosakaalu eelarves.

4. Missioonid:

a) ldhtudes oma kavandamisel ja rakendamisel kestliku arengu eesmirkidest, omavad selget teadus- ja innovatsioonisisu ja
liidu lisavdartust ning aitavad kaasa liidu prioriteetide ja kohustuste ning artiklis 3 osutatud raamprogrammi eesmérkide
saavutamisele;

b) holmavad kogu Euroopa jaoks tihtsaid valdkondi, on kaasavad, ergutavad mitmesuguste avaliku ja erasektori
sidusrithmade, sealhulgas kodanike ja 16ppkasutajate ulatuslikku kaasamist ja aktiivset osalemist ning annavad teaduse
ja innovatsiooni vallas tulemusi, millest voib olla kasu kdigile litkmesriikidele;

¢) on joulised ja inspireerivad, seega on neil laialdane teaduslik, tehnoloogiline, ithiskondlik, majanduslik, keskkonnaalane
voi poliitiline tahtsus ja moju;

d) osutavad selget suunda ja selgeid eesmirke ning on sihiparased, mdddetavad, ajaliselt piiritletud ja neil on selgelt
mairatletud eelarvevahendid;

e) valitakse vilja labipaistval viisil ja on suunatud ambitsioonikatele, tipptaseme- ja mdjupdhistele, kuid realistlikele
eesmdrkidele ning teadus-, arendus- ja innovatsioonitegevusele;

f) omavad vajalikku ulatust ja mddtkava ning mobiliseerivad ressursse ja vdivad saada tiiendavate avaliku ja erasektori
vahendite niol véimendust, mis on vajalik nende eesmirgi saavutamiseks;

g) edendavad valdkonnaiileseid tegevusi (sh sotsiaal- ja humanitaarteadused) ja hdlmavad tegevust paljudel, sealhulgas
madalamatel tehnoloogilise valmiduse tasemetel;

h) jddvad avatuks mitmetele alt iilespoole suunatud lahenemisviisidele ja lahendustele, vGttes arvesse inimeste ja thiskonna
vajadusi ja neile tulenevat kasu ning tunnistades eri panuste tdhtsust nende tditmiseks;

i) saavad ldbipaistval viisil kasu koostoimest liidu teiste programmidega, samuti riiklike ja asjakohasel juhul piirkondlike
innovatsiooni okosiisteemidega.

5. Komisjon jilgib ja hindab iga missiooni vastavalt artiklitele 50 ja 52 ning V lisale, sealhulgas edusamme lithiajaliste,
keskmise kestusega ja pikaajaliste eesmirkide tditmisel, mis hdlmavad rakendamist, seiret ja missioonide jarkjargulist
16petamist. Raamprogrammi raames kehtestatud esimeste missioonide hindamine toimub hiljemalt 2023. aastal ja enne
otsuseid uute missioonide loomise v&i kdimasolevate missioonide jatkamise, 1opetamise voi iimbersuunamise kohta.
Hindamise tulemused avalikustatakse ning need holmavad valikuprotsessi, juhtimise, eelarve, kesksete eesmirkide ja
seniste tulemuste analiiiisi, kuid ei piirdu sellega.
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Artikkel 9

Euroopa Innovatsioonindukogu

1.  Komisjon loob keskselt juhitava ithtse kontaktpunktina Euroopa Innovatsioonindukogu, et rakendada Euroopa
Innovatsioonindukoguga seotud III samba ,Innovatiivne Euroopa“ meetmeid. Euroopa Innovatsioonindukogu keskendub
peamiselt libimurdelisele ja murrangulisele, eelkdige turgu loovale innovatsioonile, toetades samas kdiki innovatsiooniliike,
sealhulgas jarkjargulist innovatsiooni.

Euroopa Innovatsioonindukogu toimib jargmiste péhimdtete kohaselt:
a) selge liidu lisavaartus,

b) autonoomia,

¢) riskimisvoime,

d) tulemuslikkus,

e) tohusus,

f) labipaistvus

g) vastutavus.

2. Euroopa Innovatsioonindukogu on avatud igat liiki novaatorite jaoks, sealhulgas eraisikud, iilikoolid, teadusasutused
ja driithingud (VKEd, sealhulgas iduettevdtjad, ja erandjuhtudel viikesed keskmise turukapitalisatsiooniga ettevtjad), ning
samuti {iksiktoetusesaajate ning multidistsiplinaarsete konsortsiumide jaoks. Vihemalt 70 % Euroopa Innovatsioo-
nindukogu eelarvest eraldatakse VKEdele, sealhulgas iduettevdtjatele.

3. Euroopa Innovatsioonindukogu néuandekogu ja juhtimisfunktsioonid on esitatud otsuses (EL) 2021/764.

Artikkel 10

Euroopa partnerlused

1. Raamprogrammi osasid vdib rakendada Euroopa partnerluste kaudu. Liidu osalemine Euroopa partnerlustes vdib
toimuda iikskdik millises jirgmises vormis:

a) osalemine Euroopa partnerlustes, mis on loodud komisjoni ja artikli 2 punktis 3 osutatud partnerite vastastikuse
moistmise memorandumite voi lepinguliste kokkulepete alusel, milles tdpsustatakse Euroopa partnerluse eesmirgid,
liidu ja muude partnerite kohustused seoses nende rahaliste ja/vdi mitterahaliste panustega, peamised tulemus- ja
mojunditajad, saavutatavad tulemused ja aruandluskord. Need partnerlused holmavad partnerite ja programmiga
rakendatavat tdiendavat teadus- ja innovatsioonitegevust (Euroopa programmipartnerlused);

b) osalemine teadus- ja innovatsioonitegevuse programmis, milles tdpsustatakse eesmirgid, peamised tulemus- ja
mojuniitajad ning saavutatavad tulemused, ning rahaline panustamine sellesse, mis pdhineb partnerite kohustusel
toetada oma asjaomaseid tegevusi rahaliselt ja/vdi mitterahaliselt ning tthendada oma asjakohased tegevused
programmi kaasrahastamise meetme kaudu (kaasrahastatud Euroopa partnerlused);

) osalemine teadus- ja innovatsiooniprogrammides, mille on loonud ELi toimimise lepingu artikli 185 alusel mitu
litkmesriiki voi ELi toimimise lepingu artikli 187 alusel asutatud organisatsioonid (nagu iihisettevotted) voi EIT
teadmis- ja innovatsioonikogukonnad, mis vastavad EIT mddruse nduetele (institutsionaliseeritud Euroopa
partnerlused), ja rahaline panustamine neisse programmidesse.

Institutsionaliseeritud Euroopa partnerlusi rakendatakse iiksnes juhul, kui raamprogrammi teiste osadega, sealhulgas
muude institutsionaliseeritud Euroopa partnerluse vormidega, ei oleks voimalik saavutada eesmirke voi vajalikku
eeldatavat moju, ning kui seda digustab pikaajaline perspektiiv ja kdrge integratsioonitase. ELi toimimise lepingu
artikli 185 vdi 187 kohaste Euroopa partnerluste puhul kohaldatakse kdigi rahaliste toetuste tsentraliseeritud
haldamist, vilja arvatud igakiilgselt pShjendatud juhtudel. K6igi rahaliste toetuste keskse haldamise korral tehakse ithe
osaleva riigi projektitasandi maksed asjaomases osalevas riigis asutatud digussubjektide projektitaotluses kiisitud
eelarve alusel, kui kdik asjaomased osalevad riigid ei ole teisiti kokku leppinud.
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Institutsionaliseeritud Euroopa partnerluste reeglites tdpsustatakse muu hulgas partnerluse eesmirgid, peamised
tulemus- ja mdjuniitajad ning saavutatavad tulemused, samuti sellega seotud kohustused seoses partnerite rahaliste
ja/voi mitterahaliste panustega.

2. Euroopa partnerlused:

a) luuakse Euroopa voi iileilmsete viljakutsete kisitlemiseks tiksnes juhul, kui Euroopa partnerluste kaudu oleks voimalik
saavutada raamprogrammi eesmérke tulemuslikumalt kui liidul iiksi tegutsedes ja paremini kui muude raamprogram-
mikohaste toetusvormide abil; nendele raamprogrammi meetmetele, mida rakendatakse Euroopa partnerluste kaudu,
eraldatakse asjakohane osa raamprogrammi eelarvest; suurem osa Il samba eelarvest eraldatakse meetmeteks véljaspool
Euroopa partnerlusi;

b) jirgivad jargmisi pohimdtteid: liidu lisavddrtus, ldbipaistvus ja avatus ning mdju Euroopas ja Euroopa jaoks, piisaval
tasemel tugev vdimendav moju, koigi osaliste pikaajalised kohustused, paindlikkus rakendamisel, sidusus,

koordineerimine ja vastastikune tdiendavus liidu, kohalike, piirkondlike, riiklike ja asjakohasel juhul rahvusvaheliste
algatuste voi muude Euroopa partnerluste ja missioonidega;

c) jdrgivad selget elutsiiklipShist lahenemisviisi, on ajaliselt piiratud ja sisaldavad tingimusi raamprogrammist saadava
rahastamise jarkjarguliseks [opetamiseks.

3. Kdesoleva artikli 1dike 1 punktide a ja b kohased Euroopa partnerlused mdiratakse kindlaks strateegilistes
teadusuuringute ja innovatsioonikavades, enne kui neid t66programmide raames rakendatakse.

4. Euroopa partnerluste valimist, rakendamist, seiret, hindamist ja jarkjirgulist 1petamist kisitlevad sitted ja
kriteeriumid on esitatud III lisas.

Artikkel 11

Missioonide ja partnerluste valdkondade libivaatamine

31. detsembriks 2023 vaatab komisjon raamprogrammi, sealhulgas ELi toimimise lepingu artikli 185 v6i 187 kohaselt
loodud missioonide ja institutsionaliseeritud Euroopa partnerluste iildise seire raames libi kiesoleva maaruse VI lisa ning
esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande peamiste tulemuste kohta

Artikkel 12

Eelarve

1. Raamprogrammi rakendamise rahastamispakett 1. jaanuarist 2021-31. detsembrini 2027 on 86 123 000 000 eurot
jooksevhindades artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud eriprogrammi ning EITi jaoks ja 7 953 000 000 eurot jooksevhindades
artikli 1 1dike 2 punktis ¢ osutatud eriprogrammi jaoks.

2. Artikli 1 loike 2 punktis a osutatud eriprogrammi ja EIT jaoks 1dikes losutatud summa soovituslik jaotus on
jargmine:
a) 23546 000 000 eurot aastatel 2021-2027 I sambale ,Tipptasemel teadus®, millest eraldatakse:

i) 15027000 000 eurot ERC-le;

ii) 6333000 000 eurot Marie Sklodowska-Curie meetmetele;

iii) 2 186 000 000 eurot teadustaristutele;

b) 47 428 000 000 eurot aastatel 2021-2027 Il sambale ,Uleilmsed probleemid ja Euroopa toostuse konkurentsivdime *,
millest eraldatakse:

i) 6893000000 eurot teemavaldkonnale ,Tervis*;
ii) 1386000000 eurot teemavaldkonnale ,Kultuur, loovus ja kaasav iihiskond®;

i) 1303 000 000 eurot teemavaldkonnale ,Uhiskonna tsiviiljulgeolek;
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3.

3000 000 000 euro vorra 2018. aasta piisivhindades, nagu on tipsustatud maaruse (EL, Euratom) 2020/2093 II lisas.

4.

a)

5.

iv) 13462000 000 eurot teemavaldkonnale ,Digivaldkond, t66stus ja kosmos*;

v) 13462000 000 eurot teemavaldkonnale ,Kliima, energeetika ja litkuvus®;

“«

vi) 8952000 000 eurot teemavaldkonnale ,Toit, biomajandus, loodusvarad, péllumajandus ja keskkond*;

vii) 1970000 000 eurot JRC otsemeetmetele viljaspool tuumaenergiavaldkonda;

11 937 000 000 eurot aastatel 2021-2027 IIl sambale ,Innovaatiline Euroopa®“, millest eraldatakse:
i) 8752000000 eurot Euroopa Innovatsioonindukogule;

ii) 459 000 000 eurot Euroopa innovatsiooni 6kosiisteemidele;

iiiy 2726 000 000 eurot EIT-le;

3212000 000 eurot aastatel 2021-2027 osale ,Osaluse laiendamine ning Euroopa teadusruumi tugevdamine®, millest

eraldatakse:
i) 2842000000 eurot osaluse laiendamisele ja tipptasemel levikule;

ii) 370000 000 eurot Euroopa teadusuuringute ja innovatsiooni siisteemi reformimisele ja tdhustamisele.

Mairuse (EL, Euratom) 2020/2093 artiklis 5 sitestatud programmispetsiifilise kohandamise tulemusel suurendatakse
1dikes 1 osutatud summat kdesoleva madruse artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud eriprogrammi ning EIT jaoks veel

Loikes 3 esitatud summa soovituslik jaotus on jargmine:
1286 000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades sambale , Tipptasemel teadus®, millest eraldatakse:
i) 857000000 eurot 2018. aasta piisivhindades ERC-le;
ii) 236 000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades Marie Sktodowska-Curie meetmetele;

i) 193 000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades teadustaristutele;

1286000000 eurot 2018. aasta piisivhindades 1I sambale ,Uleilmsed probleemid ja Euroopa todstuse

konkurentsivdime*, millest eraldatakse:

i) 686000000 eurot 2018. aasta piisivhindades teemavaldkonnale ,Kultuur, loovus ja kaasav tihiskond*;
i) 257000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades teemavaldkonnale ,Uhiskonna tsiviiljulgeolek;

iij) 171 000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades teemavaldkonnale ,Digivaldkond, t66stus ja kosmos*;
iv) 171000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades teemavaldkonnale ,Kliima, energeetika ja liikuvus®;
270000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades III sambale ,Innovaatiline Euroopa®, millest eraldatakse:

i) 60000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades Euroopa innovatsiooni okosiisteemidele;

ii) 210000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades EIT-le;

159 000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades osale ,Osaluse laiendamine ning Euroopa teadusruumi tugevdamine®,

millest eraldatakse:

i) 99000 000 eurot 2018. aasta piisivhindades osaluse laiendamisele ja tipptaseme levikule;

ii) 60 000 000 eurot 2018. aasta pisivhindades Euroopa teadusuuringute ja innovatsiooni siisteemi reformimisele ja

tohustamisele.

Ettenigematutele olukordadele voi uutele arengutele ja vajadustele reageerimiseks voib komisjon iga-aastase
eelarvemenetluse kaigus 16ikes 2 osutatud summadest kuni 10 % ulatuses kdrvale kalduda. Selline kdrvalekaldumine ei ole
lubatud 16ike 2 punkti b alapunktis vii osutatud summast ega ldikes 2 osale ,Osaluse laiendamine ning Euroopa
teadusruumi tugevdamine® médratud kogusummast.
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6.  Artikli 1 15ike 2 punktis a osutatud eriprogrammi ja EIT jaoks kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 3 osutatud summa voib
holmata ka kulusid raamprogrammi haldamiseks ja rakendamiseks vajalikuks -ettevalmistus-, seire-, kontrolli-,
auditeerimis-, hindamis- ja muuks tegevuseks, sealhulgas kdiki halduskulusid ja kulusid raamprogrammi eesmirkide
saavutamise hindamiseks. Kaudsete meetmetega seotud halduskulud ei tohi iiletada 5 % artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud
eriprogrammi kaudsete meetmete ja EIT raames ette nihtud kogusummast. Lisaks voib kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 3
osutatud summast, mis on ette nihtud artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud eriprogrammidele ja EIT-le, katta ka jargmisi

kulusid:

a) niivord kuivord need on seotud raamprogrammi eesmirkidega: kulud, mis on seotud uuringute, ekspertide
noupidamiste, teabe- ja teavitusmeetmetega,

b) kulusid, mis on seotud infotehnoloogiavorgustikega, mis keskenduvad infotootlusele ja -vahetusele, sealhulgas
asutusesiseste infotehnoloogiavahenditega ja muu tehnilise ja haldusabiga, mida on vaja seoses raamprogrammi
juhtimisega.

7. Vajaduse korral voib liidu eclarvesse assigneeringuid kanda ka parast 2027. aastat, et katta 15ikes 6 ette ndhtud
kulusid, selleks et oleks vdimalik hallata meetmeid, mis ei ole 31. detsembriks 2027 veel 15pule viidud.

8.  Pikemalt kui iihe eelarveaasta viltel toimuvate meetmetega kaasnevad eelarvelised kulukohustused voib jagada
aastasteks osamakseteks mitmele aastale.

9.  Kooskdlas finantsmadruse artikli 193 16ike 2 teise 16igu punktiga a voib rahastamisotsuses tipsustatud igakiilgselt
pohjendatud juhtudel ja piiratud ajavahemiku jooksul kdesoleva miairuse alusel toetatavaid tegevusi ja nende aluseks
olevaid kulusid kisitada rahastamiskdlblikena alates 1. jaanuarist 2021, isegi kui neid rakendati ja need kanti enne
toetustaotluse esitamist.

Artikkel 13

Euroopa Liidu taasterahastust eraldatavad vahendid

1. Kui méidruse (EL) 2020/2094 artikli 3 13igetes 3, 4, 7 ja 9 ei ole sitestatud teisiti, rakendatakse kdnealuse mairuse
artikli 1 Idikes 2 osutatud meetmeid raamprogrammi alusel kdnealuse maaruse artikli 2 1dike 2 punkti a alapunktis iv
osutatud summade kaudu.

2. Midruse (EL) 2020/2094 artikli 2 16ike 2 punkti a alapunktis iv osutatud summad moodustavad kénealuse méiruse
artikli 3 1oikes 1 sdtestatud sihtotstarbelise valistulu. Need lisasummad eraldatakse iiksnes teadusuuringute ja innovatsiooni
meetmetele, mis on suunatud COVID-19 tagajirgedega, eelkdige selle majanduslike, sotsiaalsete ja iithiskondlike
tagajirgedega tegelemisele. Eelistatakse uuenduslikke VKEsid ja erilist tdhelepanu pooratakse nende integreerimisele
Il samba koostooprojektidesse.

3. Madruse (EL) 2020/2094 artikli 2 I6ike 2 punkti a alapunktis iv osutatud summa soovituslik jaotus on jirgmine:
a) 25 % teemavaldkonnale ,Tervis*;

b) 25 % teemavaldkonnale ,Digivaldkond, t66stus ja kosmos*:

¢) 25 % teemavaldkonnale ,Kliima, energeetika ja litkuvus*;

d) 25 % Euroopa Innovatsioonindukogule.

Artikkel 14

Avatud teadus

1. Programmiga edendatakse avatud teadust kui koostool ja teadmiste levitamisel pohinevat ldhenemisviisi
teadusprotsessile, eelkdige kooskdlas jirgmiste elementidega, mis tagatakse kooskdlas kdesoleva miidruse artikli 39
16ikega 3:

a) avatud juurdepdis raamprogrammi kaudu rahastatud teadusuuringute tulemusena avaldatud teaduspublikatsioonidele;
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b) avatud juurdepdis teadusandmetele, sealhulgas teaduspublikatsioonide aluseks olevatele andmetele, mis on kooskdlas
pohimdttega ,nii avatud kui voimalik, nii suletud kui vajalik*.

2. Vastastikkuse pohimdtet avatud teaduses edendatakse ja ergutatakse koigis kolmandate riikidega sdlmitavates
assotsieerimis- ja koostoolepingutes, sealhulgas lepingutes, millele on alla kirjutanud rahastamisasutused, kellele on
usaldatud raamprogrammi kaudne juhtimine.

3. Teadusandmete vastutustundlik haldamine tagatakse kooskdlas leitavuse (findability), juurdepiisetavuse (accessibility),
koostalitlusvdime (interoperability) ja taaskasutatavuse (reusability) pohimdtetega (FAIR-pdhimétted). Tdhelepanu pooratakse
ka andmete pikaajalisele sdilitamisele.

4. Edendatakse ja ergutatakse ka muid avatud teaduse tavasid, sealhulgas VKEde huvides.

Artikkel 15

Alternatiivne , kombineeritud ja kumulatiivne rahastamine ning vahendite iimberpaigutamine

1.  Raamprogrammi rakendatakse koostoimes muude liidu programmidega kooskolas artikli 7 1ikes 7 sitestatud
pohimdttega.

2. Kvaliteedimargis antakse tédprogrammis tépsustatud konkursikutsetele. Uhissitete madruse 2021-2027 asjakohaste
sitete ja UPP strateegiakava maaruse asjakohaste sitete kohaselt voib ERFist, ESF+-ist vdi EAFRDst toetust anda:

a) raamprogrammi alusel valitud kaasrahastatavatele meetmetele; ning

b) kvaliteedimirgise saanud meetmetele, eeldusel et need vastavad koigile jargmistele tingimustele:
i) neid on hinnatud raamprogrammi konkursikutse alusel;
ii) need vastavad kdnealuse konkursikutsega ette ndhtud kvaliteedi miinimumnduetele; ning

i) neid ei ole rahastatud kdnealuse konkursikutse alusel iiksnes eelarvepiirangute tttu.

3. Euroopa Regionaalarengu Fondist, Euroopa Sotsiaalfond+-ist, Euroopa Merendus- ja Kalandusfondist ja Euroopa
Maaelu Arengu Pollumajandusfondist kaasrahastatud programmide rahalisi eraldisi voib kisitada osaleva litkmesriigi
eraldisena Euroopa partnerlustesse, mis vastavad kdesoleva mairuse artikli 10 16ike 1 punktidele b ja c, tingimusel, et
tagatakse kooskola iihissitete médruse 2021-2027 asjakohaste sitete ning fondispetsiifiliste maarustega.

4. Meede, mis on saanud toetust mdnest muust liidu programmist, v6ib saada toetust ka raamprogrammist, tingimusel
et neist toetustest ei kaeta samu kulusid. Asjakohase liidu programmi reegleid kohaldatakse vastavalt selle osa suhtes,
millega on meedet toetatud. Kumulatiivse rahastamise maht ei tohi iiletada meetme rahastamiskolblike kulude
kogusummat. Liidu eri programmidest antava toetuse vdib arvutada proportsionaalselt kooskdlas toetuse tingimusi
kisitlevate dokumentidega.

5.  Eelarve jagatud tditmise raames litkmesriikidele eraldatud vahendid v&ib litkmesriikide taotluse korral programmile
timber paigutada vastavalt iihissitete mddruse 2021-2027 asjakohastes sitetes sitestatud tingimustele. Komisjon haldab
neid vahendeid otse finantsmiéruse artikli 62 1dike 1 esimese 16igu punkti a alusel vdi kaudselt kdnealuse 16igu punkti ¢
alusel. Kdnealuseid vahendeid kasutatakse asjaomaste liikkmesriikide huvides.

6.  Kui komisjon ei ole v&tnud juriidilist kohustust otsese vdi kaudse eelarve tiitmise raames vahendite puhul, mis on tile
kantud vastavalt 15ikele 5, voib vastavad kulukohustustega sidumata vahendid liikmesriigi taotlusel ithissdtete maaruse
2021-2027 asjakohastes sitetes sdtestatud tingimustel ithele vdi mitmele vastavale lahteprogrammile tagasi kanda.
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Artikkel 16

Programmiga assotsieerunud kolmandad riigid

1. Programmiga vdivad ithineda jirgmised kolmandad riigid (assotsieerunud riigid):

a) Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni liikmed, kes on iihtlasi EMP lilkmed, vastavalt Euroopa Majanduspiirkonna
lepingus sdtestatud tingimustele;

b) thinevad riigid, kandidaatriigid ja potentsiaalsed kandidaatriigid vastavalt nende riikide liidu programmides osalemise
tildpohimatetele ja tildtingimustele, mis on sétestatud vastavates raamlepingutes ja assotsiatsioonindukogu otsustes vi
muudes samalaadsetes kokkulepetes, ning vastavalt eritingimustele, mis on sitestatud liidu ja nende riikide vahelistes
lepingutes;

¢) Euroopa naabruspoliitika riigid vastavalt nende riikide liidu programmides osalemise wldpShimdtetele ja
tildtingimustele, mis on sitestatud vastavates raamlepingutes ja assotsiatsioonindukogu otsustes voi muudes
samalaadsetes kokkulepetes, ning vastavalt eritingimustele, mis on sitestatud liidu ja nende riikide vahelistes lepingutes;

d) kolmandad riigid ja territooriumid, mis vastavad jirgmistele kriteeriumidele:
i) nende teadus-, tehnoloogia- ja innovatsioonialane vdimekus on hea;

ii) nad on vdtnud kohustuse jirgida &igusnormidel pdhinevat avatud turumajandust, sealhulgas kisitleda
intellektuaalomandi &igusi oGiglaselt ja erapooletult ja austada inimdigusi, ning neil on demokraatlikud
institutsioonid;

i) nad edendavad aktiivselt selliseid poliitikaid, mis parandavad kodanike majanduslikku ja sotsiaalset heaolu.

2. Igaloike 1 punktis d osutatud kolmanda riigi tthinemine programmiga peab olema kooskélas tingimustega, mis on
sitestatud lepingus, milles kisitletakse kdnealuse kolmanda riigi osalemist liidu programmis, tingimusel et selle lepinguga:

a) tagatakse diglane tasakaal liidu programmides osaleva kolmanda riigi osamaksete ja saadava kasu vahel;

b) ndhakse ette liidu programmides osalemise tingimused, sealhulgas eri programmide osamaksete ja halduskulude
kalkulatsioon;

¢) ei anta kolmandale riigile liidu programmiga seoses otsustusdigust;

d) on kindlustatud liidu digused tagada usaldusvairne finantsjuhtimine ja kaitsta liidu finantshuve.

Kiesoleva 16ike esimese 16igu punktis b osutatud osamakseid kisitatakse vastavalt finantsmaaruse artikli 21 13ikele 5
sihtotstarbelise tuluna.

3. Iga kolmanda riigi programmiga assotsieerimise ulatuse puhul vdetakse arvesse liidu kasu analiiiisi ja eesmarki
edendada liidus majanduskasvu innovatsiooni kaudu. Sellest tulenevalt vdidakse moned raamprogrammi osad mone riigi
puhul assotsieerimislepingust vilja jitta, vilja arvatud EMP liikmete, iihinevate riikide, kandidaatriikide ja potentsiaalsete
kandidaatriikide puhul.

4. Assotsieerimislepingus nahakse véimalikult suures ulatuses ette liidus asuvate digussubjektide vastastikune osalemine
assotsieerunud riikide samavéirsetes programmides vastavalt konealustes programmides sitestatud tingimustele.

5. Rahalise toetuse taseme kindlaksméddramise tingimustega tagatakse korrapdrane automaatne korrigeerimine olulise
tasakaalustamatuse korral vorreldes summaga, mida assotsieerunud riigis asutatud iiksused saavad raamprogrammis
osalemise tulemusena, vottes arvesse raamprogrammi juhtimise, rakendamise ja toimimisega seotud kulusid. Selle rahalise
toetuse eraldamisel voetakse arvesse assotsieerunud riikide digussubjektide osaluse taset raamprogrammi igas osas.
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11 JAOTIS

OSALUSE JA TULEMUSTE LEVITAMISE REEGLID

I PEATUKK

Uldsitted

Artikkel 17

Rahastamisasutused ja JRC otsemeetmed
1. Kiesolevas jaotises sitestatud reegleid ei kohaldata JRC otsemeetmete suhtes.

2. Rahastamisasutused vdivad igakiilgselt pohjendatud juhtudel kalduda kdrvale kdesolevas jaotises, vilja arvatud
artiklid 18, 19 ja 20, satestatud reeglitest, kui:

a) selline korvalekaldumine on ette nihtud rahastamisasutuse loomise v3i sellele asutusele eelarve tditmise alaste
iilesannete andmise alusaktis voi,

sdtestatud rahalist osalust kisitlevas lepingus ja kui seda on vaja nende tegevusega seotud spetsiifiliste vajaduste voi
meetme olemuse t3ttu.

Artikkel 18
Rahastamiskdlblikud meetmed ja eetikapShimotted

1. Ilma et see piiraks kiesoleva artikli 1dike 2 kohaldamist, on rahastamiskdlblikud ainult meetmed, millega tdidetakse
artiklis 3 osutatud eesmirke.

Jargmisi teadusuuringute valdkondi ei rahastata:

a) tegevused, mis on suunatud inimeste kloonimisele reproduktiivsel eesmargil;

b) tegevused, mis on suunatud inimese genotiiiibi muutmisele ja mis vdivad sellised muutused piritavaks muuta (*);

¢) tegevused, mis on suunatud inimese embriiote loomisele tiksnes teadust6o voi tivirakkude saamise eesmargil,
sealhulgas keharakkude tuuma siirdamise abil.

2. Inimese tiivirakkude (nii tdiskasvanute kui ka embriionaalsete) uuringuid voidakse rahastada olenevalt kavandatava
teadusto sisust ja asjaomaste litkmesriikide digusraamistikust. Teadustegevust, mis on keelatud kdikides liikmesriikides, ei
rahastata liidus ega viljaspool liitu. Teadustegevust ei rahastata litkmesriigis, kus vastav teadustegevus on keelatud.

Artikkel 19
Eetika
1.  Raamprogrammi raames ellu viidavate meetmete puhul tuleb jirgida eetikapShimotteid ning asjaomast liidu,
riigisisest ja rahvusvahelist digust, sealhulgas hartat ning Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooni ja
selle lisaprotokolle.
Eritdhelepanu pooratakse proportsionaalsuse pShimdttele, digusele eraelu puutumatusele, digusele isikuandmete kaitsele,
digusele kehalisele ja vaimsele puutumatusele, digusele mitte olla diskrimineeritud, vajadusele tagada keskkonnakaitse ja

inimeste tervise kdrgetasemeline kaitse.

(*) Sugunairmete vahi raviga seotud teadusuuringuid voib rahastada.
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2. Meetmes osalevad digussubjektid esitavad:

a) eetikaalase enesehindamise, milles tuuakse vilja koik rahastatavate tegevuste eesmirgi, rakendamise ja tdendolise
mdjuga seotud ettendhtavad eetikakiisimused ja kirjeldatakse neid, samuti kinnituse 16ike 1 tditmise kohta ja kirjelduse,
kuidas seda tagatakse;

b) kinnituse selle kohta, et tegevused on kooskdlas Euroopa kiitumisjuhendiga teadusuuringute usaldusvéirsuse kohta,
mille on avaldanud kdik Euroopa akadeemiad, ning et rahastamisele mittekuuluvaid tegevusi ei viida labi;

¢) viljaspool liitu labiviidavate tegevuste puhul kinnituse selle kohta, et sama tegevus oleks olnud lubatud liikmesriigis;
ning

d) inimese embriionaalseid tiivirakke kasutavate tegevuste puhul vajaduse korral andmed asjaomaste litkmesriikide
pddevate asutuste vietavate litsentsimis- ja kontrollimeetmete kohta, samuti iiksikasjad enne tegevuste algust saadud
eetilise heakskiidu kohta.

3. Projektitaotlusi sdelutakse korrapidraselt, et teha kindlaks keerulisi voi t3siseid eetikakiisimusi tekitavad meetmed,
ning teha neile eetikahinnang. Eetikahinnangu teeb komisjon, vilja arvatud juhul, kui see on delegeeritud rahastamisa-
sutusele. K&igi inimese embriionaalsete tiivirakkude v&i inimembriiote kasutamist holmavate meetmete puhul on
eetikahinnang kohustuslik. Eetikaalane sdelumine ja hinnang tehakse eetikaekspertide abiga. Komisjon ja rahastami-
sasutused tagavad ectikamenetluste labipaistvuse, ilma et see vihendaks nende menetluste sisu konfidentsiaalsust.

4. Meetmes osalevad digussubjektid koguvad enne asjakohase tegevuse algust koik asjaomaste riiklike, kohalike
eetikakomiteede v6i muude asutuste, nditeks andmekaitseasutuste heakskiidud v6i muud kohustuslikud dokumendid.
Kdnealused dokumendid arhiveeritakse ja need esitatakse komisjonile vdi asjaomasele rahastamisasutusele nende taotluse
korral.

5. Vajaduse korral teeb komisjon vdi asjaomane rahastamisasutus eetikakontrolli. Tdsiste vdi keeruliste eetikakiisimuste
korral teeb kontrolli komisjon, vilja arvatud juhul, kui komisjon delegeerib selle iilesande asjaomasele rahastamisasutusele.

Eetikakontrolli tehakse eetikaekspertide abiga.

6.  Meetmed, mis ei vasta ldigetes 1-4 toodud eetikanduetele, ei ole seega eetiliselt vastuvdetavad ja seetdttu litkatakse
need tagasi voi 1opetatakse, kui eetiline vastuvdetamatus on kindlaks tehtud.

Artikkel 20

Julgeolek

1. Raamprogrammi alusel voetavad meetmed peavad olema kooskdlas kohaldatavate julgeolekureeglitega ning eeskatt
salastatud teabe kaitse nduetele loata avalikustamise eest, samuti tuleb jdrgida koiki asjaomaseid liidu ja riigi digusnorme.
Viljaspool liitu tehtava teadustoo puhul, mille kiigus kasutatakse v6i mis annab salastatud teavet, on vajalik, et lisaks
eespool nimetatud nduete tditmisele peab olema sdlmitud julgeolekuleping liidu ja selle kolmanda riigi vahel, kus
teadustood tuleb teha.

2. Vajaduse korral kaasneb ettepanekutega julgeolekualane enesehindamine, mille kdigus tehakse kindlaks véimalikud
julgeolekukiisimused ja kirjeldatakse, kuidas need kiisimused lahendatakse, et vastata asjaomastele liidu ja riigi
digusnormidele

3. Kohasel juhul viib komisjon v&i asjaomane rahastamisasutus libi julgeolekukontrolli menetluse selliste ettepanekute
puhul, millega seoses ilmnevad julgeolekukiisimused.

4. Kohasel juhul peavad raamprogrammi raames libi viidud meetmed olema kooskélas otsusega (EL, Euratom) 2015/
444 ja selle rakenduseeskirjadega.
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5. Meetmes osalevad digussubjektid tagavad kaitse tegevuses kasutatava voi tegevuse kiigus loodud salastatud teabe
loata avalikustamise eest. Nad peavad enne oma tegevuse alustamist esitama asjakohaselt riiklikult julgeolekuasutuselt
saadud juurdepaisuloa isikule voi tootlemisloa asutusele.

6.  Kui sdltumatutel vilisekspertidel tuleb tegelda salastatud teabega, peavad nad enne ametisse nimetamist libima
asjakohase julgeolekukontrolli.

7. Vajaduse korral vdib komisjon vdi asjajomane rahastamisasutus teha turvakontrolli.

8. Kiesoleva artikli kohastele julgeolekureeglitele mittevastavad meetmed v6ib igal ajal tagasi likata voi l6petada.

11 PEATUKK

Toetused

Artikkel 21

Toetused

Raamprogrammi raames antakse ja hallatakse toetusi kooskdlas finantsmairuse VIII jaotisega, kui kiesolevas peatiikis ei ole
stestatud teisiti.

Artikkel 22

Osalemisk6lblikud digussubjektid

1. Koik &igussubjektid, olenemata asukohast ning sealhulgas mitteassotsieerunud kolmanda riigi digussubjektid voi
rahvusvahelised organisatsioonid vdivad osaleda raamprogrammi kohastes meetmetes, kui on tdidetud kiesolevas
médruses sitestatud tingimused ning samuti tooprogrammis voi konkursikutses sitestatud tingimused.

2. Vilja arvatud igakiilgselt pdhjendatud juhtudel ning kui toGprogrammis on sitestatud teisiti, on konsortsiumi
kuuluvad digussubjektid kélbulikud osalema raamprogrammi raames vGetavates meetmetes, kui nimetatud konsortsium

hélmab:
a) vahemalt iihte liitkmesriigis asuvat iseseisvat digussubjekti ning

b) vihemalt kahte sdltumatut digussubjekti, kes asuvad eri liikmesriikides vi assotsieerunud riigis.

3. ERC eesliiniuuringuid, Euroopa Innovatsioonindukogu meetmeid, koolitus- ja litkuvusmeetmeid vdi programmi
kaasrahastamismeetmeid voib rakendada ks voi mitu digussubjekti, tingimusel, et itks nendest digussubjektidest asub
litkmesriigis voi assotsieerunud riigis, artikli 16 kohaselt s6lmitud lepingu alusel.

4. Koordineerimis- ja toetusmeetmeid vdib rakendada iiks voi mitu digussubjekti, kes vdivad asuda liikmesriigis voi
assotsieerunud riigis voi erandjuhul muus kolmandas riigis.

5. Liidu strateegiliste varade, huvide, sdltumatuse voi turvalisusega seotud meetmete puhul voib t66programmiga ette
ndha, et osalemine v&ib piirduda Sigussubjektidega, kes asuvad iiksnes liikmesriikides, voi lisaks liikmesriikidele nende
digussubjektidega, kes asuvad kindlaksmaéiratud assotsieerunud v6i muus kolmandas riigis. Euroopa Majanduspiirkonna
liikmeteks olevates assotsieerunud riikides asutatud igussubjektide osalemise piiramine toimub kooskélas Euroopa
Majanduspiirkonna lepingu tingimustega. Liidu ja selle liitkmesriikide strateegiliste huvide kaitsmiseks voib to6programmis
samuti igakiilgselt pohjendatud erandlikel pdhjustel vilistada liidus voi assotsieerunud riikides asutatud selliste juriidiliste
isikute konkurssidel osalemise, kes on otseselt voi kaudselt mitteassotsieerunud kolmandate riikide v6i mitteassotsieerunud
kolmandate riikide juriidiliste isikute kontrolli all, voi allutada nende osalemine tooprogrammis kehtestatavatele
tingimustele.
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6.  Kui see on asjakohane ja igakiilgselt pdhjendatud, v6ib tooprogrammis lisaks 1digetes 2—5 sitestatud kriteeriumidele
sitestada ka rahastamiskdlblikkuse kriteeriumid, mis votavad arvesse meetme konkreetseid poliitikandudeid voi laadi ja
eesmirke, sealhulgas digussubjektide arvu, digussubjekti liiki ja asukohta.

7. Meetmete puhul, mille suhtes kohaldatakse artikli 15 16ikes 5 sdtestatud summasid, on osalemine piiratud ithe
digussubjektiga, kes on asutatud delegeeriva haldusasutuse jurisdiktsioonis, vilja arvatud juhul, kui nimetatud
haldusasutusega on kokku lepitud teisiti.

8. JRC v&ib meetmetes osaleda siis, kui see on to0programmis margitud.

9.  JRC, rahvusvahelised Euroopa teadusasutused ja liidu &iguse alusel loodud &igussubjektid loetakse asuvaks muus
liikmesriigis kui selles, kus asuvad teised asjaomases meetmes osalevad digussubjektid.

10.  ERC eesliiniuuringute meetmete ning koolitus- ja liikuvusmeetmete puhul ja kui see on to6programmis ette nihtud,
loetakse rahvusvahelised organisatsioonid, mille peakorter on liikmesriigis vOi assotsieerunud riigis, konealuses
liikmesriigis vOi assotsieerunud riigis asuvaks. Raamprogrammi muude osade puhul loetakse muud rahvusvahelised
organisatsioonid kui rahvusvahelised Euroopa teadusasutused mitteassotsieerunud kolmandas riigis asuvaks.

Artikkel 23

Rahastamiskdlblikud digussubjektid

1.  Oigussubjektid on rahastamiskdlblikud, kui nad asuvad liikmesriigis voi assotsieerunud riigis. Meetmete puhul,
millele eraldatakse raha artikli 15 I8ikes 5 sitestatud viisil, voib rahastada iiksnes delegeeriva haldusasutuse jurisdiktsioonis
asuvaid digussubjekte, vilja arvatud juhul, kui nimetatud haldusasutusega on kokku lepitud teisiti.

2. Oigussubjektid, mis asuvad mitteassotsieerunud kolmandas riigis, kannavad oma osalemiskulud ise. Madala voi
keskmise sissetulekuga mitteassotsieerunud kolmandates riikides ja erandkorras muudes mitteassotsieerunud kolmandates
riikides asuv digussubjekt on meetme raames rahastamiskdlblik, kui:

a) konealune kolmas riik on komisjoni vastuvdetud tooprogrammis kindlaks maaratud voi
b) komisjon vdi asjaomane rahastamisasutus leiab, et kdnealuse digussubjekti osalemine on meetme rakendamisel oluline.

3. Seotud iiksuseid v6ib meetme raames rahastada, kui nad asuvad liikmesriigis, assotsieerunud riigis vdi kolmandas
riigis, mis on kindlaks médratud komisjoni vastuvdetud t60programmis.

4. Komisjon teeb Euroopa Parlamendile ja ndukogule korraparaselt kittesaadavaks teabe assotsieerunud ja mitteassot-
sieerunud kolmandates riikides asutatud digussubjektidele antava liidu rahalise toetuse suuruse kohta. Assotsieerunud
riikide puhul holmab see teave ka teavet nende eelarve tasakaalu kohta.

Artikkel 24

Konkursikutsed
1. Koigi meetmete puhul lisatakse tookavasse konkursikutsete sisu.

2. Kui see on konkursikutse eesmirkide saavutamiseks vajalik, voib selle kasutamist erandjuhtudel piirata, et tootada
vilja tdiendavaid tegevusi voi lisada olemasolevatele meetmetele tdiendavaid partnereid. Lisaks vdidakse tooprogrammis
sitestada vdimalus madala teadusuuringute ja innovatsiooni tasemega riikide digussubjektide ithinemiseks juba vilja
valitud koostoopdhiste teadusuuringute ja innovatsiooni meetmetega, seda kokkuleppel asjaomase konsortsiumiga ja
tingimusel, et selliste riikide digussubjektid meetmes veel ei osale.
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3. Konkursikutse ei ole ndutud selliste koordineerimis- ja toetusmeetmete vdi programmi kaasrahastamismeetmete
puhul:

a) mille viivad 1abi JRC vdi tooprogrammis kindlaksmairatud digussubjektid
b) mis ei kuulu konkursikutse valdkonda vastavalt finantsméaaruse artikli 195 punktile e.
4. Tooprogrammis madratakse kindlaks konkursikutsed, millele antakse kvaliteedimargis. Taotleja eelneval loal voib

teavet taotluse ja hindamise kohta jagada huvitatud rahastamisasutustega, tingimusel et sdlmitakse konfidentsiaalsus-
lepingud.

Artikkel 25

Uhised konkursikutsed

Komisjon voi asjaomane rahastamisasutus voib esitada iihise konkursikutse koos:
a) kolmandate riikide, sealhulgas nende teadus- ja tehnoloogiaorganisatsioonide voi -asutustega;
b) rahvusvaheliste organisatsioonidega

¢) mittetulunduslike digussubjektidega.

Uhise konkursikutse puhul peavad taotlejad vastama artiklis 22 sitestatud nduetele ning projektide valimiseks ja
hindamiseks kehtestatakse ithised menetlused. Sellised menetlused hdlmavad tasakaalustatud ekspertide rithma, kuhu iga
pool nimetab eksperdid.

Artikkel 26

Kommertskasutusele eelnev hange ja innovatiivsete lahenduste riigihange

1. Meetmete hulka vdivad kuuluda voi nende peamiseks eesmirgiks olla kommertskasutusele eelnevad hanked voi
innovatiivsete lahenduste riigihanked, mida korraldavad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivides 2014/24/EL (¥
ja 2014/25[EL (**) madiratletud avaliku sektori voi vorgustiku sektori hankijad.

2.  Hankemenetlused:

a) peavad vastama konkurentsireeglitele ning labipaistvuse, mittediskrimineerimise, vordse kohtlemise, usaldusvairse
finantsjuhtimise ja proportsionaalsuse pohimdttele;

b) voivad ithe ja sama menetluse kaigus lubada sdlmida mitu lepingut (hulgihange) ning

) ndevad ette hankelepingute s8lmimise pakkujatega, kes teevad parima hinna ja kvaliteedi suhtega pakkumise, tagades
samas huvide konflikti puudumise.

Kommertskasutusele eelneva hanke puhul v6ib asjakohasel juhul, piiramata punktis a loetletud p&himdtteid, kasutada
lihtsustatud voi kiirendatud menetlust ning voib ette niha konkreetsed tingimused, niiteks piirata hankemenetluse alla
kuuluva tegevuse teostamise koha likkmesriikide ja assotsieerunud riikide territooriumiga.

3. Kommertskasutusele eelneva hanke raames tulemused saanud t66vdtjal on vahemalt nende tulemustega kaasnevad
intellektuaalomandi digused. Hankijatel on tasuta kasutusdigused vidhemalt tulemuste kasutamiseks nende endi jaoks ja
igus anda voi osalevatelt toovotjatelt nduda, et need annaksid kolmandatele isikutele lihtlitsentse, et nad saaksid diglastel
ja moistlikel tingimustel kasutada tulemusi hankija heaks, kuid ilma &igusteta anda all-litsentse. Kui toovdtja ei suuda
kasutada tulemusi kommertseesmirkidel teatava aja jooksul parast kommertskasutusele eelneva hanke toimumist, nagu on
kindlaks mairatud toetuslepingus, voib hankija pirast seda, kui ta on kasutamata jitmise pShjusi to6vStjaga arutanud,
nduda tulemuste omandilise kuuluvuse tileandmist hankijale.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/24/EL riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, 1k 65).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiivi 2014/25[EL, milles kisitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014,
1k 243).
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Artikkel 27

Taotlejate finantssuutlikkus

1.  Lisaks finantsmairuse artikli 198 ldikes 5 nimetatud eranditele kontrollitakse iiksnes koordinaatori finantssuutlikkust
ning tiksnes juhul, kui meetmele taotletakse liidu rahastamist summas 500 000 eurot vdi rohkem.

2. Olenemata 1dikest 1, kui on siiski alust kahelda taotleja finantssuutlikkuses voi kui on suurem risk tulenevalt
osalemisest mitmest liidu teadus- ja innovatsiooniprogrammist rahastatavas meetmes, kontrollib komisjon vdi asjaomane
rahastamisasutus ka teiste taotlejate voi koordinaatorite finantssuutlikkust, isegi kui taotletav rahastamine jaib allapoole
1ikes 1 osutatud kiinnist.

3. Kui finantssuutlikkuse tagab struktuurselt muu digussubjekt, kontrollitakse selle teise Oigussubjekti
finantssuutlikkust.

4. Kui taotleja finantssuutlikkus on ndrk, voib komisjon v&i asjaomane rahastamisasutus seada taotleja osalemise
tingimuseks, et esitatakse deklaratsioon seotud iiksuse solidaarvastutuse kohta.

5. Osamakset kiesoleva madruse artiklis 37 sitestatud mehhanismi késitatakse piisava tagatisena finantsmairuse
artikli 152 kohaselt. Toetusesaajatelt ei vOeta vastu ega nduta lisagarantiid voi -tagatist.

Artikkel 28
Hindamiskriteeriumid ja valiku tegemine

1. Projektitaotlust hinnatakse jargmiste hindamiskriteeriumide alusel:
a) tipptase;

b) maju;

¢) elluviimise kvaliteet ja tdhusus.

2. ERC eesliiniuuringute taotluste suhtes kohaldatakse tiksnes 16ike 1 punktis a osutatud kriteeriumi.

3. Tooprogrammis esitatakse tdiendavad iiksikasjad 16ikes 1 sitestatud hindamiskriteeriumide kohaldamise kohta,
sealhulgas voimalikud koefitsiendid, kiinnised ja asjakohasel juhul eeskirjad vdrdviddrsete taotluste kisitlemiseks, vottes
arvesse konkursi eesmirke. Vordviidrsete ettepanekute kisitlemise tingimused véivad hélmata muu hulgas jargmisi
kriteeriume, kuid ei piirdu nendega: VKEd, sooline kuuluvus ja geograafiline mitmekesisus.

4. Komisjon ja teised rahastamisasutused arvestavad véimalusega kasutada kaheetapilist taotluste esitamise ja hindamise
menetlust ja asjakohasel juhul voib anoniiiimseks muudetud taotlusi hinnata hindamise esimese etapi kdigus ithe v6i mitme
1dikes 1 osutatud hindamiskriteeriumi alusel.

Artikkel 29
Hindamine
1. Projektitaotlusi hindab hindamiskomisjon, mis koosneb séltumatutest vilisekspertidest.

Euroopa Innovatsioonindukogu tegevuse, missioonide ja Euroopa Komisjoni vastu vdetud tooprogrammis sitestatud
igakiilgselt pohjendatud juhtudel v&ib hindamiskomisjon osaliselt voi koordineerimis- ja toetusmeetmete puhul osaliselt
voi tdielikult koosneda finantsméaruse artiklis 150 osutatud liidu institutsioonide ja asutuste esindajatest.

Hindamisprotsessi vdivad jilgida sdltumatud vaatlejad.
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2. Asjakohasel juhul reastab hindamiskomisjon kohaldatavad kiinnised iiletavad taotlused vastavalt:
a) hindamispunktidele;
b) nende panusele konkreetsete poliitiliste eesmirkide saavutamisse, sealhulgas sidusa projektide portfelli loomisesse,

nimelt ,Pathfinderi tegevuse ja missioonide puhul ja muudel Euroopa Komisjoni vastu vdetud tdoprogrammis
tiksikasjalikult sitestatud igakiilgselt pShjendatud juhtudel.

Euroopa Innovatsioonindukogu tegevuse ja missioonide puhul ja muudel Euroopa Komisjoni vastu vdetud tdoprogrammis
tiksikasjalikult sitestatud igakiilgselt pdhjendatud juhtudel voib hindamiskomisjon teha ka ettepanekuid projektitaotluste
kohandamiseks niivord, kuivord need kohandused on vajalikud portfelli lihenemisviisi jirjepidevuseks. Kdnealused
kohandused peavad olema kooskélas osalemistingimustega ja vastama vordse kohtlemise pohiméttele. Sellistest juhtudest
teavitatakse programmikomiteed.

3. Hindamismenetlus kavandatakse nii, et viltida huvide konflikti ja kallutatust. Tagatakse hindamiskriteeriumide ja
projektitaotluste punktide andmise ldbipaistvus.

4. Vastavalt finantsmadruse artikli 200 1dikele 7 antakse taotlejatele tagasisidet hindamise kdigis etappides ja
projektitaotluse tagasililkkamise korral esitatakse tagasilitkkamise pdhjused.

5. Madala teadusuuringute ja innovatsiooni tasemega riikides asuvatele digussubjektidele, kes on edukalt osalenud
komponendis ,Osaluse laiendamine ja tipptaseme levik®, antakse taotluse alusel nende osalust kinnitav tdend, mida saab
lisada projektitaotlustele raamprogrammi koostdopdhistes osades, mida nad koordineerivad.

Artikkel 30

Hindamise libivaatamise kord, piringud ja kaebused

1. Taotleja voib nduda hindamise ldbivaatamist, kui ta leiab, et kehtivat hindamismenetlust ei ole tema projektitaotluse
suhtes 6igesti kohaldatud (*!).

2. Hindamise ldbivaatamise taotlus voib hélmata ainult hindamise menetluslikke aspekte. Projektitaotluse sisu osas
hindamist ldbi ei vaadata.

3. Hindamise ldbivaatamise taotlus peab olema seotud konkreetse projektitaotlusega ja see esitatakse 30 pdeva jooksul
alates hindamistulemuste teatamisest.

Hindamise ldbivaatamise komisjon esitab hindamise menetluslike aspektide kohta arvamuse ning selle eesistujaks ja
liikmete seas on Euroopa Komisjoni vOi asjaomase rahastamisasutuse ametnikud, kes ei olnud projektitaotluste
hindamisega seotud. Hindamise libivaatamise komisjon vdib soovitada iihte jirgnevast:

a) projektitaotluse uuesti libivaatamine peamiselt selliste hindajate poolt, kes eelmises hindamises ei osalenud; véi

b) esialgse hinnangu kinnitamine.

4. Hindamise libivaatamine ei tohi liikata edasi nende projektitaotluste valikumenetlust, mis ei hdlma nimetatud
hindamise libivaatamist.

5. Komisjon tagab korra, mille alusel osalejad saavad vahetult esitada piringuid ja kaebusi raamprogrammis osalemise
kohta. Teave paringute vdi kaebuste esitamise korra kohta tehakse veebis kittesaadavaks.

(") Menetlust selgitatakse enne hindamisprotsessi algust avaldatavas dokumendis.
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Artikkel 31

Ajavahemik taotluse esitamisest toetuse mairamiseni

1.  Erandina finantsmédruse artikli 194 16ike 2 esimesest 16igust kohaldatakse jargmisi ajavahemikke:

a) koigi taotlejate teavitamiseks nende taotluse hindamise tulemustest maksimaalselt viis kuud alates tiielike
projektitaotluste esitamise tahtpaevast;

b) toetuslepingute sdlmimiseks taotlejatega maksimaalselt kaheksa kuud alates tiielike projektitaotluste esitamise
tahtpéevast.

2. Tooprogrammis voib kehtestada lithemaid ajavahemikke kui 16ikes 1 sitestatud.

3. Lisaks finantsmédruse artikli 194 16ike 2 teises 16igus sitestatud eranditele voib kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
ajavahemikke tiletada ERC meetmete puhul, missioonide puhul ja juhul, kui meetmed esitatakse eetikahinnangu saamiseks
voi julgeolekukontrolliks.

Artikkel 32

Toetuse kasutamine

1. Kui toetusesaaja ei tdida meetme tehnilise rakendamisega seotud kohustusi, peavad neid kohustusi tditma teised
toetusesaajad ilma liidu lisarahastamiseta, vélja arvatud juhul, kui nad on sellest kohustusest selgesonaliselt vabastatud. Iga
toetusesaaja finantsvastutus piirdub tema enda vélaga, mille suhtes kohaldatakse mehhanismi kisitlevaid sitteid.

2. Toetuslepinguga vdidakse kehtestada vahe-eesmirgid ja nendega seotud eelmaksed. Kui vahe-eesmirgid on tditmata,
voib meetme peatada, seda muuta voi selle igakiilgselt pdhjendatud juhtudel 16petada.

3. Meetme voib l6petada ka siis, kui oodatud tulemused on teaduslikel v&i tehnoloogilistel péhjustel voi , Acceleratori
puhul ka majanduslikel pdhjustel kaotanud oma asjakohasuse liidu jaoks véi Euroopa Innovatsioonindukogu ja
missioonide puhul on kaotanud ka oma asjakohasuse meetmete portfelli osana. Enne kui komisjon otsustab meetme
1dpetada, viib ta koos meetme koordinaatori ja kui see on asjakohane, s6ltumatute vélisekspertidega ldbi finantsmaaruse
artikli 133 kohase menetluse.

Artikkel 33

Toetuslepingud

1. Komisjon koostab tihedas koostoos lilkmesriikidega komisjoni voi asjaomase rahastamisasutuse ning toetusesaajate
vahelise ndidistoetuslepingu kooskdlas kiesoleva mdarusega. Kui niidistoetuslepingut on vaja oluliselt muuta, muu hulgas
selleks, et seda toetusesaajate jaoks veelgi lihtsustada, siis muudab komisjon seda niidistoetuslepingut vastavalt vajadusele
tihedas koostd6s litkmesriikidega.

2. Toetuslepinguga ndhakse ette toetusesaajate ning komisjoni voi asjaomase rahastamisasutuse kdesoleva mdairuse
kohased digused ja kohustused. Lisaks nihakse sellega ette selliste digussubjektide digused ja kohustused, kellest meetme
rakendamise kdigus saavad toetusesaajad, ning koordinaatori roll ja iilesanded.

Artikkel 34

Rahastamismiirad

1.  Iga meetme puhul on sellest meetmest rahastatavate tegevuste jaoks ette nihtud ithtne rahastamisméir. Ulemmair
meetme kohta mairatakse kindlaks tooprogrammis.
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2. Raamprogrammist voib hitvitada kuni 100 % meetme rahastamiskdlblikest kogukuludest, vilja arvatud:

a) innovatsioonimeetmete puhul, mille kdigist rahastamiskolblikest kuludest voib hitvitada kuni 70 % , vilja arvatud
mittetulunduslike digussubjektide kulud, mille puhul v6ib hiivitada kuni 100 % kdigist rahastamiskélblikest kuludest;

b) programmi kaasrahastamismeetmete puhul, mille kdigist rahastamiskdlblikest kogukuludest voib hiivitada vihemalt
30 % ning kindlaksmadratud ja igakiilgselt pdhjendatud juhtudel kuni 70 %

3. Kéesolevas artiklis sitestatud rahastamismairasid kohaldatakse ka selliste meetmete suhtes, mille puhul on kogu
meetme voi selle osa jaoks madratud kindlaks {ihtse maara alusel rahastamine voi ithikuhindadel v&i kindlasummalistel
maksetel pShinev rahastamine.

Artikkel 35

Kaudsed kulud

1. Kaudsed rahastamiskdlblikud kulud on 25 % otsestest rahastamiskolblikest kogukuludest, vilja arvatud allto6votuga
seotud otsesed rahastamiskdlblikud kulud, rahaline toetus kolmandatele isikutele ning véimalikud iihikukulud voi
kindlasummalised maksed, mis sisaldavad kaudseid kulusid.

Kui see on asjakohane, arvutatakse tthikuhindades v&i kindlasummalistes maksetes sisalduvad kaudsed kulud, kasutades
esimeses 16igus osutatud iihtset madira, vilja arvatud sisekdibearvetega arveldatavate kaupade ja teenuste ithikuhindade
puhul, mis arvutatakse tegelike kulude alusel vastavalt toetusesaaja tavapdrasele raamatupidamistavale.

2. Olenemata ldikest 1 voib kaudsed kulud deklareerida siiski kindlasummaliste maksetena vdi ithikukuludena kui see
on tooprogrammis ette néhtud.

Artikkel 36

Rahastamiskdlblikud kulud

1. Lisaks finantsmairuse artiklis 186 sitestatud kriteeriumidele on projektipdhise hiivitisega toetusesaajate
personalikulud rahastamiskdlblikud kuni selles ulatuses, mida inimesele makstaks t66 eest riiklike skeemide raames
rahastatud teadusuuringute ja innovatsiooni projektides, hdlmates sotsiaalkindlustusmakseid ja muid meetmes osaleva
personali tasustamisega seotud kulusid, mis tulenevad riigi seadustest voi toolepingust.

2. Erandina finantsmédruse artikli 190 1dikest 1 on kolmandate isikute poolt mitterahaliste sissemaksete kaudu
kittesaadavaks tehtud ressursside kulud rahastamiskolblikud kuni kolmanda isiku otseste rahastamiskolblike kulude
ulatuses.

3. Erandina finantsmaaruse artiklist 192 ei kisitata teadusrakendusest saadud tulu meetme tuluna.

4.  Toetusesaajad vdivad kasutada oma tavapiraseid raamatupidamistavasid meetmega seoses tekkinud kulude
médramiseks ja deklareerimiseks kooskolas kdigi toetuslepingus kindlaks madratud tingimustega, vastavalt kdesolevale
madrusele ja finantsméiruse artiklile 186.

5. Erandina finantsméiruse artikli 203 I8ikest 4 on 16ppmakse tegemisel kohustuslik esitada raamatupidamismetoodika
oigsust kinnitav tdend, kui summa, mis on deklareeritud tegelike kuludena ja tavapiraste kuluarvestustavade kohaselt
arvutatud tthikuhindadena, on 325 000 eurot vdi rohkem.

Toendeid finantsaruannete kohta vdib anda tunnustatud vilisaudiitor voi avalik-Oiguslike asutuste puhul pidev ja
sOltumatu ametiisik kooskdlas finantsméaruse artikli 203 16ikega 4.

6.  Kohasel juhul vdetakse Marie Sklodowska-Curie meetmete koolitus- ja liikuvusmeetmete puhul liidu osamakses
nouetekohaselt arvesse toetusesaaja lisakulusid seoses teadlase rasedus- ja sinnituspuhkuse vdi vanemapuhkuse,
haiguspuhkuse voi eripuhkusega, vastuvGtva organisatsiooni muutumisega vOi teadlase perekonnaseisu muutusega
toetuslepingu kehtivuse ajal.



L 170/38 Euroopa Liidu Teataja 12.5.2021

7. Avatud juurdepdisuga seotud kulud, kaasa arvatud andmehalduskavad, on hivitamiskélblikud vastavalt
toetuslepingus kindlaks médratule.

Artikkel 37

Vastastikune kindlustusmehhanism

1. Kéesolevaga luuakse vastastikune kindlustusmehhanism (edaspidi ,mehhanism“), mis asendab kooskélas mairuse
(EL) nr 1290/2013 artikliga 38 asutatud fondi ja on selle digusjirglane. Mehhanism katab toetusesaajate vdlgnetavate
summade tagasi lackumata jadmise riski:

a) komisjonile Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuse nr 1982/2006/EU (?) alusel,
b) komisjonile ja liidu asutustele programmi ,Horisont 2020 raames,

¢) komisjonile ja rahastamisasutustele raamprogrammi alusel.

Esimese 16igu punktis ¢ osutatud rahastamisasutustega seotud riski vdib katta kohaldatavas lepingus sitestatud kaudse
kindlustuskatte siisteemi kaudu, vottes arvesse rahastamisasutuse laadi.

2. Mehhanismi haldab liit, keda esindab komisjon, kes tegutseb rakendusasutusena. Komisjon kehtestab mehhanismi
toimimiseks erinormid.

3. Toetusesaaja osalus meetmes on 5 % liidu rahastamisest. Komisjon v&ib perioodiliste labipaistvate hindamiste alusel
suurendada seda osalust kuni 8 % -ni voi vdhendada alla 5 %. Toetusesaaja osalus mehhanismis peetakse kinni esialgsest
eelfinantseerimissummast ja makstakse toetusesaaja nimel mehhanismi. See osalus ei iileta mingil juhul eelfinantseeri-
missummat.

4.  Toetusesaaja osalus tagastatakse 16ppmakse tegemise ajal.

5. Mehhanismi tegevuse tulemusena saadav rahaline tulu lisatakse mehhanismi. Kui tulu on ebapiisav, mehhanismi ei
kasutata ning komisjon vdi asjaomane rahastamisasutus nduab vdlgnetavad summad sisse otse toetusesaajatelt voi
kolmandatelt isikutelt.

6.  Sissendutud summad moodustavad mehhanismi sihtotstarbelise tulu finantsmadruse artikli 21 Idike 5 tdhenduses.
Pirast koigi selliste toetuste 1dpuleviimist, mille risk on mehhanismiga otse vdi kaudselt kaetud, néuab komisjon kdik
volgnetavad summad tagasi ning kannab need liidu eelarvesse vastavalt seadusandja otsustele.

7. Mehhanismi vdib laiendada muudest otse hallatavatest liidu programmidest toetuse saajatele. Komisjon votab vastu
tingimused muude programmide toetusesaajate osalemise kohta.

Artikkel 38

Omandiline kuuluvus ja kaitse

1. Toetusesaajate saavutatud tulemused kuuluvad neile endile. Nad tagavad, et nende tootajate v6i muude isikute digusi
seoses tulemustega saab teostada viisil, mis on kooskdlas toetusesaajate toetuslepingu jargsete kohustustega.

Kaks vdi enam toetusesaajat on tulemuste ithisomanikud, kui:

a) nad on need tihiselt loonud ning

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta otsus nr 1982/2006EU, mis kisitleb Euroopa Uhenduse teadusuuringute,
tehnoloogiaarenduse ja tutvustamistegevuse seitsmendat raamprogrammi (2007-2013) (ELT L 412, 30.12.2006, lk 1).



12.5.2021 Euroopa Liidu Teataja L 170/39

b) ei ole vdimalik:
i) teha kindlaks iga toetusesaaja panust voi

ii) neid eraldada kaitse taotlemisel, saamisel v&i hoidmisel.

Uhisomanikud lepivad kirjalikult kokku oma ithise omandidiguse mairamise ja kasutamise tingimused. Kui konsortsiumi-
lepingus voi tthisomandidiguse lepingus ei ole kokku lepitud teisiti, vdib iga tthisomanik anda kolmandatele isikutele
lihtlitsentse iihisomandis olevate tulemuste teadusrakenduseks (edasilitsentsimise iguseta), kui teistele @thisomanikele
antakse eelteade ning makstakse diglane ja mdistlik hiivitis. Uhisomanikud vdivad kirjalikult kokku leppida, et nad
kohaldavad muud kui ithise omandidiguse korda.

2. Liidu vahendeid saanud toetusesaajad peavad oma tulemusi kaitsma piisavalt, kui seda on vdimalik teha ja kui kaitse
on digustatud, vottes arvesse koiki asjakohaseid kaalutlusi, sealhulgas kommertseesmargil teadusrakenduse viljavaateid ja
muud Sigustatud huvi. Kui nad teevad otsuseid kaitse kohta, vdtavad toetusesaajad arvesse samuti meetme teiste
toetusesaajate digustatud huve.

Artikkel 39

Teadusrakendus ja levitamine

1. Koik liidult rahalist toetust saanud toetusesaajad annavad endast parima, et jouda nende omandis olevate tulemuste
teadusrakenduseni vdi lubada teadusrakendust monele teisele Gigussubjektile. Toetusesaajad voivad teadusrakendusega
tegeleda otse voi kaudselt tulemuste edastamise ja litsentsimise teel kooskolas artikliga 40.

Tooprogrammiga voidakse ette ndha tiiendavad teadusrakenduse kohustused.

Kui hoolimata toetusesaaja parimatest piiiidlustest oma tulemusi otseselt voi kaudselt kasutada ei toimu kasutamist
toetuslepingus kehtestatud ajavahemiku jooksul, kasutab toetusesaaja toetuslepingus kindlaksmairatud veebikeskkonda, et
leida huvitatud isikuid, kes neid tulemusi kasutaksid. Toetusesaaja voib sellest kohustusest vabastada tema pdhjendatud
taotluse alusel.

2. Toetusesaaja levitab oma tulemusi niipea, kui see on teostatav, avatud vormingus, kohaldades secjuures koiki
piiranguid, mis tulenevad intellektuaalomandi kaitsest, julgeolekureeglitest vdi digustatud huvidest.

To6programmiga voib ette ndha tiiendavaid levitamiskohustusi, kaitstes samal ajal liidu majandus- ja teadushuve.

3. Toetusesaajad tagavad, et avatud juurdepdidsu teaduspublikatsioonidele kohaldatakse toetuslepingus sitestatud
tingimustel. Eelkdige tagavad toetusesaajad, et neil vdi autoritel on piisavad intellektuaalomandi digused, mis on vajalikud
nende avatud juurdepédsu nduete tditmiseks.

Avatud juurdepdds teadusandmetele on toetuslepingus sitestatud tingimustel iildreegel, tagades erandite vdimaluse
kooskdlas pohimdttega ,nii avatud kui vdimalik, nii suletud kui vajalik®, vottes arvesse toetusesaajate digustatud huve,
sealhulgas kommertseesmirgil teadusrakendust ja muid piiranguid, nt nagu andmekaitsesitted, privaatsus, konfident-
siaalsus, drisaladused, liidu konkurentsihuvid, julgeolekureeglid ja intellektuaalomandi digused.

Tooprogrammiga voib ette niha tiiendavaid stiimuleid voi kohustusi, et jargida avatud teaduse tavasid.

4. Toetusesaajad haldavad koiki raamprogrammi meetme tulemusel saadud uurimisandmeid kooskdlas FAIR-
pohimdtetega ning vastavalt toetuslepingule ja koostavad andmehalduskava.

Tooprogrammiga voib pdhjendatud juhtudel ette ndha lisakohustusi kasutamaks Euroopa avatud teaduspilve
teadusandmete salvestamiseks ja neile juurde padsemiseks.
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5. Toetusesaajad, kes kavatsevad oma tulemusi levitada, annavad sellest teistele meetmes osalevatele toetusesaajatele
eelnevalt teada. Muu toetusesaaja vOib esitada vastuviiteid, kui ta tdendab, et tulemuste levitamine kahjustaks
markimisvéirselt tema digustatud huve seoses tulemuste vdi taustteabega. Sellisel juhul tulemusi ei levitata, valja arvatud
juhul, kui voetakse vajalikud meetmed kdnealuste digustatud huvide kaitseks.

6. Kui tooprogrammis ei ole sdtestatud teisiti, peavad projektitaotlused sisaldama teadusrakenduse ja tulemuste
levitamise kava. Kui eeldatava teadusrakendusega kaasneb toote vdi protsessi arendamine, loomine, valmistamine ja
turustamine voi teenuse loomine ja osutamine, siis sisaldab kava sellise teadusrakenduse strateegiat. Kui kavaga nahakse
ette teadusrakendus peamiselt mitteassotsieerunud kolmandates riikides, selgitavad digussubjektid, kuidas saab sellist
teadusrakendust pidada endiselt liidu huvides olevaks.

Toetusesaajad uuendavad teadusrakenduse ja tulemuste levitamise kava kooskdlas toetuslepinguga meetme rakendamise
ajal ja parast seda.

7. Toetusesaajad esitavad ndutud teabe oma teadusrakenduste ja tulemuste levitamise kohta vastavalt toetuslepingule, et
komisjon vdi asjaomane rahastamisasutus saaks teha seiret ja tulemusi levitada. Soltuvalt toetusesaajate digustatud huvidest
tehakse selline teave iildsusele kittesaadavaks.

Artikkel 40

Uleandmine ja litsentsimine

1. Toetusesaajad voivad tulemuste omandidiguse iile anda. Nad tagavad, et nende kohustused kehtivad ka uue omaniku
suhtes ja et viimasel on kohustus neid ménel hilisemal tileandmisel edasi anda.

2. Kui konkreetselt kindlaksmairatud kolmandate isikute, sealhulgas seotud tiksuste puhul ei ole kirjalikult kokku
lepitud teisiti voi kui see on kohaldatava diguse alusel vdimatu, peavad toetusesaajad, kes kavatsevad iile anda tulemuste
omandidiguse, teatama ette koikidele teistele toetusesaajatele, kellel on endiselt juurdepéis tulemustele. Teade sisaldab
piisavalt teavet uue omaniku kohta, et toetusesaaja saaks hinnata selle mdju tema kasutusdigustele.

Kui konkreetselt kindlaksmédratud kolmandate isikute, sealhulgas seotud iiksuste puhul ei ole kirjalikult kokku lepitud
teisiti, voib toetusesaaja esitada vastuviite teise toetusesaaja poolse tulemuste omandidiguse tileandmise suhtes, kui ta saab
tdendada, et ileandmine kahjustaks tema kasutusdigusi. Sellisel juhul ei toimu tleandmist enne, kui asjaomased
toetusesaajad on omavahel kokkuleppele jdudnud. Toetuslepingus kehtestatakse selleks tahtajad.

3. Toetusesaajad vbivad anda oma tulemustele litsentse vdi anda muul viisil diguse neid kasutada, sealhulgas ainulitsentsi
alusel, kui see ei mojuta nende kohustuste tditmist. Ainulitsentsi andmine tulemustele on v&imalik, kui koik teised
asjaomased toetusesaajad annavad ndusoleku, et nad loobuvad oma kasutusdigustest.

4. Kui see on pdhjendatud, sitestatakse toetuslepingus komisjoni voi asjaomase rahastamisasutuse igus esitada
vastuvaiteid tulemuste omandidiguse iileandmise voi tulemustele ainulitsentsi andmise suhtes, kui:

a) tulemused loonud toetusesaajad on saanud liidult rahalisi vahendeid;

b) omandidigus antakse iile vdi litsents antakse mitteassotsieerunud kolmandas riigis asuvale digussubjektile; ning

¢) omandidiguse iileandmine voi litsents ei ole kooskdlas liidu huvidega.

Kui vastuvdidete esitamise digus on sitestatud, teatab toetusesaaja ette oma kavatsusest anda iile omandidigus tulemustele

voi anda tulemustele ainulitsents. Omandidiguse iileandmise voi toetuste andmise puhul konkreetselt médratletud
digussubjektidele vaib kirjalikult loobuda vastuviidete esitamise digusest, kui on voetud meetmeid liidu huvide kaitseks.
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Artikkel 41

Kasutusdigused
1.  Taotlused kasutusdiguste saamiseks voi kasutusdigustest loobumiseks esitatakse kirjalikult.
2. Kui kasutusdiguste andjaga ei ole kokku lepitud teisiti, ei sisalda kasutusdigused all-litsentse.
3. Enne toetuslepingu sdlmimist teatavad toetusesaajad iiksteisele kdigist piirangutest oma taustteabe kasutamise suhtes;
4. Kui toetusesaaja ei osale enam meetmes, ei mdjuta see tema kohustusi véimaldada juurdepéisu;

5. Kui toetusesaaja jitab oma kohustused tditmata, vdivad teised toetusesaajad kokku leppida, et toetusesaajal ei ole
enam kasutusdigusi.

6.  Toetusesaajad tagavad juurdepdisu:
a) oma tulemustele tasuta kdigile teistele meetmes osalevatele toetusesaajatele, kes vajavad neid oma iilesannete tditmiseks;

b) oma taustteabele koigile teistele meetmes osalevatele toetusesaajatele, kes vajavad seda oma iilesannete tditmiseks; sel
juhul kohaldatakse kidesoleva artikli 16ikes 3 osutatud piiranguid; selline juurdepidds vdimaldatakse tasuta, kui
toetusesaajad ei ole enne toetuslepingu sdlmimist teisiti kokku leppinud;

¢) oma tulemustele ning, vottes arvesse kdiki kidesoleva artikli 1ikes 3 nimetatud piiranguid, ka oma taustteabele kdigile
teistele meetmes osalevatele toetusesaajatele, kes vajavad seda oma enda tulemuste kasutamiseks; juurdepdis antakse
diglastel ja maistlikel tingimustel, milles tuleb kokku leppida.

7. Kui toetusesaajad ei ole kokku leppinud teisiti, annavad nad samuti kasutusdigused oma tulemustele ning, vottes
arvesse koiki 16ikes 3 nimetatud piiranguid, oma taustteabele digussubjektile, kes:

a) on asutatud lilkmesriigis voi assotsieerunud riigis;

b) on teise toetusesaaja otsese vOi kaudse kontrolli all voi on sama otsese voi kaudse kontrolli all kui kdnealune
toetusesaaja voi keda kdnealune toetusesaaja otseselt voi kaudselt kontrollib; ning

¢) vajab juurdepddsu selle toetusesaaja tulemuste kasutamiseks vastavalt toetusesaaja teadusrakenduse kohustustele.
Juurdepdis antakse diglastel ja mdistlikel tingimustel, milles tuleb kokku leppida.

8.  Teadusrakenduse eesmirgil voib juurdepdisutaotluse esitada kuni iiks aasta pdrast meetme 16ppu, vilja arvatud juhul,
kui toetusesaajad lepivad kokku erinevas tihtajas.

9.  Toetusesaajad, kes on saanud liidult vahendeid, annavad oma tulemuste tasuta kasutamise oiguse liidu
institutsioonidele, organitele vdi asutustele liidu poliitika voi programmide viljatootamiseks, rakendamiseks ja seireks.
Juurdepdis piirdub mittedrilise ja konkurentsivilise kasutusega.

Sellised kasutusdigused ei laiene toetusesaajate taustteabele.

Meetmete puhul, mis kuuluvad teemavaldkonda ,Uhiskonna tsiviiljulgeolek®, peavad liidu vahendeid saanud toetusesaajad
andma oma tulemuste tasuta kasutusdiguse ka liikmesriikide ametiasutustele nende poliitika vdi programmide
viljatootamiseks, rakendamiseks ja seireks kdnealuses valdkonnas. Juurdepiids piirdub mittedrilise ja konkurentsivilise
kasutusega ning see antakse kahepoolse kokkuleppe alusel, milles maaratakse kindlaks eritingimused, mille eesmark on
tagada, et kdnealuseid kasutusdigusi kasutatakse tiksnes ettenihtud eesmargil ja et kehtestatakse asjakohased konfident-
siaalsuskohustused. Kasutusdigusi taotlev lilkmesriik, liidu institutsioon, asutus, teenistus vi amet teavitab sellisest
taotlusest koiki litkmesriike.

10.  Kui see on asjakohane, vdib tooprogrammis ette niha tiiendavad kasutusdigused.
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Artikkel 42

Erisitted

1. ERC meetmete, koolitus- ja litkuvusmeetmete, kommertskasutusele eelnevate hangete, innovatiivsete lahenduste
riigihangete, programmi kaasrahastamismeetmete ning koordineerimis- ja toetusmeetmete puhul voib kohaldada
omandiodiguse, teadusrakenduse ja levitamise, {ileandmise ja litsentsimise ning kasutusdiguse erisitteid.

2. Loikes 1 osutatud erisitted sitestatakse toetuslepingus ning need ei muuda avatud juurdepdisuga seotud pdhimdtteid
ja kohustusi.

Artikkel 43

Auhinnad

1. Kui kdesolevas peatiikis ei ole sdtestatud teisiti, antakse ja hallatakse raamprogrammi raames antavaid ergutus- ja
tunnustusauhindu vastavalt finantsmaaruse IX jaotisele.

2. Kui t6oprogrammis vdi konkursikorras ei ole sitestatud teisiti, vdivad konkursis osaleda kdik &igussubjektid
asukohast olenemata.

3. Kui see on asjakohane, vdib komisjon v&i asjaomane rahastamisasutus korraldada auhinnakonkursse koos:

a) teiste liidu asutustega;

b) kolmandate riikide, sealhulgas nende teadus- ja tehnoloogiaorganisatsioonide voi -asutustega;
¢) rahvusvaheliste organisatsioonidega voi

d) mittetulunduslike digussubjektidega.

4. Tooprogramm voi konkursikord sisaldavad kohustusi seoses teavitamise ja asjakohasel juhul seoses teadusrakenduse
ja levitamisega, omandi- ja kasutusdigusega, kaasa arvatud litsentsimissatted.

11 PEATUKK

Hanked

Artikkel 44

Hanked

1. Kui kiesolevas peatiikis ei ole sitestatud teisiti, viiakse raamprogrammi alusel sdlmitavaid hankeid labi vastavalt
finantsmdaruse VII jaotisele.

2. Hanked vdivad toimuda ka kommertskasutusele eelneva hanke kujul vo6i innovatiivsete lahenduste avaliku hanke
kujul, mida korraldab komisjon v0i asjaomane rahastamisasutus enda nimel v&i thiselt koos likkmesriikide ja
assotsieerunud riikide avaliku sektori hankijatega. Sel juhul kohaldatakse artikli 26 sdtteid.
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IV PEATUKK

Segarahastamistoimingud ja segarahastamine

Artikkel 45

Segarahastamistoimingud

Raamprogrammi kohaselt otsustatud segarahastamistoimingud tehakse kooskdlas programmiga ,InvestEU“ ja
finantsméiruse X jaotisega.

Artikkel 46

Programmi ,,Euroopa horisont“ segarahastamine ja Euroopa Innovatsioonindukogu segarahastamine

1. Programmi ,Euroopa horisont” segarahastamisest vdi Euroopa Innovatsioonindukogu segarahastamisest antavate
toetuste ja tagastatava ettemakse komponendi suhtes kohaldatakse artikleid 34-37.

2. Euroopa Innovatsioonindukogu segarahastamist rakendatakse kooskolas kiesoleva médruse artikliga 48. Euroopa
Innovatsioonindukogu segarahastamise raames voib toetust anda seni, kuni meedet on vdimalik rahastada segarahastamis-
toiminguna vdi rahastamis- ja investeerimistoiminguna, mis on tdielikult kaetud liidu tagatisega programmi ,InvestEU*
raames. Erandina finantsmédruse artiklist 209 ei kohaldata Euroopa Innovatsioonindukogu segarahastamise andmisel
konealuse artikli 15ikes 2, eelkdige punktides a ja d sitestatud tingimusi.

3. Programmi ,Euroopa horisont” segarahastamist voib kasutada programmi kaasrahastamistegevuseks, kui
liikmesriikide ja assotsieerunud riikide tthisprogrammiga nihakse ette rahastamisvahendite kasutamine valitud meetmete
toetuseks. Selliste meetmete hindamine ja valik toimub vastavalt artiklitele 15, 23, 24, 27, 28 ja 29. Programmi ,Euroopa
horisont” segarahastamise rakendamise tingimused on kooskélas artikliga 32, analoogia pohjal artikli 48 16ikega 10, ja
tooprogrammis esitatud pdhjendatud lisatingimustega.

4. Kooskodlas finantsmaidruse artikli 21 16ike 3 punktiga f ja artikli 21 16ikega 4 kisitatakse tagasimakseid, sealhulgas
tagastatavaid ettemakseid ning programmi ,Euroopa horisont segarahastamise ja Euroopa Innovatsioonindukogu
segarahastamise tulusid sihtotstarbelise sisetuluna.

5. Programmi ,Euroopa horisont“ segarahastamine ja Euroopa Innovatsioonindukogu segarahastamine tagatakse viisil,
mis edendab liidu konkurentsivoimet, moonutamata samas konkurentsi siseturul.

Artikkel 47
,JPathfinder*

1. ,Pathfinderist“ antakse toetusi suure riskiga tipptasemel projektidele, mida rakendavad konsortsiumid voi iiksikud
toetusesaajad ja mille eesmidrk on arendada radikaalset innovatsiooni ja uusi turuvdimalusi. See toetab teadusliku,
tehnoloogilise voi siivatehnoloogilise uurimis- ja arendustoo varaseimaid etappe, sealhulgas kontseptsiooni tdendamist ja
prototiiiipide valmistamist tehnoloogia kontrollimiseks.

,Pathfinderit“ rakendatakse peamiselt avatud konkursikutse kaudu alt-iiles-pohimédttel projektitaotlustega, millel on igaks
aastaks kindlaks mairatud tdhtajad, ning samuti aitab ,Pathfinder” kisitleda konkurentsialaseid viljakutseid, et arendada
vilja peamised strateegilised eesmirgid, milleks on vaja siivatehnoloogiat ja radikaalset motlemist.

2. ,Pathfinderi” ileminekutegevusega aidatakse koigil teadlastel ja novaatoritel leida liidu piires oma tee kommertslikuks
arendustegevuseks, nditeks tutvustamistegevus ja teostatavusuuringud véimaliku drimudeli hindamiseks, ning toetatakse
vorse- ja iduettevdtjate loomist.
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,Pathfinderi“ tileminekutegevuste konkursside algatamine ja sisu méddratakse kindlaks, vottes arvesse meetmete portfelliga
seotud tdoprogrammiga kehtestatud eesmirke ja eelarvet.

Igale ,Pathfinderi“ v0i asjakohasel juhul ,Pathfinderi“ iileminekutegevuste raames konkursi teel juba vilja valitud
projektitaotlusele voib anda kindlasummalisi lisatoetusi, mille suurus ei iileta 50 000 eurot, lisategevusteks, kaasa arvatud
kiireloomulised koordineerimis- ja toetusmeetmed, et tugevdada meetmete portfelli kuuluvate toetusesaajate kogukonda,
nditeks hinnata vdimalikke vOrseettevotjaid voi turgu loovat innovatsiooni voi koostada ariplaan. Sellistest juhtudest
teavitatakse eriprogrammi raames loodud programmikomiteed.

3. ,Pathfinderi suhtes kohaldatakse artiklis 28 osutatud hindamiskriteeriume.
Artikkel 48
~Accelerator”
1. ,Acceleratori“ eesmidrk on toetada peamiselt turgu loovat innovatsiooni. Sellest toetatakse ainult tiksikuid

toetusesaajaid ja pakutakse peamiselt segarahastamist. Teatavatel tingimustel vdidakse pakkuda ka {iksnes toetuspShiseid
(grant only) ja iiksnes omakapitalipShiseid toetusi.
»Acceleratorist” pakutakse jargmist tiiiipi toetust:

a) segarahastamistoetus VKEdele, sealhulgas iduettevdtjatele ja erandjuhtudel vdikestele keskmise turukapitalisatsiooniga
ettevotjatele, kes tegelevad libimurdelise ja murrangulise innovatsiooniga, mida ei peeta pangakolbulikuks;

b) iiksnes toetuspdhine toetus VKEdele, sealhulgas iduettevdtjatele, kes tegelevad iikskdik mis liiki innovatsiooniga alates
jarkjargulisest kuni labimurdelise ja murrangulise innovatsioonini ja kelle eesmérk on hiljem laieneda.

¢) samuti vdidakse pangakdlbmatutele VKEdele, sealhulgas iduettevdtjatele, kes on juba saanud iiksnes toetuspohist
toetust, anda iiksnes omakapitalipShist toetust.

»Acceleratorist“ antakse iiksnes toetuspdhiseid toetusi ainult jargmistel kumulatiivsetel tingimustel:
a) projekt sisaldab teavet taotleja laienemisalase suutlikkuse ja valmisoleku kohta;
b) toetusesaaja peab olema iduettevdtja voi VKE;

) ,Acceleratorist“ antakse iiksnes toetuspdhist toetust toetusesaajale raamprogrammi rakendamise ajal ainult iiks kord
kuni 2,5 miljoni euro ulatuses.

2. ,Acceleratori toetusesaaja peab olema liikmesriigis voi assotsieerunud riigis asuv iduettevdtja, VKE voi erandkorras
viike keskmise turukapitalisatsiooniga ettevitja, kes kavatseb laieneda. Ettepaneku voib esitada kas toetusesaaja vdi
toetusesaaja eelneva ndusoleku alusel iiks voi rohkem fuisilist voi juriidilist isikut, kes kavatsevad kdnealuse toetusesaaja
asutada voi seda toetada. Viimasel juhul allkirjastatakse rahastamisleping iiksnes toetusesaajaga.

3. Uks rahastamisotsus holmab ja rahastab kaiki liidu rahalise toetuse vorme, mida Euroopa Innovatsioonindukogu
segarahastamine pakub.

4. Taotlusi hindavad sdltumatud viliseksperdid iga taotluse vairtuse alusel ning rahastatavad taotlused valitakse
kindlaksmaéiratud tihtaegadega konkursikutsete tulemusel vastavalt artiklitele 27, 28 ja 29, kooskolas kaesoleva artikli
1dikega 5.

5. Esitatud taotlusi hinnatakse jargmiste kriteeriumide alusel:

a) tipptase;

c) projekti riskitase, mis takistaks investeeringuid, rakendamise kvaliteet ja tdhusus ning vajadus liidu toetuse jirele.
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6.  Asjaomaste taotlejate ndusolekul vdib komisjon vdi raamprogrammi rakendavad rahastamisasutused (sealhulgas EIT
teadmus- ja innovatsioonikogukonnad) esitada 16ike 5 punktis ¢ osutatud hindamiskriteeriumi alusel otse taotluse
innovatsiooni ja turuleviimise meetme kohta, mis juba vastab 16ike 5 punktides a ja b osutatud hindamiskriteeriumile,
tingimusel et kohaldatakse jargmisi kumulatiivseid tingimusi:

a) taotlus on pirit mdnes muust meetmest, mida rahastatakse programmist ,Horisont 2020“ , raamprogrammist voi
esimese tooprogrammi uurimusliku katseprojekti etapi puhul riiklikest ja/voi piirkondlikest programmidest, alustades
sellise skeemi ndudluse kaardistamisest, mille itksikasjalikud sitted ndhakse ette artikli 1 18ike 2 punktis a osutatud
eriprogrammis;

b) taotlus phineb eelneva kahe aasta jooksul tehtud projekti labivaatamisel, milles hinnati taotluse kvaliteeti ja m&ju ning
mille suhtes kohaldatakse tingimusi ja menetlusi, mida on iiksikasjalikumalt kirjeldatud t66programmis.

7. Kvaliteedimirgise voib anda jargmiste kumulatiivsete tingimuste alusel:

a) toetusesaaja on iduettevotja, VKE voi viike keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotja;

b) projektitaotlus on rahastamiskdlblik ja on iiletanud 16ike 5 punktides a ja b osutatud hindamiskriteeriumi suhtes
kohaldatavad kiinnised;

c) sellise tegevuse osas, mis oleks rahastamiskdlblik innovatsioonimeetme alusel.

8.  Hindamise labinud projektitaotluse puhul teevad séltumatud viliseksperdid ettepaneku vastava ,Acceleratori“ toetuse
kohta, vdttes aluseks riski ning innovatsiooni turuletoomiseks vajaminevad ressursid ja aja.

Komisjon voib séltumatute vilisekspertide valitud projektitaotluse pdhjendatud kaalutlustel tagasi litkata, sealhulgas liidu
poliitikavaldkondade eesmarkidele mittevastavuse korral. Selliste tagasililkkamiste pohjustest teavitatakse programmi-
komiteed.

9. ,Accelerator” toetuse raames antava toetuse vOi tagastatava ettemakse komponent ei tohi olla suurem kui 70 %
valitud innovatsioonimeetme kdigist rahastamiskolblikest kuludest.

10.  ,Acceleratori toetuse omakapitali ja tagastatava toetuse komponentide rakendustingimused sitestatakse otsuses
(EL) 2021/764.

11.  Valitud meetme lepinguga kehtestatakse ,Acceleratori® toetuse osas konkreetsed mdddetavad vahe-eesmargid ning
vastavad eelmaksed ja maksed.

Euroopa Innovatsioonindukogu segarahastamise puhul v6ib innovatsioonimeetmele vastava tegevuse algatada ja toetuse
esimese eelmakse vOi tagastatava ettemakse teha enne Euroopa Innovatsioonindukogu segarahastamise lepingu muude
komponentide rakendamist. Nende komponentide rakendamine sdltub lepingus kindlaks mairatud konkreetsete vahe-
eesmarkide saavutamisest.

12.  Kooskolas lepinguga voib meetme peatada, seda muuta voi selle igakiilgselt pohjendatud juhtudel 18petada, kui
moddetavaid vahe-eesmirke ei saavutata. Samuti voib selle [petada siis, kui oodatud turuleviimist, eelkdige liidus, ei
saavutata.

Erandjuhtudel ja Euroopa Innovatsioonindukogu nduandekogu soovituse korral voib komisjon otsustada suurenda
»Acceleratori® toetust, tingimusel et projekti vaatavad labi sdltumatud viliseksperdid. Sellistest juhtudest teavitatakse
programmikomiteed.

V PEATUKK

Eksperdid

Artikkel 49

Soltumatute vilisekspertide miiramine

1. Sdltumatud viliseksperdid mairatakse kindlaks ja valitakse vilja osalemiskutsete teel, mis on suunatud iiksikisikutele,
ja osalemiskutsete teel, mis on suunatud asjakohastele organisatsioonidele, nagu teadusagentuurid ja -asutused, iilikoolid,
standardiorganisatsioonid, kodanikuiihiskonna organisatsioonid, vdi ettevdtjatele, eesmirgiga luua kandidaatide
andmebaas.
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Erandina finantsmaaruse artikli 237 loikest 3 voib komisjon vdi asjaomane rahastamisasutus erandkorras ja igakiilgselt
pohjendatud juhtudel labipaistval viisil valida asjakohaste oskustega eksperdi, kes ei ole andmebaasis, tingimusel et
kandideerimismenetluse abil ei ole sobivaid sdltumatuid viliseksperte leitud.

Sellised eksperdid peavad tdendama oma sdltumatust ja suutlikkust toetada raamprogrammi eesmirke.

2. Vastavalt finantsmédruse artikli 237 18ikele 2 ja 3 tasustatakse sdltumatuid viliseksperte standardtingimuste alusel.
Pohjendatud erandjuhtudel voib teatavate, eclkdige korgetasemeliste ekspertide jaoks niha ette asjakohastel turutavadel
pohineva tasustamise tasemel, mis iiletab standardtingimusi. Sellised tasud kaetakse raamprogrammist.

3. Lisaks finantsmdiruse artikli 38 ldigetes 2 ja 3 osutatud teabele avaldatakse toetustaotlusi hindavate isikuliselt
ametisse nimetatud soltumatute vilisekspertide nimed koos nende padevusvaldkonnaga vihemalt iiks kord aastas
komisjoni vdi rahastamisasutuse veebisaidil. Sellist teavet kogutakse ja toodeldakse ning see avaldatakse kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2018/1725 (*%).

4. Komisjon vdi asjaomane rahastamisasutus votab vajalikud meetmed, et hoida dra séltumatute vilisekspertide
osalemisega seotud huvide konflikti kooskdlas finantsmairuse artikliga 61 ja artikli 150 1dikega 5.

Komisjon v0i asjaomane rahastamisasutus tagab, et ekspert, kellel tekib huvide konflikt seoses kiisimusega, mille kohta ta
peab arvamust avaldama, ei anna selles konkreetses kiisimuses hinnangut, ndu voi abi.

5. Soltumatute vilisekspertide médramisel vdtab komisjon voi asjaomane rahastamisasutus sobivaid meetmeid, et
saavutada eksperdirithmade ja hindamiskomisjonide tasakaalustatud koosseis oskusi, kogemusi, teadmisi, sealhulgas
spetsialiseerumist, eelkdige sotsiaal- ja humanitaarteaduste valdkonnas, geograafilist mitmekesisust ja soolist kuuluvust
silmas pidades, vdttes arvesse meetme valdkonnas valitsevat olukorda.

6.  Vajaduse korral tagatakse iga projektitaotluse jaoks piisav arv sdltumatuid viliseksperte, et kindlustada hindamise
kvaliteet.

7. Teave koigi soltumatute vilisekspertide tasustamise tasemest tehakse kittesaadavaks Euroopa Parlamendile ja
noukogule.

111 JAOTIS

RAAMPROGRAMMI SEIRE, TEAVITAMINE, HINDAMINE JA KONTROLL

Artikkel 50

Seire ja aruandlus

1. Komisjon teeb pidevat seiret raamprogrammi ja artikli 1 16ike 2 punktis a osutatud eriprogrammi haldamise ja
rakendamise ning EIT tegevuse ile. Libipaistvuse suurendamiseks avalikustatakse need andmed komisjoni veebisaidil
holpsasti kittesaadaval viisil, vottes aluseks viimase ajakohastatud versiooni. Eelkdige lisatakse samasse andmebaasi ERC,
Euroopa partnerluste, missioonide, Euroopa Innovatsioonindukogu ja EIT raames rahastatavate projektide andmed.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liddu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
méirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).
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Andmebaas holmab jargmist:

a) tdhtajalised nditajad, mille abil antakse igal aastal aru artiklis 3 osutatud eesmirkide saavutamisel tehtud
raamprogrammi edusammudest, nagu on esitatud V lisas mdjuahelate kaupa;

b) teave selliste kiisimuste kohta nagu sotsiaal- ja humanitaarteaduste integreerimise tase, madalama ja korgema
tehnoloogilise valmiduse taseme suhe teaduskoostdos, osaluse laiendamise riikide edusammud, koosto6projektides
osalevate konsortsiumide geograafiline jaotus, teadlaste palkade areng, kaheastmelise ettepanekute esitamise ja
hindamise menetluse kasutamine, Euroopa teadusuuringute ja innovatsiooni koostoosidemete hdlbustamiseks voetud
meetmed, hindamise libivaatamise kasutamine ning kaebuste arv ja liigid, kliimakiisimuste integreerimise tase ja
vastavad kulutused, VKEde osalemine, erasektori osalemine, sooline jaotus rahastatavates meetmetes, hindamisko-
misjonides, ndukogudes ja nduanderithmades, kvaliteedimirgised, Euroopa partnerlused ning kaasrahastamise maar,
tiiendav ja kumulatiivne rahastamine muudest liidu programmidest, teadustaristud, taotluse esitamisest toetuse
saamiseni kuluv aeg, rahvusvahelise koostoo tase, kodanike ja kodanikuithiskonna osalemine;

¢) kulude jaotumine projekti tasandil, et voimaldada konkreetset analiiiisi, sealhulgas sekkumisvaldkondade kaupa;

d) iletaotlemise tase, eelkdige projektitaotluste arv konkursikutsete kaupa, nende keskmine punktisumma, kvaliteedi-
kiinniseid iiletavate ja neist allapoole jadvate projektitaotluste osakaal.

2. Selleks et tohusalt hinnata raamprogrammi edu seatud eesmirkide saavutamisel, on komisjonil digus votta kooskdlas
artikliga 55 vastu delegeeritud Sigusakte, millega muudetakse V lisa seoses mdjuahela niitajatega, kui seda peetakse
vajalikuks, ning et kehtestada vordlusalused ja sihid ning et tdiendada kdesolevat mairust seire- ja hindamisraamistiku
kehtestamist kasitlevate sitetega.

3. Tulemusaruannete siisteemiga tagatakse, et raamprogrammi rakendamise ja selle tulemuste seireks vajalikke andmeid
kogutakse tohusalt, tulemuslikult ja digel ajal, ilma et see suurendaks toetusesaajate halduskoormust. Selleks kehtestatakse
liidu rahaliste vahendite saajatele, sealhulgas meetmetes osalevate teadlaste tasandil nende karjéiri ja liikuvuse jdlgimiseks,
ja asjakohasel juhul liikmesriikidele proportsionaalsed aruandlusnduded.

4. Kvantitatiivseid andmeid tdiendatakse nii palju kui vdimalik komisjoni ja liidu vdi riiklike rahastamisasutuste
kvaliteedianaliiiisiga.

5. Euroopa teadusuuringute ja innovatsiooni koostoosidemete hélbustamiseks voetud meetmeid jilgitakse ja need
vaadatakse ldbi to0programmide raames.

Artikkel 51

Teave, teavitamine, avalikustamine ning levitamine ja teadusrakendus

1.  Liidu rahaliste vahendite saajad mirgivad dra nende vahendite piritolu ja tagavad liidu rahastamise nihtavuse eriti
meetmete ja nende tulemuste tutvustamisel (sealhulgas auhindade puhul), andes eri sihtrithmadele, sealhulgas meediale ja
tildsusele, selle kohta sidusat, tulemuslikku ja proportsionaalset suunatud teavet.

2. Komisjon rakendab raamprogrammi ning selle raames vdetud meetmete ja saavutatud tulemustega seotud teabe- ja
teavitamismeetmeid. Lisaks annab ta Oigeaegselt pohjalikku teavet liikmesriikidele ja toetusesaajatele. Et moodustada
koostooprojektide jaoks konsortsiumeid, pakutakse huvitatud iksustele analtiisidel ja vorgustikel pohinevaid
tdenduspdhised sidemete loomise teenuseid, poorates erilist tihelepanu vdrgustike loomise véimaluste kindlakstegemisele
madala teadusuuringute ja innovatsiooni tasemega riikide digussubjektide jaoks. Sellise analiiiisi alusel v6ib konkreetsete
konkursside puhul korraldada sihtotstarbelisi sidemete loomise tiritusi.

3. Samuti kehtestab komisjon tulemuste levitamise ja teadusrakenduste strateegia, et parandada raamprogrammi
teadusuuringute ja innovatsiooni tulemuste ja teadmiste kittesaadavust ja edendada nende levitamist, et kiirendada
teadusrakendusi turuleviimise eesmargil ja suurendada raamprogrammi mgju.
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4. Raamprogrammile eraldatud rahaliste vahenditega panustatakse samuti liidu poliitiliste prioriteetide edastamisse
institutsioonilistes sonumites ning need toetavad teabe, teavitamise, avalikustamise, levitamise ja teadusrakendusega seotud
tegevusi niivord, kuivord need prioriteedid on seotud artiklis 3 osutatud eesmarkidega.

Artikkel 52

Raamprogrammi hindamine

1. Raamprogrammi hindamised viiakse 1dbi digel ajal, et neid saaks kasutada raamprogrammi, jargmise raamprogrammi
ning muude teadusuuringute ja innovatsiooniga seotud algatuste otsustusprotsessi jaoks.

2. Raamprogrammi vahehindamine tehakse labipaistva protsessi kdigus vilja valitud sdltumatute ekspertide abil siis, kui
on piisavalt teavet raamprogrammi rakendamise kohta, kuid mitte hiljem kui neli aastat parast nimetatud rakendamise
algust. See holmab portfelli analiiiisi ja eelmiste raamprogrammide pikaajalise moju hindamist ning selle pdhjal
raamprogrammi vajaduse korral kas kohandatakse voi kujundatakse see timber. Vahehindamise kdigus hinnatakse
raamprogrammi tulemuslikkust, tdhusust, asjakohasust, sidusust ja liidu lisavéirtust.

3. Raamprogrammi rakendamise 16pus, kuid mitte hiljem kui neli aastat pérast artiklis 1 sitestatud ajavahemiku 16ppu,
viib komisjon l4bi raamprogrammi 16pphindamise. See hdlmab varasemate raamprogrammide pikaajalise mdju hindamist.

4. Komisjon avaldab hindamiste tulemused ja edastab need koos oma tahelepanekutega Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele.

Artikkel 53
Auditid

1. Raamprogrammi kontrollisiisteemiga tagatakse asjakohane tasakaal usalduse ja kontrolli vahel, vdttes arvesse
kontrollimise haldus- ja muid kulusid k&ikidel tasanditel, eelkdige toetusesaajate jaoks. Auditireeglid on selged, sidusad ja
jarjepidevad kogu raamprogrammi jooksul.

2. Raamprogrammi auditistrateegia pShineb raamprogrammi kui terviku kulude esindava valimi finantsauditil. Sellist
esindavat valimit tdiendatakse kulutustega seotud riskide hindamisel pdhineva valikuga. Meetmete puhul, mida
rahastatakse iihiselt mitmest liidu raamprogrammist, viiakse ldbi tiksainus audit, mis hdlmab koiki asjaomaseid
programme ja neist igaithe puhul kohaldatavaid reegleid.

3. Lisaks voib komisjon vdi asjaomane rahastamisasutus tugineda toetusesaaja tasandil tehtavatele siisteemi- ja
protsessiaudititele. Need siisteemi- ja protsessiauditid on teatavat liiki toetusesaajate jaoks vabatahtlikud ning kontrollivad
toetusesaaja siisteeme ja protsesse, mida tdiendab tehingute audit. Neid teeb soltumatu audiitor, kes on padev viima labi
raamatupidamisdokumentide kohustuslikke auditeid kooskdlas Euroopa Parlamendi ja noéukogu direktiiviga 2006/43/
EU (*%). Komisjon vdi asjaomane rahastamisasutus vdib kasutada siisteemi- ja protsessiauditeid selle kindlakstegemiseks,
kas tildjoontes on tagatud kulude usaldusvéirne finantsjuhtimine, ning finantsaruannete digsust kinnitavate kontrolli-
tdendite ja jarelauditite taseme uuesti labivaatamiseks.

4.  Komisjon vdi asjaomane rahastamisasutus voib vastavalt finantsmédruse artiklile 127 tugineda liidu toetuse
kasutamise audititele, mille on teinud muu sdltumatu ja pidev isik voi iiksus, sealhulgas isik voi tiksus, keda liidu
institutsioonid ega asutused ei ole selleks volitanud.

5. Auditeid vib teha kuni kahe aasta jooksul pdrast [dppmakse tegemist.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/43/EU, mis kisitleb raamatupidamise aastaaruannete ja
konsolideeritud aruannete kohustuslikku auditit ning millega muudetakse noukogu direktiive 78/660/EMU ja 83/349/EMU ning
tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 84/253/EMU (ELT L 157, 9.6.2006, 1k 87).
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6. Komisjon avaldab auditisuunised, mille eesmirk on tagada auditimenetluste ja -reeglite usaldusvéddrne ja iihtne
kohaldamine ja tdlgendamine kogu raamprogrammi kestuse jooksul.

Artikkel 54

Liidu finantshuvide kaitse

Kui kolmas riik osaleb raamprogrammis rahvusvahelise lepingu kohaselt vastu vdetud otsuse alusel v6i muu digusakti
alusel, annab kolmas riik vastutavale eelarvevahendite kisutajale, OLAFile ja kontrollikojale vajalikud digused ja ndutava
juurdepddsu, mida neil on vaja oma volituste tiieulatuslikuks kasutamiseks. OLAFi puhul hdlmavad need digused digust
korraldada juurdlusi, sealhulgas teha kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, nagu on sitestatud maaruses (EL, Euratom)
nr 883/2013.

Artikkel 55

Delegeeritud volituste rakendamine
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.
2. Artikli 50 15ikes 2 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile kuni 31. detsembrini 2028.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 50 15ikes 2 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupieval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud oigusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonide-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pShimdtetega iga liikkmesriigi maaratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
ndukogule.

6.  Artikli 50 1dike 2 alusel vastu vdetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu
ei ole kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvaidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moé6dumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvaidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

IV JAOTIS

ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 56

Kehtetuks tunnistamine

Méidrused (EL) nr 1290/2013 ja (EL) nr 1291/2013 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2021.
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Artikkel 57
Uleminekusitted
1. Kdiesolev mairus ei mdjuta nende meetmete jatkamist voi muutmist, mis on algatatud mairuste (EL) nr 1290/2013 ja
(EL) nr 1291/2013 alusel, mille kohaldamist nende meetmete suhtes jitkatakse kuni nende I6petamiseni. Ka tookavasid ja
meetmeid, mis on ette nihtud mairuse (EL) nr 1290/2013 kohaselt vastu vdetud t66kavades ja vastavate rahastami-

sasutuste alusaktides, reguleerib samuti jatkuvalt mairus (EL) nr 1290/2013 ning nimetatud pohidigusaktid kuni nende
16puleviimiseni.

2. Raamprogrammi rahastamispaketist v3ib katta ka tehnilise ja haldusabi kulusid, mis on vajalikud selleks, et tagada
tileminek raamprogrammi ja mairuse (EL) nr 1291/2013 kohaselt voetud meetmete vahel.

Artikkel 58
Joustumine
Kéesolev maarus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021.
Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.
Briissel, 28. aprill 2021

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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ILISA

TEGEVUSTE POHISUUNAD

Kéesoleva méiruse artiklis 3 osutatud tildisi ja erieesmarke jirgitakse kogu raamprogrammi ulatuses, nii kdesolevas lisas ja
kiesoleva madruse II lisas kui ka otsuse (EL) 2021/764 I lisas kirjeldatud sekkumisvaldkondade ja tegevuste pohisuundade
loikes.

1) Isammas ,Tipptasemel teadus*

Jargmiste tegevuste kaudu ning kooskdlas artikliga 4 edendatakse selle sambaga tipptasemel teadust, meelitatakse
Euroopasse tipptasemel talente, pakutakse asjakohast tuge karjdidri alustavatele teadlastele ning toetatakse teaduse
tipptaseme, tippkvaliteediga teadmiste, meetodite ja oskuste ning tehnoloogiate ja ileilmsetele tihiskondlikele,
keskkonna- ja majandusprobleemidele lahenduste loomist ning levitamist. Sellega aidatakse kaasa ka raamprogrammi
muude erieesmirkide tditmisele, millele on osutatud artiklis 3.

a) ERC: pakkuda atraktiivset ja paindlikku rahastamist, et véimaldada iiksnes tipptaseme kriteeriumil pdhineva kogu
liitu hdlmava konkurentsi alusel andekatel ja loovatel, eelkdige karjddri alustavatel teadlastel ning nende
teadusrithmadel, olenemata nende kodakondsusest ja pdritoluriigist, tegutseda kdige paljutdotavamates
valdkondades teaduse eesliinil.

Sekkumisvaldkond: eesliiniteadus.

b) Marie Sktodowska-Curie meetmed: pakkuda teadlastele liikuvuse ning piiri-, sektori- ja valdkonnaiilese koost6o
kaudu uusi teadmisi ja oskusi, edendada koolituse ja karjdiri edendamise siisteeme ning struktureerida ja
parandada institutsioonide ja liikmesriikide toolevStmissiisteeme, vOttes arvesse Euroopa teadlaste hartat ja
teadlaste toolevotmise juhendit; sellega aitavad Marie Sklodowska-Curie meetmed rajada alust kogu Euroopa
tipptasemel teaduskeskkonnale, toetades tookohtade loomist, majanduskasvu ja investeeringuid ning praeguste ja
tulevaste ithiskonna ees seisvate viljakutsete lahendamist.

Sekkumisvaldkonnad: tipptaseme edendamine teadlaste piiri-, sektori- ja valdkonnaiilese liikkuvuse soodustamise
kaudu; uute oskuste edendamine teadlaste tipptasemel koolitamisega; inimvara tugevdamine ja oskuste arendamine
kikjal Euroopa teadusruumis; koostoime tugevdamine ja soodustamine; iildsuse teadlikkuse suurendamine.

¢) Teadustaristud: kindlustada Euroopale maailmatasemel kestlikud teadustaristud, mis on avatud ja juurdepdisetavad
parimate teadlaste jaoks nii Euroopast ja kui ka mujalt; soodustada olemasolevate teadustaristute, sealhulgas liidu
tihtekuuluvuspoliitika fondidest rahastatud taristute kasutamist. Sellega tShustatakse teadustaristu potentsiaali
toetada teaduse arengut ja innovatsiooni ning vdimaldada avatud ja tipptasemel teadust, vastavalt FAIR-
pohimatetele, koos tegevustega asjaomase liidu poliitika ja rahvusvahelise koost66 valdkonnas.

Sekkumisvaldkonnad: Euroopa teadustaristute tegevuskeskkonna konsolideerimine ja arendamine; teadustaristute
avamine, integreerimine ja omavahel tihendamine; Euroopa teadustaristute innovatsioonipotentsiaal ning
innovatsiooni ja koolitusega seotud tegevus; Euroopa teadustaristu poliitika ja rahvusvahelise koostoo tugevdamine;

2) I sammas ,Uleilmsed probleemid ja Euroopa toostuse konkurentsivoime*

Jargmiste tegevuste kaudu ning kooskélas artikliga 4 toetatakse selle sambaga uute tippkvaliteediga teadmiste,
tehnoloogiate ja kestlike lahenduste loomist ja laiemat levitamist, tugevdatakse Euroopa toostuse konkurentsivdimet
ning teadus- ja innovatsioonitegevuse mdju liidu poliitika arendamisel, toetamisel ja rakendamisel ning toetatakse
innovatiivsete lahenduste kasutuselevdttu toostuses, eclkdige VKEde ja iduettevdtjate seas, ning ithiskonnas, et
kisitleda tilemaailmseid véljakutseid. Sellega aidatakse tiita ka raamprogrammi muid erieesmarke, millele on osutatud
artiklis 3.

Sotsiaal- ja humanitaarteaduste valdkond I6imitakse tdielikult koikidesse teemavaldkondadesse, sealhulgas
konkreetsetesse ja sihipdrastesse tegevustesse.
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Et maksimeerida moju paindlikkust ja koostoimet, korraldatakse teadus- ja innovatsioonialane tegevus kuue
teemavaldkonnana, mis on omavahel ithendatud iileeuroopaliste teadustaristute kaudu ning mis eraldi ja koos
stimuleerivad interdistsiplinaarset, sektori-, poliitika- ja piiriiilest ning rahvusvahelist koost6d. Raamprogrammi
II sammas holmab tegevusi paljudel tehnoloogilise valmiduse tasemetel, sealhulgas madalamatel tehnoloogilise
valmiduse tasemetel.

Iga teemavaldkond toetab mitut kestliku arengu eesmarki ning paljusid kestliku arengu eesmirke toetab rohkem kui
iiks teemavaldkond.

Teadus- ja innovatsioonitegevust rakendatakse jargmistes teemavaldkondades ja teemavaldkondade vahel:

a) Teemavaldkond ,Tervis“: parandada ja kaitsta kodanike tervist ja heaolu kdigis vanuserithmades, luues haiguste
ennetamiseks, diagnoosimiseks, seireks, raviks ja neist tervendamiseks uusi teadmisi ning arendades innovatiivseid
lahendusi, ning vajaduse korral tagades selleks soolise aspekti arvessevdtmise, ja arendades tervisetehnoloogiaid;
maandada terviseriske, kaitsta elanikkonda ning edendada head tervist ja heaolu, sealhulgas heaolu tookohal;
muuta riiklikud tervishoiusiisteemid kulutdhusamaks, diglasemaks ja kestlikumaks; ennetada ja kisitleda vaesusega
seotud haigusi ning toetada ja voimaldada patsientide osalust ja endaga toimetulekut.

Sekkumisvaldkonnad: tervis kogu elu jooksul; tervist mdjutavad keskkonna- ja sotsiaaltegurid; mittenakkuslikud ja
harvikhaigused; nakkushaigused, sealhulgas vaesusega seotud ja unarhaigused; tervise- ja hooldusvaldkonna
toovahendid, tehnoloogiad ja digilahendused, kaasa arvatud personaalmeditsiin; tervishoiusiisteemid.

b) Teemavaldkond ,Kultuur, loovus ja kaasav ithiskond“: tugevdada demokraatlikke védrtusi, sealhulgas digusriigi
pohimadtteid ja pShidigusi, kaitsta meie kultuuriparandit, uurida kultuuri- ja loomesektori véimalusi ning edendada
sotsiaal-majanduslikke muutusi, mis soodustavad kaasatust ja majanduskasvu, sealhulgas rinde haldamist ja
sisserdndajate integreerimist.

Sekkumisvaldkonnad: demokraatia ja valitsemine; kultuur, kultuuripirand ja loovus; sotsiaalsed ja majanduslikud
muutused.

) Teemavaldkond ,Uhiskonna tsiviiljulgeolek®: kisitleda piisivatest julgeolekuohtudest, sealhulgas kiiberkurite-
gevusest tulenevaid viljakutseid ning reageerida loodus- ja inimtekkelistele katastroofidele.

Sekkumisvaldkonnad: suurdnnetuste suhtes vastupanuvdimeline tihiskond; kaitse ja julgeolek; kiiberturvalisus.

d) Teemavaldkond ,Digivaldkond, t6ostus ja kosmos®: tugevdada suutlikkust ja kindlustada Euroopa suverddnsus
peamistes progressi vdimaldavates digi- ja tootmistehnoloogiates ja kosmosetehnoloogiates kdigis véirtusahela
osades, et luua konkurentsivdimeline, digitaalne ja vihese siisinikdioksiidiheitega ringtoostus; tagada kestlik
varustatus toorainega; arendada korgtehnoloogilisi materjale ning luua alus progressiks ja innovatsiooniks
tileilmsete ithiskondlike viljakutsete valdkonnas.

Sekkumisvaldkonnad: tootmistehnoloogia; peamised digitehnoloogiad, sealhulgas kvanttehnoloogiad; progressi
voimaldavad kujunemisjirgus tehnoloogiad; kdrgtehnoloogilised materjalid; tehisintellekt ja robootika; jirgmise
polvkonna internet; korgtasemel andmet66tlus ja suurandmed; ringto6stus; vihese CO,-heitega ja keskkonna-
sobralik toostus; kosmos, kaasa arvatud Maa seire.

e¢) Teemavaldkond ,Kliima, energeetika ja liikuvus®: vdidelda klimamuutustega, piiiides paremini mdista nende
pohjusi, arengut, riske, moju ja voimalusi, muutes energia- ja transpordisektori kliima- ja keskkonnasébralikumaks,
tohusamaks ja konkurentsivdimelisemaks, arukamaks, ohutumaks ning vastupidavamaks, edendades taastuvate
energiaallikate kasutamist ja energiatShusust, parandades liidu vastupanuvdimet vilistele vapustustele ning
kohandades sotsiaalset kaitumist kestliku arengu eesmirkidega.

Sekkumisvaldkonnad: kliimateadus ja -lahendused; energiavarustus; energiasiisteemid ja -vdrgud; hooned ja
toostusrajatised  energiasiisteemi  iimberkujundamise  tingimustes; kogukonnad ja linnad;  t6ostuse
konkurentsivdime transpordisektoris; keskkonnasobralik, ohutu ja kittesaadav transport ja likkuvus; arukas
litkuvus; energia salvestamine.

f) Teemavaldkond ,Toit, biomajandus, loodusvarad, pdllumajandus ja keskkond“: kaitsta keskkonda, taastada,
kestlikult hallata ja kasutada loodusvarasid ning maa, maismaavete ja mere bioloogilisi ressursse, et peatada
elurikkuse viahenemine, kisitleda inimkonna toiduga kindlustatuse ja toitumisalase kindlustatuse véljakutseid ning
minna iile vihese siisinikdioksiidiheitega, ressursithusale ringmajandusele ning tagada kestlik biomajandus.
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Sekkumisvaldkonnad: keskkonna jdlgimine; elurikkus ja loodusvarad; pollumajandus, metsandus ja maapiirkonnad;
mered, ookeanid ja maismaaveed; toidusiisteemid; bioressursipShised innovatsioonisiisteemid liidu biomajanduses;
ringsiisteemid.

g) JRC otsemeetmed viljaspool tuumaenergiavaldkonda: luua tippkvaliteediga teaduslikke tdendeid hea, tShusa ja
taskukohase avaliku poliitika jaoks. Uute algatuste ja liidu digusaktide ettepanekute mdistlikuks kavandamiseks on
vaja labipaistvaid, terviklikke ja tasakaalustatud tdendeid, nagu on vaja tdendeid ka poliitika rakendamise
mdodtmiseks ja seireks. JRC tagab liidu poliitika jaoks soltumatud teaduslikud tdendid ja tehnilise abi kogu
poliitikatsiikli jooksul. JRC keskendub oma teadusuuringutes liidu poliitika prioriteetidele.

Sekkumisvaldkonnad: teadmusbaasi tugevdamine poliitika kujundamiseks; iilemaailmsed probleemid (tervis;
kultuur, loovus ja kaasav iihiskond; ithiskonna tsiviiljulgeolek; digivaldkond, t66stus ja kosmos; kliima, energeetika
ja litkuvus; toit, biomajandus, loodusvarad, péllumajandus ja keskkond); innovatsioon, majandusareng ja
konkurentsivoime; teaduse tipptase; territoriaalne areng ning litkmesriikide ja piirkondade toetamine.

3) Il sammas ,Innovatiivne Euroopa®

Jargmiste tegevuste kaudu ning kooskdlas artikliga 4 soodustatakse selle sambaga kiki innovatsioonivorme, sealhulgas
mittetehnoloogilist innovatsiooni, eeskdtt VKEde, sealhulgas iduettevotjate seas, holbustades tehnoloogia arengut,
tutvustamistegevust ja teadmussiiret, ja tugevdatakse innovatiivsete lahenduste kasutuselevottu. Sellega aidatakse
samuti kaasa raamprogrammi muude erieesmarkide tiitmisele, millele on osutatud artiklis 3. Euroopa Innovatsioo-
nindukogu toetatakse peamiselt kahe instrumendi kaudu: ,Pathfinder”, mida rakendatakse peamiselt teaduskoostoo
kaudu, ning , Accelerator”.

a) Euroopa Innovatsioonindukogu: keskenduda peamiselt labimurdelisele ja murrangulisele, eelkdige turgu loovale
innovatsioonile, toetades samas koiki innovatsioonivorme, sealhulgas jarkjargulist innovatsiooni.

Sekkumisvaldkonnad: ,Pathfinder for Advanced Researh, millega toetatakse tulevikutehnoloogiaid ja
kujunemisjirgus liabimurdelisi tehnoloogiaid, turgu loovaid ja/vdi siivatehnoloogiaid; ,Accelerator”, mis aitab
likvideerida rahastamisliinka teadus- ja innovatsioonitegevuse hilisstaadiumide ja turuleviimise vahel, et vdtta
tohusalt kasutusele ldabimurdeline turgu loov innovatsioon ja laiendada ettevdtteid, kui turg ei taga toimivat
rahastust; Euroopa Innovatsioonindukogu lisategevused, nagu auhinnad ja stipendiumid, lisandvairtusega
driteenused.

b) Euroopa innovatsiooni dkosiisteemid

Sekkumisvaldkonnad: tegevused holmavad eelkdige sidemete loomist riiklike ja piirkondlike innovatsioonis
osalejatega, vajaduse korral koostoos EITga, ja innovatsiooni piiriiileste ithisprogrammide rakendamise toetamist
liikmesriikides, piirkondades ja assotsieerunud riikides, alates innovatsioonialase digusloomega seotud kogemuste
ja teadmiste vahetamisest kuni innovatsiooniks vajalike pehmete oskuste tdhustamiseni ning teadus- ja innovatsioo-
nitegevuse meetmeteni, holmates sealhulgas avatud voi kasutajapdhist innovatsiooni, et suurendada Euroopa
innovatsioonisiisteemi tulemuslikkust. Seda tuleks rakendada koostoimes muu hulgas ERFi toetusega innovatsiooni
okosiisteemidele ja piirkondadevahelistele partnerlustele nutika spetsialiseerumise valdkondades.

c¢) Euroopa Innovatsiooni- ja Tehnoloogiainstituut

Sekkumisvaldkonnad (madratletud I lisas): kestlikud innovatsiooni 6kosiisteemid kogu Euroopas; innovatsiooni- ja
ettevotlusalased oskused elukestva dppe perspektiivis, sealhulgas kogu Euroopas korgharidusasutuste suutlikkuse
suurendamine; uute lahenduste turuletoomine ileilmsete viljakutsete kisitlemiseks; koostoime ja lisavddrtus
raamprogrammi raames.

4) Osa ,Osaluse laiendamine ja Euroopa teadusruumi tugevdamine*

Selle osaga piiiitakse jargmiste tegevuste kaudu saavutada artikli 3 15ike 2 punktis d sitestatud eesmirke. Sellega
aidatakse samuti kaasa raamprogrammi muude erieesmarkide tditmisele, millele on osutatud artiklis 3. Kuigi toestades
kogu raamprogrammi, toetab see osa selliseid tegevusi, mis soodustavad talentide ligimeelitamist, mdttetood tegevate
inimeste lilkumise edendamist ning teadlaste viljarinde takistamist, samuti rohkem teadmistel pohineva ja
innovatiivsema ning soovdrdse Euroopa kujundamist iilemaailmse konkurentsi eesliinil, edendades riikidevahelist
koostood ning optimeerides seeldbi kogu Euroopas riikide tugevusi ja potentsiaali hastitoimivas Euroopa
teadusruumis, kus teadmised ja tipposkustega t66jdud liiguvad vabalt tasakaalustatud viisil, kus teadus- ja innovatsioo-
nitegevuse tulemused on teadlikele kodanikele laialdaselt levitatavad ning nende poolt mdistetud ja usaldatud ning mis
toovad kasu kogu ihiskonnale ning kus liidu poliitika, eelkdige teadus- ja innovatsioonipoliitika, pohineb
tippkvaliteediga teaduslikel tdenditel teadus- ja innovatsioonipoliitika, pShineb tippkvaliteediga teaduslikel tdenditel.
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Selle osaga toetatakse ka tegevusi, mille eesmirk on parandada madala teadusuuringute ja innovatsiooni tasemega
riikide digussubjektide esitatavate projektitaotluste kvaliteeti, nditeks professionaalne projektitaotluste esitamisele
eelnev kontroll ja ndustamine, ning elavdada rahvusvaheliste vorgustike toetamise eesmargil riiklike kontaktpunktide
tegevust, samuti selliste madala teadusuuringute ja innovatsiooni tasemega riikide Gigussubjektide toetamisele
suunatud tegevusi, kes ithinevad juba viljavalitud koostooprojektidega, milles ei osale iihtegi digussubjekti nendest
riikidest.

Sekkumisvaldkonnad: osaluse laiendamine ja tipptaseme levik, sealhulgas selliste meetmete kaudu nagu ,Teaming®,
,Twinning“, Euroopa teadusruumi dppetoolid, Euroopa teaduse ja tehnika alane koost6o (COST) ning tarkade inimeste
litkuvust soodustavad tegevused; Euroopa teadus- ja innovatsioonisiisteemi reformimine ja tShustamine, sealhulgas
nditeks toetades riikide teadus- ja innovatsioonipoliitika reformimist, pakkudes paremat karjidrikeskkonda ning
toetades soouuringuid ja kodanikke kaasavat teadust.
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II'LISA
EUROOPA INNOVATSIOONI- JA TEHNOLOOGIAINSTITUUT (EIT)

EIT programmidega seotud tegevuse rakendamisel kohaldatakse jargmist.
1. PShimétted

Nagu liidu teadus- ja innovatsiooniprogrammide mdju maksimeerimise kdrgetasemelise toorithma (Lamy juhitav
korgetasemeline to0rithm) aruandes sdnaselgelt viljendatakse, on parimaks edasiliikumise viisiks anda haridus
tulevikuks ja investeerida inimestesse, kes midagi muudavad. Eelkdige kutsutakse Euroopa kdorgharidusasutusi iiles
stimuleerima ettevotlusvaimu, kaotama valdkondade vahelisi piire ja institutsionaliseerima valdkondadevahelist tugevat
koostood teadusringkondade ja toostuse vahel. Viimaste uuringute kohaselt on Euroopa iduettevdtjate asutajate
asukohavalikut iilekaalukalt olulisimalt mdjutav tegur andekate inimeste leidmine. Ettevotlusharidusel, koolitusvai-
malustel ja loovate oskuste arendamisel on pdhiroll tulevaste novaatorite kasvatamisel ja praeguste novaatorite vdimete
arendamisel, et nad saaksid oma ettevdtet edukamaks muuta. Ettevotlusalase ande ja kutsealateenuste, kapitali ja turgude
kittesaadavus liidu tasandil ning peamiste innovatsioonitegevuses osalejate koondamine iihise eesmirgi saavutamiseks
on innovatsiooni 6kosiisteemi soodustamise pdhielemendid. Tuleb koordineerida kogu liidus tehtavaid joupingutusi, et
tagada omavahel ithendatud liiduiileste ettevdtlusklastrite ja 6kosiisteemide kriitiline mass.

EIT on praegu Euroopa suurim integreeritud innovatsiooni dkosiisteem, mis toob kokku koostoopartnerid ettevotlusest,
teadus- ja haridusvaldkonnast ning mujalt. EIT jdtkab oma teadmus- ja innovatsioonikogukondade toetamist, mis on
ulatuslikud Euroopa partnerlused, mis keskenduvad konkreetsete iilemaailmsete viljakutsete kisitlemisele, ning neid
timbritsevate innovatsiooni 6kostisteemide tugevdamist. Selleks edendab EIT korgetasemelise hariduse, teadustegevuse
ja innovatsiooni 16imimist, luues sel viisil innovatsiooni soodustavaid keskkondi, ergutab ja toetab uut ettevdtjate
polvkonda ning stimuleerib uute innovatiivsete ettevdtete loomist tihedas koostoimes ja vastastikuses tdiendavuses
Euroopa Innovatsioonindukoguga.

Koikjal Euroopas tuleb veel teha joupingutusi selleks, et arendada vilja okosiisteemid, kus teadlased, novaatorid,
toostused ja valitsused saaksid omavahel hdlpsalt koostood teha. Tegelikkuses ei toimi innovatsiooni 6kostisteemid ikka
veel optimaalselt mitmesugustel pdhjustel, nditeks:

a) innovatsioonitegevuses osalejate koostood takistavad nendevahelised organisatsioonilised, regulatiivsed ja
kultuuribarjairid;

b) innovatsiooni Okosiisteemide tugevdamiseks tehtav t60 saab kasu koordineerimisest ja selgest keskendumisest
konkreetsetele eesmarkidele ja mojule.

Tulevaste ithiskonna ees seisvate katsumustega tegelemiseks, uute tehnoloogiate pakutavate vdimaluste drakasutamiseks
ning keskkonnasdbralikule ja kestlikule majanduskasvule, to6hdivele, konkurentsivdimele ja Euroopa kodanike heaolule
kaasa aitamiseks on vaja Euroopa innovatsioonivdimet veelgi tugevdada, tugevdades olemasolevaid ja edendades
koostood ja innovatsiooni soodustavate uute keskkondade loomist; tugevdades teadusringkondade ja teadussektori
innovatsioonisuutlikkust; toetades uut ettevotjate pdlvkonda; ning edendades innovatsiooniprojektide loomist ja
arendamist ning suurendades liidu rahastatud teadus- ja innovatsioonitegevuse, eelkdige EIT rahastamise nihtavust ja
tunnistamist laiema tildsuse seas.

Innovatsioonivaldkonna viljakutsete laad ja ulatus nduab osalejate koost66d ja ressursside mobiliseerimist Euroopa
tasandil, tugevdades piiritilest koostood. Vaja on kaotada valdkondade ja vairtusahelate vaheline isoleeritus ning
edendada soodsa keskkonna loomist teadmiste ja oskusteabe tShusaks vahetamiseks ning ettevotlusalase voimekuse
arendamiseks ja ligitbmbamiseks. EIT strateegiline innovatsioonikava tagab sidususe raamprogrammi véljakutsetega
ning tiiendab Euroopa Innovatsioonindukogu.

2. Sekkumisvaldkonnad
2.1. Kestlikud innovatsiooni 6kosiisteemid kogu Euroopas

EIT-1 on kooskolas EIT madrusega ja EIT strateegilise innovatsioonikavaga oluline roll kestlike probleemipdhiste
innovatsiooni okosiisteemide tugevdamisel kogu Euroopas. Eelkdige jitkab EIT tegevust peamiselt oma teadmus-
ja innovatsioonikogukondade kaudu, mis on ulatuslikud Euroopa partnerlused, mis keskenduvad konkreetsete
tihiskonna ees seisvate katsumustega tegelemisele. EIT jitkab neid iimbritsevate innovatsiooni okosiisteemide
tugevdamist, muutes neid avatumaks ning soodustades teaduse, innovatsiooni ja hariduse 16imimist. Peale selle
tugevdab EIT innovatsiooni Okosiisteeme kogu Euroopas sel viisil, et laiendab oma piirkondlikku
innovatsioonikava (RIS). EIT t66tab innovatsiooni okosiisteemidega, millel on strateegiast, teemavaldkonnast ja
kavandatavast mdjust tulenevalt suur innovatsioonipotentsiaal, tihedas koostoimes nutika spetsialiseerumise
strateegiate ja platvormidega:
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Tegevuste pdhisuunad

a) olemasolevate teadmus- ja innovatsioonikogukondade tulemuslikkuse ja uutele partneritele avatuse
tugevdamine, vOimaldades saada pikemas perspektiivis isemajandavaks, ja iilemaailmsete viljakutsete
kisitlemiseks uute kogukondade loomise vajaduse analiiiisimine. Konkreetsed teemavaldkonnad mairatakse
kindlaks EIT strateegilises innovatsioonikavas, vdttes arvesse strateegilist planeerimist.

b) vajaduse korral tihedas koostoos asjaomaste struktuurifondidega ja muude asjakohaste liidu programmidega
piirkondade arengu kiirendamine tipptasemeni riikides, millele on osutatud EIT strateegilises
innovatsioonikavas.

2.2. Innovatsiooni- ja ettevdtlusalased oskused elukestva Oppe perspektiivis, sealhulgas korgharidusasutuste
suutlikkuse suurendamine kogu Euroopas

Tugevdatakse EIT haridustegevust, et soodustada innovatsiooni ja ettevdtlusvaimu kogu eesmargiparase hariduse ja
koolituse kdigus. Inimkapitali arendamisele pooratav suurem tihelepanu suunatakse olemasolevate EIT teadmus-
ja innovatsioonikogukondade haridusprogrammide laiendamisele, et pakkuda ilidpilastele ja spetsialistidele
jatkuvalt kvaliteetseid Oppekavasid innovatsiooni, loovuse ja ettevtluse alal kooskdlas eelkdige liidu
toostusstareegia ja oskuste strateegiaga. See voib holmata teadlasi ja novaatoreid, keda toetatakse raamprogrammi
teiste osade, eelkdige Marie Sklodowska-Curie meetmete alusel. EIT toetab samuti kogu Euroopas kdrgharidu-
sasutuste moderniseerimist ja nende 16imimist innovatsiooni 6kosiisteemidesse, edendades ja suurendades nende
ettevotluspotentsiaali ja -suutlikkust ning julgustades neid paremini prognoosima uusi vajaminevaid oskusi;

Tegevuste pohisuunad

a) innovatiivsete dppekavade viljatootamine, vottes arvesse ithiskonna ja toostuse vajadusi tulevikus, ning
niisuguste nii Euroopas kui ka mujal iilidpilastele, ettevétjatele ja spetsialistidele pakutavate valdkondade-
vaheliste programmide véljatootamine, milles erialateadmised ja sektoriomased teadmised on iihendatud
innovatsiooni- ja ettevGtlusalaste oskustega, nditeks kdrgtehnoloogiliste oskustega digitehnoloogia ja kestlike
peamiste progressi voimaldavate tehnoloogiate alal;

b) EIT mdrgise tugevdamine ja laiendamine, et suurendada eri korgharidusasutuste, teaduskeskuste ja ettevtete
partnerlusel pdhinevate EIT haridusprogrammide nihtavust ja tunnustamist, tShustades samas selle iildist
kvaliteeti tegevuse kdigus Oppimisel pdohinevate Oppekavade, eesmirgipirase ettevotlushariduse ning
rahvusvahelise, organisatsioonidevahelise ja sektorivahelise liikkuvuse pakkumise kaudu;

) kdrgharidussektori innovatsiooni- ja ettevdtlussuutlikkuse arendamine, véimendades ja edendades EIT
kogukondade erialateadmisi hariduse, teaduse ja ettevotluse ithendamisel:

d) EIT vilistlaste kogukonna rolli tugevdamine, et sellest saaks rollimudel uutele iilidpilastele ja mdjus vahend EIT
mojust teavitamiseks.

2.3. Uute lahenduste turuletoomine iilemaailmsete véljakutsete késitlemiseks

EIT annab ettevdtjatele, novaatoritele, teadlastele, haridustootajatele, iilidpilastele ja teistele innovatsioonis
osalejatele, tagades samal ajal soolise aspekti arvestamise, vahendid valdkondadevahelistes rithmades itheskoos
tootamiseks, et genereerida ideid ja muuta need nii jarkjarguliseks kui ka murranguliseks innovatsiooniks, ning
hélbustab ja tunnustab seda laadi t66d. Tegevusi iseloomustavad avatud innovatsioon ja piiriiilene ldhenemine
ning need keskenduvad teadmiste kolmnurga nende tegevuste kaasamisele, mis on olulised nende edukaks
toimimiseks (nditeks saavad projektide ldbiviijad parandada oma juurdepddsu konkreetse kvalifikatsiooniga
|opetanutele, juhtivkasutajatele, innovatiivsete ideedega iduettevotjatele, asjakohaste tdiendavate ressurssidega
vilisettevotjatele jms);

Tegevuste pdhisuunad

a) uute toodete, teenuste ja turuvdimaluste arendamise toetamine seal, kus teadmiste kolmnurgas osalejad teevad
koostood, et leida lahendusi ilemaailmsetele valjakutsetele;

b) kogu innovatsiooni véidrtusahela tdielik integreerimine: dppurist ettevtjani, ideest tooteni, laborist kliendini.
See holmab iduettevdtjate ja kasvufaasis ettevitjate toetamist;



12.5.2021 Euroopa Liidu Teataja L 170/57
¢) innovatiivsetele ettevtetele kdrgetasemeliste teenuste ja toe pakkumine, sealhulgas tehniline abi toodete voi
teenuste tdppisviimistlemisel, sisuline ndustamine, abi sihtklientide leidmisel ja kapitali kaasamisel, et jouda
kiiresti turule ja kiirendada nende kasvuprotsessi.
2.4. Koostoime ja lisavddrtus raamprogrammi raames

EIT suurendab jSupingutusi, et kasutada dra koostoimet ja vastastikust tdiendavust olemasolevate teadmus- ja
innovatsioonikogukondade ning erinevate osalejate ja algatuste vahel liidu ja tilemaailmsel tasandil ning laiendada
oma koostood tegevate organisatsioonide vorgustikku nii strateegilisel kui ka tegevustasandil, viltides samas
dubleerimist;

Tegevuste pShisuunad

a) Tihe koost66 Euroopa Innovatsioonindukoguga ja programmiga ,InvestEU“ innovatsiooniprojektidele nii
kadivitus- kui ka kasvufaasis antava toetuse tugevdamisel (st rahastamine ja teenused), eelkdige teadmis- ja
innovatsioonikogukondade kaudu;

b) EIT tegevuste kavandamine ja rakendamine eesmirgiga maksimeerida koostoimet ja vastastikust tdiendavust
raamprogrammi muude osadega;

¢) liikmesriikide kaasamine nii riiklikul kui ka piirkondlikul tasandil, seades sisse struktureeritud dialoogi ja
kooskdlastades joupingutusi voimaldamaks koostoimet riiklike ja piirkondlike algatustega, kaasa arvatud
nutika spetsialiseerumise strateegiatega, kaaludes samuti Euroopa innovatsiooni 6kosiisteemide rakendamist,
et teha kindlaks parimad tavad ja saadud kogemused ning neid jagada ja levitada;

d) innovatiivsete tavade ja kogemuste jagamine ja levitamine kogu Euroopas ja mujal, et aidata kaasa Euroopa
innovatsioonipoliitikale, kooskdlastades tegevust raamprogrammi teiste osadega;

e) innovatsioonipoliitika arutelude jaoks sisendi andmine ning liidu poliitikaprioriteetide kavandamisele ja
rakendamisele kaasa aitamine, tehes pidevalt koostood koigi komisjoni talitustega ning muude liidu
programmidega ja nende sidusrithmadega, ning poliitika rakendusalgatustesse kitketud voimaluste edasine
uurimine.

f) muu hulgas inimkapitali arendamist ja innovatsiooni toetavate muude liidu programmidega (nagu
nditeks COST, ESF+, ERF, Erasmus+, Loov Euroopa ja COSME+ | iithtne turg, programm ,InvestEU®) tekkiva
koostoime teadusrakendus.

g) strateegiliste liitude loomine oluliste innovatsioonis osalejatega liidu ja rahvusvahelisel tasandil ning teadmus-
ja innovatsioonikogukondade toetamine, et arendada koostood ja sidemeid teadmiste kolmnurga peamiste
partneritega kolmandates riikides, eesmargiga avada uusi turge teadmus- ja innovatsioonikogukondade poolt
toetatud lahendustele ning meelitada teistest riikidest ligi rahastajaid ja andekaid inimesi. Kolmandate riikide
osalemist edendatakse vastastikkuse ja vastastikuse kasu pdhimétete alusel.
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III LISA

EUROOPA PARTNERLUSED

Euroopa partnerlused valitakse vilja ning neid rakendatakse, seiratakse, hinnatakse, need Idpetatakse vdi uuendatakse jark-
jargult jargmiste kriteeriumide alusel.

1. Valimine

Tdendatakse, et Euroopa partnerlus on partnerite kaasamise ja nende vdetud kohustuste néol tShusam raamprogrammi
asjaomaste eesmirkide saavutamiseks, eelkdige selleks, et saavutada selge mdju liidule ja selle kodanikele, pidades
eelkdige silmas iileilmsete viljakutsete kisitlemist ning teadus- ja innovatsioonitegevuse eesmirkide saavutamist,
kindlustades liidu konkurentsivdimet ja kestlikkust ning aidates kaasa Euroopa teadusruumi tugevdamisele ning, kus
see on asjakohane, rahvusvaheliste kohustuste tditmisele.

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 185 sdlmitud institutsionaliseeritud Euroopa partnerluste korral on kohustuslik
vihemalt 40 % liikmesriikide osalus;

a) Euroopa partnerluse sidusus ja koostoime liidu teadusuuringute ja innovatsiooni tegevuskeskkonnas, jirgides
voimalikult suures ulatuses raamprogrammi reegleid;

b) Euroopa partnerluse labipaistvus ja avatus seoses eeldatavaid tulemusi ja moju késitlevate prioriteetide ja eesmarkide
médramise ning partnerite ja sidusrithmade kaasamisega véirtusahela kdigist osadest, eri sektoritest, eri taustaga ja
erjaladelt ning, kui see on asjakohane ja ei mdjuta Euroopa konkurentsivdimet, ka rahvusvaheliselt; selge kord
VKEde osalemise edendamiseks ning tulemuste levitamiseks ja kasutamiseks eelkdige VKEde poolt, sealhulgas
vahendavate organisatsioonide kaudu;

¢) Euroopa partnerluse tdiendavuse ja suunatuse eelnev tdendamine, sealhulgas iithine strateegiline visioon Euroopa
partnerluse eesmargist. See visioon sisaldab eelkdige jargmist:

i) konkreetses ajavahemikus moddetavate eeldatavate viljundite, tulemuste ja mdju kindlaks méddramine,
sealhulgas keskne majanduslik ja/v6i ithiskondlik vaartus liidu jaoks;

ii) eeldatava kvalitatiivse ja markimisvéirse kvantitatiivse finantsvoimenduse tdendamine, kaasa arvatud peamiste
tulemusniitajate modtmise meetod;

iij) meetodid, millega tagatakse rakendamise paindlikkus ja muutuvale poliitikale voi ithiskonna jafvoi turu
vajadustele voi teaduse arengule vastavaks kohandamine, et suurendada piirkondliku, riikliku ja liidu tasandi
poliitika sidusust;

iv) viljumisstrateegia ja raamprogrammi jrk-jargult Idpetamise meetmed;

d) partnerite pikaajaliste kohustuste, sealhulgas minimaalse avaliku ja/voi erasektori investeeringute osakaalu eelnev
toendamine.

ELi toimimise lepingu artikli 185 voi 187 alusel loodud institutsionaliseeritud Euroopa partnerluste korral on rahalised
ja/voi mitterahalised toetused muudelt kui liidust prit partneritelt vihemalt 50 % ning voivad ulatuda kuni 75 %
Euroopa partnerluse eclarvekohustuste koondsummast. Iga sellise institutsionaliseeritud Euroopa partnerluse puhul on
muu kui liidu partneri toetus finantstoetuse vormis. Nende partnerite rahaline panus, kelleks ei ole liit ja osalevad
riigid, peaks katma eelkdige halduskulud, samuti koordineerimise ja toetuse ning muud konkurentsivbimega
mitteseotud tegevused.

2. Rakendamine:

a) siisteemne ldhenemisviis, millega tagatakse liikkmesriikide aktiivne ja varajane kaasamine ning Euroopa partnerluse
oodatava mdju saavutamine iithismeetmete paindliku rakendamise kaudu, millel on suur liidu lisavdartus, hdlmates
tihtlasi enamat kui ettepanekud viljapoole teadus- ja innovatsioonitegevust jadvate ithiskonkursside korraldamiseks,
sealhulgas need, mis on seotud turu, regulatiivnduete voi poliitika kasutuselevotuga;

b) asjakohased meetmed, millega tagatakse rakendamise ajal algatuse pidev avatus ja labipaistvus, eelkdige prioriteetide
seadmise ja projektikonkurssidel osalemise osas, teave juhtimise toimimise kohta, liidu ndhtavus, teavitus- ja
selgitusmeetmed, tulemuste levitamine ja teadusrakendus, sealhulgas selge strateegia vaba juurdepidsu | kasutamise
kohta kogu védrtusahelas; asjakohased meetmed VKEde teavitamiseks ja nende osalemise edendamiseks;
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¢) koordineerimine voi iihistegevus koos asjakohaste teadus- ja innovatsioonitegevuse algatustega, et tagada
optimaalsel tasemel omavaheline seotus ja tulemuslik koostoime, muu hulgas selleks, et kdrvaldada potentsiaalsed
rakendamist takistavad tegurid riiklikul tasandil ja suurendada kulutasuvust;

d) algatuse kogu kestuse jooksul iga partneri kohustused rahalise ja/vdi mitterahalise osaluse osas kooskdlas riigi
digusnormidega;

e) institutsionaliseeritud Euroopa partnerluse korral tagatakse komisjonile juurdepdis tulemustele ja muule meetmega
seotud teabele, eesmirgiga tootada vilja liidu poliitika voi programmid, neid rakendada ja seirata.

3. Seire:

a) artikli 50 kohaste nduetega kooskdlas olev seiresiisteem, et jilgida konkreetse poliitika eesmirkide suunas
edenemist, tulemusi ja peamisi tulemusnditajaid, mis vdimaldavad hinnata saavutusi, mdju ja potentsiaalsete
parandusmeetmete vajadust aja jooksul;

b) eraldi perioodiline aruandlus kvantitatiivse ja kvalitatiivse finantsvoimenduse kohta, sealhulgas nii lubatud kui ka
tegelikult vilja makstud rahalised ja mitterahalised toetused, nihtavus ja positsioneerimine rahvusvahelises
kontekstis ning erasektori investeeringute moju teadus- ja innovatsioonitegevusega seotud riskidele;

¢) iksikasjalik teave hindamisprotsessi ja Euroopa partnerluste kdigi konkursside tulemuste kohta, mis tuleb teha
aegsasti kittesaadavaks ning juurdepdisetavaks iihises elektroonilises andmebaasis.

4. Hindamine, jirkjarguline 1dpetamine ja uuendamine:

a) liidu ja riiklikul tasandil saavutatud moju hindamine seoses mairatletud sihtmirkide ja peamiste tulemusniitajatega,
mida vdetakse arvesse raamprogrammi hindamisel, mis on sitestatud artiklis 52, sealhulgas tdhusaim poliitiline
sekkumismeetod tulevaste meetmete puhul; ning Euroopa partnerluse iga voimaliku uuendamise positsioneerimine
Euroopa partnerluste ildise tegevuskeskkonna ning selle poliitikaprioriteetide suhtes;

b) kui uuendamist ei toimu, siis asjakohased meetmed, millega tagatakse raamprogrammi rahastamise jarkjirguline
18petamine vastavalt diguslike kohustustega seotud partneritega eelnevalt kokku lepitud tingimustele ja ajakavale,
ilma et see piiraks véimalikku jatkuvat riiklikku v6i muude liidu programmide kaudu rahastamist, erainvesteeringuid
ja kdimasolevaid projekte.
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IV LISA

KOOSTOIME MUUDE LIIDU PROGRAMMIDEGA

Koostoime muude liidu programmidega pdhineb raamprogrammi iilesehituse ja eesmarkide vastastikusel tdiendavusel ning
rahastamisreeglite ja -protsesside omavahelisel sobivusel rakendustasandil.

Raamprogrammist vOivad saada rahastamist tiksnes teadus- ja innovatsioonitegevused. Strateegilise planeerimisega
tagatakse liidu eri programmide prioriteetide tihtlustamine ning sidusad rahastamisvdimalused teadusuuringute ja
innovatsiooni tsiikli eri etappides. Muu hulgas saavad missioonid ja Euroopa partnerlused kasu koostoimest muude liidu
programmide ja -pShimdtetega.

Raamprogrammi raames viljatootatud teadusuuringute tulemuste ja innovatiivsete lahenduste kasutuselevottu
soodustatakse muude liidu programmide toetusega, eclkdige levitamise ja teadusrakenduse strateegiate, teadmussiirde,
tdiendavate ja kumulatiivsete rahastamisallikate ning kaasnevate poliitikameetmete kaudu. Teadus- ja innovatsioonitegevuse
rahastamine saab kasu iihtlustatud reeglitest, mille eesmirk on tagada liidu lisavdartus, viltida kattumisi muude liidu
programmidega ning piitida saavutada maksimaalne tdhusus ja halduslik lihtsustamine.

Koostoimet raamprogrammi ja liidu eri programmide vahel kirjeldatakse tiksikasjalikumalt jargnevates punktides.

1. Koostoime Euroopa Péllumajanduse Tagatisfondiga (EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondiga (EAFRD)
(ithine pollumajanduspoliitika) tagab, et:

a) madratakse kindlaks teadus- ja innovatsioonitegevuse vajadused liidu pdllumajandussektoris ja maapiirkondades,
nditeks Euroopa innovatsioonipartnerluse ,Pollumajanduslik tootlikkus ja jitkusuutlikkus“ raames ning vottes
arvesse nii raamprogrammi strateegilist planeerimist kui ka tooprogramme;

b) ihise péllumajanduspoliitikaga tagatakse teadus- ja innovatsioonitegevuse tulemuste parim kasutamine ning
edendatakse uuenduslike lahenduste kasutuselevottu, rakendamist ja kasutamist, sealhulgas teadus- ja innovatsioo-
nitegevuse raamprogrammidest rahastatavate Euroopa innovatsioonipartnerluse ,Pollumajanduslik tootlikkus ja
jatkusuutlikkus“ projektidest saadavad lahendused ning asjaomased EIT teadmus- ja innovatsioonikogukonnad;

c) EAFRDist toetatakse raamprogrammi tulemustest saadavate selliste teadmiste ning lahenduste kasutuselevottu ja
levitamist, mis soodustavad diinaamilisema pollumajandussektori teket ja uusi vdimalusi maapiirkondade
arenguks.

2. Koostoime Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfondiga (EMKVF) tagab, et:

a) raamprogramm ja EMKVF on omavahel tihedalt seotud niivord, kuivdrd liidu teadus- ja innovatsioonitegevuse
vajadusi mere- ja integreeritud merenduspoliitika valdkonnas kisitletakse raamprogrammi strateegilise
planeerimise kaudu;

b) EMKVFist toetatakse uute tehnoloogiate ja innovatiivsete toodete, protsesside ja teenuste kasutuselevotmist,
eelkdige nende kasutuselevottu, mis tulenevad raamprogrammi mere- ja integreeritud merenduspoliitika
valdkondadest; samuti edendatakse EMKVFi kaudu kohapeal andmete kogumist, tootlemist ja seiret ning
raamprogrammi raames toetavate asjaomaste meetmete levitamist, mis omakorda aitab kaasa {hise
kalanduspoliitika, ELi integreeritud merenduspoliitika ja rahvusvahelisele ookeanide majandamisele ning
rahvusvaheliste kohustuste tditmisele.

3. Koostoime Euroopa Regionaalarengu Fondiga (ERF) tagab, et:

a) eesmirgiga tugevdada Euroopa teadusruumi ja panustada kestliku arengu eesmirkidesse taotletakse ERFist ja
programmist alternatiivse ja kumulatiivse rahastamise korraga tegevusi, millega tagatakse tihendus eelkdige nutika
spetsialiseerumise strateegiate ja teadus- ja innovatsioonitegevuse tipptaseme vahel, sealhulgas piirkonnaiilesed|
riikidevahelised iihisprogrammid ja tilecuroopalised teadustaristud;

b) ERF keskendub muu hulgas piirkondlike ja kohalike teadus- ja innovatsiooni okosiisteemide ja vorgustike
arendamisele ja tugevdamisele ning toostuse iimberkujundamisele, sealhulgas nii teadus- ja innovatsiooni-
suutlikkuse loomise kui ka teadus- ja innovatsioonitegevuse raamprogrammide tulemuste ning uute tehnoloogiate
ja innovatiivsete ja kliimasdbralike lahenduste kasutuselevitu toetamisele ERFi kaudu.
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Koostoime Euroopa Sotsiaalfond+-iga (ESF+) tagab, et:

a) riiklike voi piirkondlike programmide kaudu saab ESF+ kaudu peavoolustada ja laiendada raamprogrammi abil
toetatavaid innovatiivseid dppekavasid, et anda inimestele oskused ja padevused, mida on vaja t66turu muutuvate
vajaduste jaoks;

b) ESF+ alternatiivse ja kombineeritud rahastamise korda saab kasutada selleks, et toetada raamprogrammi meetmeid,
millega edendatakse inimkapitali arengut teadus- ja innovatsioonitegevuse valdkonnas, eesmargiga tugevdada
Euroopa teadusruumi;

¢) ESF+ kaudu integreeritakse innovatiivseid tehnoloogiaid ja uusi drimudeleid ning lahendusi, eriti raamprogrammuist
tulenevaid, et aidata sellega kaasa innovatiivsetele, tShusatele ja kestlikele tervisesiisteemidele ja holbustada
Euroopa kodanike juurdepdisu paremale ja ohutumale tervishoiule.

Koostoime programmiga ,EL tervise heaks“ tagab, et:

a) liidu teadus- ja innovatsioonitegevuse vajadused tervise valdkonnas selgitatakse vilja ja mairatakse kindlaks
raamprogrammi strateegilise planeerimise kiigus;

b) raamprogramm ,EL tervise heaks“ aitab tagada teadusuuringute tulemuste, eelkdige raamprogrammist tulenevate
tulemuste parima kasutamise.

Koostoime Euroopa ithendamise rahastuga (CEF) tagab, et:

a) raamprogrammi strateegilise planeerimise kdigus selgitatakse vilja ja maaratakse kindlaks transpordi-, energia- ja
digisektori teadus- ja innovatsioonitegevuse vajadused liidus;

b) CEFiga toetatakse transpordi-, energia- ja digivaldkonna fuisiliste taristute uute innovatiivsete tehnoloogiate ja
lahenduste, eriti teadus- ja innovatsioonitegevuse raamprogrammidest tulenevate tehnoloogiate ja lahenduste
suuremahulist kasutuselevdttu ja levitamist;

c) lihtsustatakse raamprogrammi ja CEFi projektide vahelist teabe- ja andmevahetust, nditeks tdstes esile suure
turuvalmidusega raamprogrammi tehnoloogiaid, mida saaks tiiendavalt CEFi kaudu levitada.

Koostoime digitaalse Euroopa programmiga (Digital Europe Programme, DEP) tagab, et:

a) kuigi mitu raamprogrammis ja DEPis kisitletavat teemavaldkonda on sisult sarnased, on toetatavad meetmeliigid,
nende eeldatavad tulemused ja sekkumisloogika erinevad ning iiksteist tdiendavad;

b) raamprogrammi strateegilise planeerimise kiigus selgitatakse vilja ja mairatakse kindlaks selle digiaspektidega
seotud teadus- ja innovatsioonitegevuse vajadused; see holmab niiteks teadus- ja innovatsioonitegevust
korgjoudlusega andmetdétluse, tehisintellekti, kitberturvalisuse, hajusraamatu tehnoloogia, kvanttehnoloogia
valdkonnas, kombineerides digitehnoloogiaid muude progressi vdimaldavate tehnoloogiate ning mittetehno-
loogilise innovatsiooniga; toetatakse labimurdelist innovatsiooni (millest paljud tihendavad digi- ja fisilisi
tehnoloogiaid) rakendavaid ettevdtteid; ning toetatakse digitaalseid teadustaristuid;

c) DEPis keskendutakse suuremahulise digisuutlikkuse ja -taristu rajamisele nditeks korgjoudlusega andmetoétluse,
tehisintellekti, kiiberturvalisuse, hajusraamatu tehnoloogia, kvanttehnoloogia ja korgtasemel digioskuste
valdkonnas, et saavutada liidu raamistikus olemasolevate eriti oluliste voi testitud innovatiivsete digilahenduste
ulatuslik kasutuselevott ja kasutamine kogu liidus avaliku huvi valdkondades (nagu tervise-, avaliku halduse, digus-
ja haridusvaldkond) voi turutdrgete lahendamise valdkonnas (nagu ettevdtete digitaliseerimine, eelkdige VKEde
puhul); DEPi rakendatakse peamiselt koos liikmesriikidega koordineeritud ja strateegiliste investeeringute kaudu,
eelkdige iihiste riigihangete kaudu, et jagada digisuutlikkust kogu liidus ning kogu liitu hdlmavate meetmete abil,
mis toetavad koostalitlusvdimet ja standardimist digitaalse iihtse turu arendamise osana;

d) DEPi suutlikkus ja taristud techakse kittesaadavaks teadus- ja innovatsioonikogukonnale, kaasa arvatud
programmiga toetatud tegevuste jaoks, sealhulgas testimine, katsetamine ja tdendamine kdigis sektorites ja
valdkondades;

¢) raamprogrammi kaudu arendatavad uudsed digitehnoloogiad vdetakse jark-jargult kasutusele ja neid kasutatakse
DEPi kaudu;

f) raamprogrammi oskuste ja pidevuste dppekavade viljatootamise algatusi, sealhulgas neid, mida pakutakse EIT
asjaomastes teadmus- ja innovatsioonikogukondades, tiiendatakse DEPiga toetatava suutlikkuse suurendamisega
korgtasemel digioskuste valdkonnas;

g) molema programmi jaoks on olemas tugevad strateegilise kavandamise, tookorra ja juhtimisstruktuuride
koordineerimismehhanismid.
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10.

11.

Koostoime ithtse turu programmiga tagab, et:

a) dhtse turu programmiga Kkisitletakse turutdrkeid, mis mdjutavad VKEsid, ning edendatakse ettevotlust ning
ettevotete loomist ja kasvu ning iihtse turu programmi ning nii EIT kui ka Euroopa Innovatsioonindukogu
innovatiivsetele ettevitetele suunatud ning ka VKEde tugiteenuste valdkonna meetmed tdiendavad iiksteist, eriti
kui turg ei paku elujoulist rahastust;

b) Euroopa ettevotlusvorgustik voib lisaks muudele olemasolevatele VKEde tugistruktuuridele (nditeks riiklikud
kontaktpunktid, innovatsiooniasutused, digitaalse innovatsiooni keskused, pddevuskeskused, ettevotlusinku-
baatorid) pakkuda raamprogrammi raames tugiteenuseid, sealhulgas Euroopa Innovatsioonindukogu kaudu.

Koostoime programmiga LIFE — keskkonna ja kliimameetmete programmiga ( LIFE) tagab, et:

a) teadus- ja innovatsioonitegevuse vajadused keskkonna-, kliima- ja energiaprobleemide kasitlemiseks liidus
selgitatakse vilja ja méddratakse kindlaks raamprogrammi strateegilise planeerimise kdigus.

b) LIFE toimib jitkuvalt kataliisaatorina, et rakendada liidu keskkonna-, kliima- ja asjakohast energiapoliitikat ning
vastavaid digusakte, sealhulgas vottes kasutusele ja kohaldades raamprogrammi teadus- ja innovatsioonitegevuse
tulemusi ning aidates neid levitada riiklikus, piirkondadevahelises ja piirkondlikus mastaabis, kui see vdib aidata
kisitleda keskkonna-, kliima- v&i iilemineku kiisimusi. Eelkdige jitkatakse LIFEga stiimulite pakkumist, mis
soodustavad koostoimet programmiga, andes hindamise kdigus boonuse projektidele, mis nievad ette
raamprogrammi tulemuste kasutuselevottu.

¢) LIFE standardsete meetmeprojektidega toetatakse liidu keskkonna- ja kliimapoliitika rakendamiseks selliste sobivate
tehnoloogiate v6i metoodikate vilja tootamist, testimist vdi tdendamist, mida saab hiljem suures mahus levitada
ning mida rahastatakse muudest allikate, sealhulgas raamprogrammi kaudu. EIT ja Euroopa Innovatsioonindukogu
voivad molemad pakkuda toetust, et laiendada ja turustada uusi murrangulisi ideid, mis vdivad tekkida LIFE
projektide rakendamisel.

Koostoime Erasmus+ programmiga tagab, et:

a) raamprogrammi, sealhulgas EIT ja Erasmus+ programmi vahendeid kasutatakse koos, et toetada tegevusi, millega
tugevdatakse, ajakohastatakse ja kujundatakse timber Euroopa korgharidusasutusi. Kui see on asjakohane,
tdiendatakse raamprogrammiga Erasmus+ programmi toetust Euroopa iilikoolide algatusele, keskendudes selle
teadusuuringute modtmele osana selliste uute dhiste ja integreeritud pikaajaliste ning kestlike hariduse,
teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonna strateegiate viljatootamisest, mis pohinevad transdistsiplinaarsel ja
sektoriiilesel lahenemisviisil, et muuta see teadmiste kolmnurk tegelikkuseks. EIT tegevus vdiks tdiendada Euroopa
tilikoolide algatuse raames rakendatavaid strateegiaid;

b) raamprogrammi ja Erasmus+ programmiga edendatakse hariduse ja teadusuuringute 1dimumist, aidates
korgharidusasutustel to6tada vilja ja kehtestada ithiseid haridus-, teadus- ja innovatsioonistrateegiaid ning
vorgustikke, informeerides dppesiisteeme, dpetajaid ja koolitajaid viimastest teadusavastustest ja -praktikast, mille
kaudu pakkuda aktiivset osaluskogemust teadustoos koigile iilidpilastele ja kdrgharidusvaldkonna tootajatele ning
eriti teadlastele, ning et toetada muid kérgharidust, teadust ja innovatsiooni integreerivaid tegevusi.

Koostoime liidu kosmoseprogrammiga tagab, et:

a) raamprogrammi strateegilise planeerimise osana selgitatakse vilja ja maaratakse kindlaks liidu kosmoseprogrammi
ja kosmosevaldkonna tootmis- ja tarbimissektori teadus- ja innovatsioonitegevuse vajadused liidus;
kosmoseuuringute meetmed rakendatakse raamprogrammi kaudu hangete ning &igussubjektide rahastamiskdl-
blikkuse osas koosk®élas liidu kosmoseprogrammiga, kui see on asjakohane;

b) liidu kosmoseprogrammi kaudu avaliku hiivena kittesaadavaks tehtud kosmoseandmeid ja -teenuseid kasutatakse
selleks, et arendada teadusuuringute ja innovatsiooni kaudu, sealhulgas raamprogrammis, labimurdelisi lahendusi,
eriti kestliku toidutootmise ja loodusvarade kasutamise, kliimaseire, atmosfdiri, maa, ranniku- ja merekeskkonna,
arukate linnade, thendatud ja automatiseeritud liikuvuse, julgeoleku ja katastroofide ohjamise valdkonnas;

¢) Copernicuse programmi andmetele ja teabele juurdepidsu teenused edendavad Euroopa avatud teaduse pilve ning
lihtsustavad seega teadurite, teadlaste ja novaatorite juurdepddsu Copernicus programmi andmetele;
teadustaristud, eriti in situ vaatlusvorgustikud moodustavad olulise osa in situ vaatlustaristust, voimaldades
Copernicuse programmi teenuseid, ning neile on omakorda kasulik Copernicuse programmis toodetav teave.
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12. Koostoime naabruspoliitika, arengu ja rahvusvahelise koost66 rahastamisvahendiga (NDICI) ja tthinemiseelse abi
rahastamisvahendiga (IPA III) tagab, et:

a) raamprogrammi strateegilise planeerimise kdigus tehakse kindlaks NDICI ja IPA III valdkonna teadus- ja
innovatsioonitegevuse vajadused, kooskolas kestliku arengu eesmarkidega;

b) raamprogrammi teadus- ja innovatsioonitegevus, milles osalevad kolmandad riigid, ning sihiparane rahvusvaheline
koostoo piitiab saavutada kooskodla ja sidususe samal ajal vetavate NDICI ja IPA III turustamise ja suutlikkuse
suurendamise meetmetega, tuginedes iihisele vajaduste ja sekkumisvaldkondade maaratlusele.

13. Koostoime Sisejulgeolekufondi ja piirihalduse rahastamisvahendi kui integreeritud piirihalduse fondi osaga tagab, et:

a) julgeoleku ja integreeritud piirihalduse valdkonna teadus- ja innovatsioonitegevuse vajadused selgitatakse vilja ja
mddratakse kindlaks raamprogrammi strateegilise planeerimise kdigus;

b) Sisejulgeolekufondist ja integreeritud piirihalduse fondist toetatakse uute innovatiivsete tehnoloogiate ja lahenduste
kasutuselevdttu, eriti nende kasutuselevottu, mis on saadud julgeolekualaste teadusuuringute valdkonna teadus- ja
innovatsiooni raamprogrammidest.

14. Koostoime programmiga ,InvestEU” tagab, et:

a) raamprogramm pakub programmi ,Euroopa Horisont segarahastamist ja Euroopa Innovatsioonindukogu
segarahastamist novaatoritele, kes votavad suuri riske ja kelle puhul turg ei taga piisavat ja elujdulist rahastust;
samal ajal toetab raamprogramm segarahastamises erasektori osa tohusat kasutamist ja haldamist fondide ja
vahendajate kaudu, keda toetatakse programmist ,InvestEU* ja mujalt;

b) teadus- ja innovatsioonitegevuse ning VKEde rahastamisvahendid koondatakse kokku programmi ,InvestEU“ alla,
eriti sihtotstarbelise teadus- ja innovatsioonitegevuse teemarubriigi kaudu ning toodete kaudu, mis vetakse
kasutusele VKEde rubriigi alusel, aidates seeldbi tdita molema programmi eesmirke ning luues nende vahel
tugevad vastastikku tdiendavad seosed;

¢) raamprogramm pakub asjakohast tuge, et aidata vajaduse korral suunata pangakdlbulikke projekte, mis ei sobi
Euroopa Innovatsioonindukogu rahastuseks, timber rahastamiseks programmist ,InvestEU*.

15. Koostoime heitkogustega kauplemise siisteemi innovatsioonifondiga (,innovatsioonifond®) tagab, et:

a) innovatsioonifondist suunatakse vahendeid sihipdraselt innovatsioonitegevuseks vihese siisinikdioksiidiheitega
tehnoloogiate ja protsesside valdkonnas, sealhulgas siisinikdioksiidi keskkonnaohutuks kogumiseks ja
kasutamiseks, mis aitaks oluliselt leevendada kliimamuutusi, samuti sisinikdioksiidimahukate toodete
asendamiseks ning selleks, et aidata hoogustada selliste projektide chitustegevust ja toimimist, mille eesmirk on
susinikdioksiidi keskkonnaohutu kogumine ja geoloogiline siilitamine, ning samuti innovatiivsetesse
taastuvenergia ja energia salvestamise tehnoloogiatesse, ning vdimaldada ja stimuleerida keskkonnahoidlikumaid
tooteid;

b) raamprogrammist rahastatakse selliste tehnoloogiate viljatootamist ja tutvustamist, sealhulgas labimurdelisi
lahendusi, mis aitavad saavutada liidu kliimaneutraalsuse ning energeetika ja toGstuse iimberkujundamise
eesmirke, eriti selle II ja Il samba tegevuste kaudu;

¢) innovatsioonifondist v&ib, tingimusel et on tdidetud selle valiku- ja hindamiskriteeriumid, toetada selliste
rahastamiskolblike projektide tutvustamise etappi, mis vdivad olla raamprogrammist toetust saanud, ning
programmide vahel luuakse tugevad vastastikku tdiendavad seosed.

16 Koostoime diglase tilemineku mehhanismiga tagab, et:

a) teadus-ja innovatsioonivajadused mairatakse kindlaks raamprogrammi strateegilise planeerimise kaudu, et toetada
ausat ja Oiglast iileminekut kliimaneutraalsusele;

b) edendatakse eelkdige raamprogrammist tulenevate uuenduslike ja kliimasdbralike lahenduste kasutuselevottu ja
kasutamist.

17. Koostoime Euratomi teadus- ja koolitusprogrammiga tagab, et:
a) raamprogrammi ja Euratomi teadus- ja koolitusprogrammiga arendatakse terviklikke meetmeid, millega toetatakse

haridust ja koolitust (sealhulgas Marie Sklodowska-Curie meede), eesmirgiga siilitada ja arendada asjakohaseid
oskusi Euroopas;
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b) raamprogrammi ja Euratomi teadus- ja koolitusprogrammiga arendatakse teadusuuringute ithismeetmeid, milles
keskendutakse ioniseeriva kiirguse muul kui energeetika eesmargil ohutu ja turvalise kasutamise valdkondadeva-
helistele aspektidele sellistes sektorites nagu meditsiin, to6stus, pdllumajandus, kosmos, kliimamuutused, julgeolek
ja erakorralisteks olukordadeks valmisolek ning tuumateaduse panus.

18. Voimalik koostoime Euroopa Kaitsefondiga toob kasu tsiviil- ja kaitsealastele teadusuuringutele, et viltida tarbetut
dubleerimist, ning on kooskdlas artikliga 5 ja artikli 7 16ikega 1.

19. Tohustatakse koostoimet programmiga ,Loov Euroopa“, médrates raamprogrammi strateegilises planeerimises
kindlaks teadus- ja innovatsioonivajadused kultuuri- ja loomepoliitika valdkonnas.

20. Koostoime taaste- ja vastupidavusrahastuga tagab, et:

a) teadusuuringute- ja innovatsioonivajadused, mis toetavad likkmesriikide majanduse ja ithiskonna vastupanuvéime-
lisemaks ja tulevikuks paremini ettevalmistatuks muutmist, tehakse kindlaks raamprogrammi strateegilise
planeerimisega;

b) toetatakse eelkdige raamprogrammist tulenevate uuenduslike lahenduste kasutuselevottu ja kasutamist.
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V LISA

PEAMISED MOJUAHELA NAITAJAD

Mgdjuahelad ja nendega seotud peamised mojuahela néitajad struktureerivad artiklis 3 osutatud raamprogrammi eesmarkide
saavutamise seiret. Mojuahelad on ajatundlikud ja kajastavad kolme tdiendavat mdjukategooriat, mis kajastavad
teadusuuringutesse ja innovatsiooni tehtavate investeeringute mittelineaarset laadi: teaduslik, ihiskondlik ja
tehnoloogiline/majanduslik mdju. K&igi nende mdjukategooriate puhul kasutatakse vaheniitajaid, millega jilgitakse
edasiliikumist lithikeses, keskmises ja pikemas perspektiivis, sealhulgas programmijirgsel ajal, ja voimalikku jaotust, sh
litkmesriikide ja assotsieerunud riikide kaupa. Need niitajad koostatakse kvantitatiivsete ja kvalitatiivsete meetodite abil.
Raamprogrammi eri osad mojutavad neid niitajaid eri méadral ning erinevate mehhanismide kaudu. Raamprogrammi eri
osade seireks voib kasutada vajaduse korral lisanditajaid.

Peamiste mdjuahela nditajate aluseks olevaid itksikandmeid kogutakse raamprogrammi koikide osade ja kdikide tulemuste
saavutamise mehhanismide jaoks tsentraalselt hallataval ja thtlustatud viisil ning asjakohase detailsusega, nii et
toetusesaajate aruandluskoormus oleks minimaalne.

Lisaks peamistele mojuahela niitajatele kogutakse andmeid raamprogrammi tulemuste saavutamise optimeerimise kohta, et
tugevdada Euroopa teadusruumi, edendada kdikide lilkmesriikide tipptasemel pShinevat osalemist raamprogrammis ning
soodustada koostoosidemeid Euroopa teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas, ning need edastatakse peaaegu
reaalajas rakendus- ja juhtimisandmete osana, nagu on osutatud artiklis 50. See hdlmab koostoosidemete jilgimist,
vorgustiku analiiiise ning andmeid, mis késitlevad ettepanekuid, taotlusi, osalemist ja projekte; taotlejaid ja osalejaid (sh
andmed organisatsiooni liigi (nt kodanikuithiskonna organisatsioonid, VKEd ja erasektor), riigi (nt erikategooria riikide
rihmadele, nagu likkmesriigid, assotsieerunud riigid ja kolmandad riigid), soo, projektis tdidetud rolli, projekti
teadusvaldkonna voi sektori, sh sotsiaal- ja humanitaarteaduste valdkonna kohta) ning kliimakiisimuste integreerimise
jalgimise taset ja vastavaid kulutusi.

Teadusliku mojuahela naitajad

Eeldatakse, et programmil on teadusmdju, mis avaldub uute tippkvaliteediga teadmiste loomises, teadus- ja innovatsiooni-
tegevuses inimvara tugevdamises ning teadmiste leviku ja avatud teaduse edendamises. Selle mdju saavutamist seiratakse
vahenditajate abil, mis jargivad jargmist kolme peamist mojuahelat.

Tabel 1

Teadusliku

mojusaavutamine

Lithikeses perspektiivis

Keskmises perspektiivis

Pikemas perspektiivis

Tipptasemel uute

Teaduspublikatsioonid —

Tsiteeritavus —

Maailmatasemel teadus —

teadmiste Raamprogrammi tulemusel Raamprogrammi tulemusel | Raamprogrammist rahastatud
loomine avaldatud eelretsenseeritud avaldatud projektidest saadud ja
teaduspublikatsioonide arv teaduspublikatsioonide eksperdihinnangu ldbinud
valdkonna suhtes kaalutud teaduspublikatsioonide arv ja
tsiteerimisindeks osakaal
Inimvara Oskused — Karjddr — Too6tingimused —
tugevdamine nende teadlaste arv, kes on kaasatud | nende oskusi tdiustanud nende tdiendatud oskustega
teadus- ja raamprogrammist rahastatud raamprogrammis osalevate raamprogrammis osalevate
innovatsioonite- | projektide oskusi taiustavatesse teadlaste arv ja osakaal, kellel | teadlaste arv ja osakaal, kelle
gevuses (koolituse, mentorluse/juhendamise, | on oma teadus- ja tootingimused, sh palgad, on

liikuvuse ning teadus- ja
innovatsioonitaristule juurdepdisu
kaudu) tegevustesse

innovatsioonitegevuse
valdkonnas suurem isiklik
moju

paranenud
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MTeadusliku . Lithikeses perspektiivis Keskmises perspektiivis Pikemas perspektiivis
mojusaavutamine

Teadmiste leviku
ja avatud teaduse
edendamine

Jagatud teadmised —

avatud teadmustaristu kaudu jagatud
raamprogrammi tulemusel
tekkinudteadusviljundite (avalikud
andmed, publikatsioonid, tarkvara
jne) osakaal

Teadmiste levik —

avatud juurdepdisuga
aktiivselt kasutatud|
tsiteeritud raamprogrammi
tulemusel tekkinud
teadusvaljundite osakaal

Uus koost66 —

nende raamprogrammi
toetusesaajate osakaal, kes on
loonud uusi
transdistsiplinaarseid|
sektoritileseid
koostoosidemeid koos oma
raamprogrammist alguse
saanud teadus- ja
innovatsioonitegevuse avatud
teadusvaljundite kasutajatega

Uhiskondliku majuahela nitajad

Eeldatakse, et raamprogrammil on ithiskondlik moju, mis avaldub liidu poliitikaprioriteetide ja tleilmsete valjakutsete,
sealhulgas URO kestliku arengu eesmirkide kisitlemises kooskdlas kestliku arengu tegevuskava 2030 pShimdtetega ning
Pariisi kliimakokkuleppe eesmirkidega, tuginedes teadus- ja innovatsioonitegevusele, teadus- ja innovatsioonimissioonide
ja Euroopa partnerluste kaudu kasu toomises ja mdju saavutamises ning ithiskonnas innovatsiooni kasutuselevotu
tugevdamises, millega 16ppkokkuvdttes edendatakse inimeste heaolu. Selle moju saavutamist seiratakse vaheniitajate abil,
mis jargivad jargmist kolme peamist mojuahelat.

Tabel 2

Uhiskondliku mé&ju

Lithikeses perspektiivis

Keskmises perspektiivis

Pikemas perspektiivis

saavutamine
Teadus- ja Tulemused — Lahendused — Kasu -
innovatsioonite- | nende tulemuste arv ja osakaal, mis | nende innovatsiooni- ja raamprogrammist rahastatud
gevuse kaudu on suunatud kindlate liidu teadustulemuste arv ja tulemuste teadusrakenduse
liidu poliitikaprioriteetide ja tileilmsete osakaal, mis on suunatud hinnanguline koondmdju
poliitikaprioritee- | véljakutsete (sh kestliku arengu kindlate liidu kindlate liidu
tide ja iileilmsete | eesmirgid) kisitlemisele poliitikaprioriteetide ja poliitikaprioriteetide ja
viljakutsete (mitmemddtmeline: iga iileilmsete viljakutsete (sh iileilmsete viljakutsete (sh
kisitlemine kindlaksmairatud prioriteedi kohta | kestliku arengu eesmargid) kestliku arengu eesmérgid)
eraldi) kisitlemisele kisitlemisele, sealhulgas panus
Sealhulgas: nende kliima seisukohast | (mitmemddtmeline: iga poliitika- ja
oluliste tulemuste arv ja osakaal, mis | kindlaksmiératud prioriteedi | digusloometsiiklisse (niiteks
on suunatud kliimamuutusi kohta eraldi) normid ja standardid)
kisitlevast Pariisi Sealhulgas: nende kliima (mitmemddtmeline: iga
kliimakokkuleppest tuleneva liidu seisukohast oluliste kindlaksmiiratud prioriteedi
kohustuse saavutamisele innovatsiooni- ja kohta eraldi)
teadustulemuste arv ja Sealhulgas: raamprogrammist
osakaal, mis aitavad tidita rahastatud tulemuste
Pariisi kliimakokkuleppe kasutamise | teadusrakenduse
kohast liidu kohustust hinnanguline koondmoju
Pariisi kliimakokkuleppe
kohase liidu kohustuse
tditmisele, sealhulgas panus
poliitika- ja
digusloometsiiklisse (nditeks
normid ja standardid)
Teadus- ja Teadus- ja innovatsioonimissioonide | Teadus- ja Teadus- ja
innovatsiooni- tulemused— innovatsioonimissioonide innovatsioonimissioonidega
missioonide konkreetsete teadus- ja véljundid - saavutatud eesmargid —
kaudu kasu innovatsioonimissioonide konkreetsete teadus- ja konkreetsete teadus- ja
toomine ja moju | tulemused Missioonid innovatsioonmissioonide innovatsioonimissioonidega
saavutamine (mitmemddtmeline: iga véljundid saavutatud eesmargid

kindlaksmairatud missiooni kohta
eraldi)

(mitmemddtmeline: iga
kindlaksmairatud missiooni
kohta eraldi)

(mitmemodtmeline: iga
kindlaksmairatud missiooni
kohta eraldi)
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Uhiskondliku maju

Lithikeses perspektiivis

Keskmises perspektiivis

Pikemas perspektiivis

saavutamine
Uhiskonnas Koosloome — Kaasamine — Teaduse ja innovatsiooni
teaduse ja nende raamprogrammist rahastatud | selliste osalevate juriidiliste kasutuselevdtt tihiskonnas —
innovatsiooni projektide arv ja osakaal, mille puhul | iiksuste arv ja osakaal, kus on | raamprogrammi kaudu thiselt
kasutuselevdtu liidu kodanikud ja 16ppkasutajad pdrast raamprogrammist loodud teadustulemuste ja
tugevdamine osalevad teadus- ja rahastatud projektide innovatiivsete lahenduste

innovatsioonitegevuse sisu
koosloomes

16ppemist olemas kodanike ja
16pptarbijate kaasamise
mehhanism

kasutuselevott ja
sihtrithmadeni joudmine

Tehnoloogilise ja majandusliku mojuahela niitajad

Eeldatakse, et programmil on tehnoloogiline ja majanduslik mdju, eelkdige liidus, mis avaldub ettevotete, eriti VKEde, sh
iduettevitjate loomise ja kasvu mdjutamises, otseste ja kaudsete tookohtade loomises, eelkdige liidus, ning
teadusuuringutesse ja innovatsiooni tehtavate investeeringute vdimendamises. Selle mdju saavutamist seiratakse
vahenditajate abil, mis jdrgivad jirgmist kolme peamist m&juahelat.

Tabel 3
Tehnoloogilise/
majandusliku mdju Lithikeses perspektiivis Keskmises perspektiivis Pikemas perspektiivis
saavutamine
Innovatsioonipd- | Innovatsiooni tulemused — Innovatiivsed lahendused — Majanduskasv —
hise raamprogrammi tulemusel raamprogrammist rahastatud | nende ettevotete loomine, kasv
majanduskasvu saavutatud innovatiivsete toodete, projektide tulemusel ja turuosa, kes on tootanud
loomine protsesside voi meetodite arv saavutatud innovatsioonide | vilja raamprogrammi

(innovatsiooni liigiti) ning
intellektuaalomandidiguse
rakendused

arv (innovatsiooni liigiti),
sealhulgas need, mis on
kaitstud
intellektuaalomandidigusega

innovatiivseid lahendusi

Uute ja paremate

Toohoive toetamine —

Kestlik toohdive —

Uldmaju to6hdivele —

tookohtade raamprogrammi projektiks toetust | osalevates juriidilistes raamprogrammi tulemuste
loomine saanud iiksustes loodud ja siilitatud | tiksustes parast levikuga seotud otseselt voi
tdistooaja ekvivalendile vastavate raamprogrammist rahastatud | kaudselt loodud v&i sdilitatud
tookohtade arv (t60koha liigi jargi) | projekti tdistooaja tookohtade arv (tookoha liigi
ekvivalendile vastavate jargi)
tookohtade arvu
suurenemine (t66koha liigi
jirgi
Teadus- ja Kaasinvesteerimine — Kasvu tagamine — Panus 3 % eesmargi
innovatsioonite- | raamprogrammi esialgse raamprogrammi tulemuste saavutamisse —
gevusse tehtavate | investeeringuga mobiliseeritud kasutamiseks voi kasvuks raamprogrammist tulenev liidu
investeeringute avaliku sektori ja erasektori mobiliseeritud avaliku sektori | lilkumine 3 % SKPst eesmérgi
vdimendamine investeeringute summa ja erasektori investeeringute | suunas

(sh vélismaiste
otseinvesteeringute) summa
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VI LISA

VALDKONNAD, KUS SAAB LUUA MISSIOONE JA INSTITUTSIONALISEERITUD EUROOPA PARTNERLUSI
ELi TOIMIMISE LEPINGU ARTIKLI 185 VOI 187 ALUSEL

Kiesolevas lisas sitestatakse kooskdlas kdesoleva mairuse artiklitega 8 ja 12 valdkonnad, kus on vdimalik luua missioone ja
Euroopa partnerlusi ELi toimimise lepingu artikli 185 vdi 187 alusel.

[ Voéimalike missioonide valdkonnad
— Missioonide valdkond nr 1: kliimamuutustega kohanemine, sealhulgas ithiskondlikud muutused
— Missioonide valdkond nr 2: vahktobi
— Missioonide valdkond nr 3: ookeanide, merede, ranniku- ja maismaavete hea seisund
— Missioonide valdkond nr 4: kliimaneutraalsed ja arukad linnad
— Missioonide valdkond nr 5: mulla seisund ja toit
Igas missioonis jirgitakse kdesoleva mairuse artikli 8 15ikes 4 sitestatud pdhimétteid.

I Valdkonnad v&imalike institutsionaliseeritud Euroopa partnerluste loomiseks ELi toimimise lepingu artikli 185 voi 187
alusel

— Partnerluste valdkond nr 1: tervisevaldkonna innovatsiooni kiirem arendamine ja ohutum kasutamine Euroopa
patsientide ja tilemaailmse tervishoiu jaoks

— Partnerluste valdkond nr 2: peamiste digitaalsete ja progressi voimaldavate tehnoloogiate arendamine ning nende
kasutamine, muu hulgas sellised uudsed tehnoloogiad nagu tehisintellekt, fotoonika ja kvanttehnoloogia

— Partnerluste valdkond nr 3: Euroopa juhtpositsioon metroloogias, sh integreeritud metroloogia siisteem

— Partnerluste valdkond nr 4: liidu lennuliikluse, lennunduse ja raudtee konkurentsivdime ja ohutuse suurendamine
ning keskkonnatoime parandamine

— Partnerluste valdkond nr 5: kestlikud, kaasavad ning ring- ja bioressursipohised lahendused

— Partnerluste valdkond nr 6: vesiniku ja taastuvenergia salvestamise tehnoloogiad viiksema okoloogilise jalajiljega
ning vihem energiamahukas tootmine

— Partnerluste valdkond nr 7: keskkonnasobralikud, ithendatud, koostootavad, autonoomsed ja automatiseeritud
lahendused inimeste ja kaupade liikuvusega seotud tulevaste ndudmiste jaoks

— Partnerluste valdkond nr 8: innovatiivsed ning teadus- ja arendustegevusega intensiivselt tegelevad VKEd.

Uhes eespool mainitud partnerluste valdkonnas institutsionaliseeritud Euroopa partnerluse jirele esineva vajaduse
hindamise protsessi tulemuseks vdib olla seadusandlik ettepanek. Vastavas Euroopa partnerluste valdkonnas voib
partnerluse luua ka kiesoleva maaruse artikli 10 16ike 1 punktide a vdi b alusel voi selle voib rakendada raamprogrammi
raames korraldatava muu projektikonkursiga.

Kuna institutsionaliseeritud Euroopa partnerluste vdimalikud valdkonnad on viga ulatuslikud, v6ib hinnatud vajadustest
lahtudes rajada institutsionaliseeritud Euroopa partnerluse rohkem kui ithe Euroopa partnerluse alusel.
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